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C 80E[1

(Informace)

RADA

SPOLECNY POSTOJ (ES) &. 1/2006

pfijaty Radou dne 1. prosince 2005

s ohledem na pfijeti rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady & ...[2006/ES ze dne ... , kterym
se stanovi hlavni sméry pro transevropské energetické sité a kterym se zruSuji rozhodnuti Rady
96/391/ES a rozhodnuti & 1229/2003/ES

(2006/C 80 E[01)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanek 156 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodirského
a socidlntho vyboru ('),

po konzultaci s Vyborem regiont,
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3,
vzhledem k témto duvodim:

(1)  Od ptijeti rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.
1229/2003/ES ze dne 26. cervna 2003, kterym se
stanovi fada hlavnich smérti pro transevropské energe-
tické sité (°), vznikla potfeba plné zapojit nové ¢lenské
staty a pristupujici a kandidatské zemé do téchto smérd,
pifpadné dale pfizptisobit tyto sméry nové politice
sousedskych vztahti Evropské unie.

(2)  Priority transevropskych energetickych siti vyplyvaji
z vytvofeni otevienéjstho a konkurenceschopnéjsiho
vnitintho trhu s energii a jsou dasledkem provadéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES ze
dne 26. Cervna 2003 o spoleénych pravidlech pro

" UF. vést. C 241, 28.9.2004, 5. 17.

(*) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 7. ¢ervna 2005 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku).

() Uk vést. L 176, 15.7.2003, s. 11.

vnitin{ trh s elektfinou () a smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/55/ES ze dne 26. Cervna 2003
o spole¢nych pravidlech pro vnitfni trh se zemnim
plynem (). Tyto priority vychdzeji ze zdvért zasedani
Evropské rady ve Stockholmu ve dnech 23. a 24. brezna
2001 tykajicich se vyvoje infrastruktury potfebné pro
fungovani trhu s energii. Mélo by se vynalozit zvldstni
usili na dosazeni cile Sirstho vyuZzivani obnovitelnych
zdrojii energie, coz by bylo pfinosem k politice udrzitel-
ného rozvoje. Tohoto cile by se v§ak mélo dosdhnout,
aniz by doslo k nepfiméfenému naruseni bézné rovno-
vahy na trhu. Mély by se rovnéz plné brt v tvahu cile
dopravni politiky ~ Spolecenstvi, zejména mozZnost
omezen{ silni¢ni dopravy uZivanim potrubni pfepravy.

(3)  Toto rozhodnuti slouzi k pfiblizeni se cili stupné propo-
jeni elektroenergetickych siti mezi ¢lenskymi stdty,
schvdlenému na zaseddni Evropské rady v Barceloné ve
dnech 15. a 16. bfezna 2002, a zlepSeni spolehlivosti
a celistvosti elektroenergetickych siti a zajisténi bezpec-
nosti doddvek, jakoz i fadného fungovani vnitiniho trhu.

(4  Vystavba a udrzba energetické infrastruktury by zpra-
vidla. mély vychdzet z trznich zdsad. To je rovnéz
v souladu se spole¢nymi piedpisy na dotvofeni vnitiniho
trhu s energif a se spole¢nymi predpisy v oblasti hospo-
datské soutéze, jejichz cilem je vytvorfeni oteviengjsiho
a konkurenceschopnéjsiho vnitintho trhu s energif.
Finanéni pomoc Spolecenstvi uréend na vystavbu
a udrzbu by proto méla byt nadile poskytovdna pouze
vyjimecné. Tyto vyjimky by mély byt fddné odiivodnéné.

*) UF. vést. L 176, 15.7.2003, s. 37. Smérnice ve znéni smérnice Rady

2004/85[ES (Ut. vést. L 236, 7.7.2004, s. 10).
() Uf.vest. L 176, 15.7.2003, s. 57.
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(5)  Energetickd infrastruktura by méla byt budovéna a zaclenénych do os prioritnich projekti stanovenych

(10)

a udrzovana tak, aby umoznila efektivni fungovani vniti-
niho trhu s energii, s ndlezitym ohledem na stévajici
postupy konzultaci s dotéenymi osobami a také
s ohledem na strategickd kritéria, piipadné kritéria
univerzalni sluzby a na zavazky vefejné sluzby.

Vzhledem k mozné soulinnosti mezi sitémi pro
pfepravu zemniho plynu a olefinii by se méla vénovat
ndlezitd pozornost rozvoji a integraci siti pro pfepravu
olefint, aby byla pokryta jejich spotieba v pramyslovych
odvétvich Spolecenstvi.

Priority transevropskych energetickych siti také vyplyvaji
z rostouciho vyznamu, ktery tyto sité maji pro zabezpe-
Ceni doddvek energie ve Spoledenstvi a jejich diverzifi-
kaci, pro zaclenéni energetickych siti novych ¢lenskych
statt a piistupujicich a kandidatskych zemi a pro zajis-
téni koordinovaného provozu energetickych siti ve
Spolecenstvi a v sousednich zemich po konzultaci
s doty¢nymi clenskymi staty. Zemé sousedici se Spole-
Censtvim hraji v energetické politice Spolecenstvi
skute¢né vyznamnou tlohu. Dodéavky z téchto zemi
pokryvaji podstatnou ¢ast poptavky Spolecenstvi po
zemnim plynu a tyto zemé jsou kliCovymi partnery pro
tranzit primdrni energie do Spolelenstvi a stanou se
postupné vyznamnéj$imi Ciniteli na vnitinim trhu Spole-
Censtvi s plynem a elektfinou.

Mezi projekty, které se tykaji transevropskych energetic-
kych siti, je nezbytné vyzdvihnout prioritni projekty,
které jsou velmi dulezité z hlediska fungovani vnitiniho
trhu s energii nebo bezpecnosti doddvek energie.

Postup pro uréovani projektt spole¢ného zdjmu v ramci
transevropskych energetickych siti by mél byt takovy,
aby bylo zajisténo fadné uplatiiovani nafizeni Rady (ES)
¢ 2236/95 ze dne 18. zdif 1995, kterym se stanovi
obecnd pravidla pro poskytovani finan¢ni pomoci Spole-
Censtvi v oblasti transevropskych siti (). Tento postup by
mél rozlidovat dvé Grovné: na prvni drovni se stanovi
omezeny pocet kritérii pro urcovani danych projektd, na
druhé trovni se projekty popisuji podrobné, tzv. ,specifi-
kacemi*.

Priorita financovani podle nafizeni (ES) ¢. 2236/95 by se
méla tykat projekti evropského zdjmu, tj. projektt
spole¢ného zdjmu uvedenych v tomto rozhodnuti

() Uf. vést. L 228, 23.9.1995, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 807/2004 (UE.
vest. L 143, 30.4.2004, s. 46).

(12)

(14)

timto rozhodnutim.

Pii predkladdni projektti, které maji byt financovany
z piislusnych finan¢nich ndstroju  SpoleCenstvi, by
¢lenské stity mély vhodné upfednostnit projekty, na
které se vztahuje piiloha I a které spliiuji kritéria tohoto
rozhodnuti.

Protoze specifikace projektti podléhaji zméndm, mohou
byt pouze orienta¢ni. Komise by proto méla byt zmoc-
néna k jejich aktualizaci. Vzhledem k tomu, Ze projekty
mohou mit vyznamné politické, environmentalni
a hospodaiské dusledky, je dilezité najit pfijatelnou
rovnovahu mezi legislativnim dohledem a pruznosti pfi
uréovéni projektd, které pfichdzeji v Gvahu pro obdrzeni
podpory Spolecenstvi.

Tam, kde je to za acelem zlep3eni pfipravy a provadéni
nékterych  prioritnich  projektt, udsektt  prioritnich
projektd nebo skupin prioritnich projektti na dobu
trvani doty¢ného prioritntho  projektu vhodné, by
Komise po konzultaci se ziicastnénymi clenskymi stty
méla  zajistit a koordinovat spoluprici uzZivatelt
a hospodadrskych subjektt s cilem zabezpecit nezbytny
dohled, aby bylo Spolecenstvi informovdno o pribéhu
projektu. Pfitom by Komise méla spole¢né s doty¢nymi
¢lenskymi stity konzultovat hospodéaiské subjekty,
uzivatele, regiondlni a mistni orgdny a zdstupce
obcanské spole¢nosti za ticelem ziskdni Gplngjsich infor-
maci o poptdvce po pfenosovych sluzbdch, o omezenich
a parametrech sluzeb, které jsou nutné pro optimalizaci
vyuzivani doty¢né infrastruktury.

Clenské staty by mély byt vyzvany ke koordinaci prova-
déni urcitych projektti, zejména pteshranicnich projekti
nebo jejich dsekdi.

Je tfeba vytvofit piiznivéjsi prostiedi pro rozvoj
a vystavbu transevropskych energetickych siti, a to ze-
jména pobidkami k technické spolupraci mezi subjekty
odpovédnymi za rozvoj siti, usnadnénim provadéni
schvalovacich postuptt pro projekty energetickych siti
v clenskych stitech s cilem zkratit lhaty a vhodnym
zpusobem vyuzivat fondy, néstroje a finanéni programy
Spolecenstvi, které jsou pro projekty siti k dispozici.
Spolecenstvi by mélo podpotit opatieni ¢lenskych stati
piijatd k dosazeni tohoto cile.
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(16)

17)

(18)

(19)

JelikoZ rozpoctové prosttedky vyhrazené na financovani
transevropskych energetickych siti jsou uréeny hlavné na
financovani studii proveditelnosti, mohlo by byt financo-
vani propojovacich siti, zejména meziregionalnich, zajis-
téno piipadné prostiednictvim strukturdlnich fonda
Spolecenstvi, finan¢nich programt a néstrojt.

Urcovani projektii spole¢ného zdjmu a stanoveni jejich
specifikaci a prioritnich projektd by mélo probihat, aniz
jsou dotéeny vysledky hodnoceni vlivu téchto projektii
a pland nebo programt na Zivotni prostiedi.

Opatieni nezbytnd pro provedeni tohoto rozhodnuti by
méla byt pfijata podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze
dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadé-
cich pravomoci svéfenych Komisi ().

Komise by méla pravidelné
o provadéni tohoto rozhodnuti.

vypracovat  zpravu

Vzhledem k tomu, Ze se toto rozhodnuti tykd stejného
pfedmétu ve stejném rozsahu jako rozhodnuti Rady
96/391/ES ze dne 28. bfezna 1996, kterym se stanovi
fada opatfeni za tcelem vytvofeni pfiznivéjsich ramco-
vych podminek pro rozvoj transevropskych sit{ v odvétvi
energif (%), a rozhodnuti ¢. 1229/2003/ES, méla by byt
obé tato rozhodnut{ zrusena,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Predmét

Toto rozhodnuti vymezuje povahu a rozsah ¢innosti Spolecen-
stvi pfi stanoveni hlavnich smért pro transevropské energetické

Sité.

Stanovi fadu hlavnich smérd zahrnujicich cile, priority

a hlavni rysy opatfeni Spolecenstvi v oblasti transevropskych
energetickych siti. Tyto hlavni sméry urcuji projekty spole¢-
ného zdjmu v oblasti transevropskych elektroenergetickych
a plyndrenskych siti.

Cldnek 2

Oblast piisobnosti

Toto rozhodnuti se vztahuje:

1. u elektroenergetickych siti na

() Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

(U

. vést. L 161, 29.6.1996, s. 154.

a) vSechna vedeni vysokého a velmi vysokého napéti,
s vyjimkou distribu¢nich soustav a podmoiskych vedeni,
pokud se tato infrastruktura pouzivd pro pfenos ¢i
propojeni mezi jednotlivymi oblastmi nebo pro pfenos ¢i
propojeni mezindrodn;

b) veskerd vybaveni nebo zafizeni nutnd pro fidné fungo-
vani uvedeného systému, vetné systémd ochrany,
kontroly a regulace;

. u plyndrenskych siti (zemniho plynu nebo olefind) na

a) vysokotlaké a velmi vysokotlaké plynovody, s vyjimkou
distribu¢nich soustav, které umoziuji zdsobovani jednot-
livych oblasti SpoleCenstvi z vnitinich nebo vnéjsich
zdroji;

b) podzemni zdsobniky napojené na vyse uvedené vysoko-
tlaké a velmi vysokotlaké plynovody;

¢) preddvaci stanice, zdsobniky a znovuzplyfovaci zafizeni
pro zkapalnény zemni plyn (LNG) a také lodé na
pfepravu LNG v zdvislosti na objemu dodévek;

d) veskerd vybaveni nebo zafizeni nutnd pro fadné fungo-
vani uvedeného systému, vcetné systémi ochrany,
kontroly a regulace.

Cldnek 3

Cile

Spolecenstvi podporuje propojovani, interoperabilitu a rozvijeni
transevropskych energetickych siti a piistup k témto sitim
v souladu s platnymi pravnimi predpisy Spolecenstvi s cilem

a)

podpofit efektivni fungovadni wvnitintho trhu obecné,
a zejména vnitintho trhu s energii, pfi soucasné podpore
raciondlni vyroby, pfepravy, distribuce a vyuzivani zdroji
energie a rozvijeni a propojeni obnovitelnych zdroji energie
s cilem sniZovat cenu energie pro spotiebitele a prispivat k
diverzifikaci zdroji energie;

usnadnit rozvoj a sniZit izolaci znevyhodnénych a ostrovnich
regionti Spoleenstvi, a tim pomoci upevnit hospodaiskou
a socidln{ soudrznost;

posilit bezpe¢nost doddvek energie, naptiklad prohloubenim
vztaht s tfetimi zemémi v odvétvi energii ve vzdjemném
zdjmu viech doty¢nych stran, zejména v rdmci Smlouvy
o energetické charté a v rdmci dohod o spolupréci uzavie-
nych Spoledenstvim;
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d) prispivat k udrzitelnému rozvoji a k ochrané Zivotniho
prostiedi, mimo jiné pouzivinim obnovitelnych zdroja
energie a snizovanim environmentélnich rizik spojenych
s pfepravou a pienosem energie.

Cldnek 4

Priority ¢innosti

Priority ¢innosti Spolecenstvi v oblasti transevropskych energe-
tickych siti musi byt slucitelné s udrzitelnym rozvojem a jsou

tyto:
1. pro elektroenergetické i plyndrenské sité:

a) Uprava a rozvoj energetickych siti v zdjmu podpory
fungovéani vnitintho trhu s energii a zejména prekona-
vani sniZené priichodnosti, pfedev§im preshrani¢ni,
odstranovani pfetizeni a dodavani chybgjicich spoja,
jakoz i zohlednéni potieb vznikajicich na zdkladé fungo-
véani vnitiniho trhu s elektfinou a zemnim plynem a na
zédkladé rozsifeni Evropské unie;

b) zfizovani energetickych siti v ostrovnich, izolovanych,
okrajovych a nejvzdilenéjsich regionech a podporovani
diverzifikace zdrojii energie a vyuzivini obnovitelnych
zdroji energie, jakoz i pfipadné propojeni téchto sit;

2. pro elektroenergetické sité:

a) Uprava a rozvoj siti v zdjmu usnadnéni integrace
a propojeni vyroby energie z obnovitelnych zdroj;

b) zajisténi interoperability elektroenergetickych siti v ramci
Spolecenstvi a se sitémi v pfistupujicich a kandiddtskych
zemich a v ostatnich zemich Evropy a oblasti Stfedozem-
ntho a Cerného mofe;

3. pro plynédrenské sité:

a) rozvoj siti pro prepravu zemniho plynu nezbytnych pro
pokryti spotieby zemniho plynu ve Spolecenstvi a pro
kontrolu systémt v oblasti dodédvek zemniho plynu;

b) zajisténi interoperability siti pro prepravu zemniho plynu
v ramci SpoleCenstvi a se sitémi v pfistupujicich
a kandidatskych zemich a v ostatnich zemich Evropy a v
oblasti Stfedozemniho, Cerného a Kaspického mofe,
jakoz i na Blizkém vychodé a v oblasti Perského zdlivu,
a diverzifikace zdroji zemniho plynu a zdsobovacich
tras.

Cldnek 5

Hlavni sméry ¢innosti

Hlavnimi sméry ¢innosti Spolecenstvi v oblasti transevropskych
energetickych siti jsou:

a) uréovani projektil spole¢ného zdjmu uvedenych v ¢lanku 6;

b) vytvifeni piiznivéjsich rdmcovych podminek pro rozvoj
téchto siti.

Cldnek 6

Projekty spole¢ného zdjmu

1. Obecné pouzitelnd kritéria, kterd se maji uplatnit pfi
uréovani projektd spole¢ného zdjmu, pii jejich zméndch, speci-
fikacich nebo zddostech o jejich aktualizaci, jsou tato:

a) projekty spadaji do oblasti pisobnosti clanku 2;

b) projekty spliuji cile a priority ¢innosti stanovené v ¢lancich
3a4

c) projekty vykazuji potencidlni hospodatskou Zivotaschop-
nost.

Hodnoceni hospodéiské Zivotaschopnosti je zaloZeno na
analyze ndkladi a vynosti, kterd zohledni veskeré ndklady
a vynosy, vcetné stiednédobych nebo dlouhodobych, souviseji-
cich s aspekty ochrany zivotntho prostiedi, bezpe¢nosti
dodévek a piinosem pro hospodaiskou a socidlni soudrznost.
Projekty spole¢ného zdjmu tykajici se uzemi clenského stitu
vyzaduji souhlas doty¢ného ¢lenského stétu.

2. Dodate¢nd kritéria pro urcovani projekti spole¢ného
zdjmu jsou stanovena v piiloze II. O veskerych zméndch doda-
tecnych kritérii pro uréovani projektt spole¢ného zdjmu uvede-
nych v piiloze II se rozhoduje podle ¢lanku 251 Smlouvy.

3. Na finanéni pomoc SpoleCenstvi poskytovanou podle
naifzeni (ES) ¢. 2236/95 maji ndrok pouze projekty uvedené
v pifloze 1II, které spliuji kritéria stanovend v odstavci 1
a kritéria uvedend v piiloze II.

4. Orienta¢ni specifikace projektti, véetné jejich podrobného,
popiipadé i zemépisného popisu, jsou stanoveny v pifloze IIL
Tyto specifikace se aktualizuji postupem podle ¢l. 11 odst. 2.
Aktualizace jsou technické povahy a omezi se na technické
zmény projektl, Gpravu urcité Casti konkrétniho vedeni trasy
nebo na omezenou tpravu mista projektu.
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5. Clenské stity piijmou veskerd opatfeni, kterd povazuji za
nezbytnd, aby bylo usnadnéno a urychleno dokonéeni projektii
spole¢ného zdjmu a minimalizovdno prodleni p#i soucasném
dodrzeni préavnich predpist Spolecenstvi a mezindrodnich
tmluv o Zivotnim prostiedi. Zejména musi byt rychle dokon-
Ceny schvalovaci postupy.

6. Jsou-li ¢asti projektti spole¢ného zdjmu provadény na
tzem{ tfetich zemi, muiZze Komise na zdkladé dohody
s doty¢nymi clenskymi stity, piipadné v rdmci provadéni
dohod mezi Spolecenstvim a témito tfetimi zemémi a v
souladu se Smlouvou o energetické charté a jingmi mnoho-
strannymi dohodami, navrhnout v piipadé¢ tretich zemi, které
jsou stranami uvedené smlouvy, aby doty¢né tieti zemé uznaly
tyto projekty za projekty vzajemného zdjmu, a bylo tak usnad-
néno jejich provadéni.

Cldnek 7

Prioritni projekty

1. Projekty spole¢ného zdjmu uvedené v ¢l. 6 odst. 3, na
které se vztahuji osy prioritnich projektt stanovené v piiloze I,
maji prioritu pii udélovani finanéni pomoci Spolecenstvi
poskytované podle nafizeni (ES) ¢ 2236/95. O zméndch
piilohy I se rozhoduje postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy.

2. a) Pokud jde o preshrani¢ni investicni projekty, ¢lenské
staty u¢ini v rdmci vnitrostatnich schvalovacich postupt
kroky nezbytné k zajisténi toho, aby skute¢nost, Ze
takové projekty zvysi kapacitu propojeni dvou nebo vice
Clenskych stat, a posili tak celoevropskou bezpecnost
dodévek, byla povazovdna za kritérium posuzovani
piislusnymi vnitrostatnimi organy.

b) Doty¢né ¢lenské stity a Komise se v rdmci svych pravo-
moci a spolu s odpovédnymi spole¢nostmi zasadi
o podporu pii provddéni prioritnich projektd, zejména
pfeshranic¢nich projekti.

3. Prioritni projekty musi byt v souladu s udrzitelnym
rozvojem a musi spliiovat tato kritéria:

a) musi mit vyznamny dopad na konkuren¢ni fungovani vniti-
niho trhu nebo

b) musi posilovat bezpe¢nost dodavek ve Spolecenstvi nebo

¢) musi vést ke zvySenému uZivini obnovitelnych zdroji
energie.

Cldnek 8

PFiznivéjsi rimcové podminky

1. S cilem piispét k vytvofeni piznivéjsich rdmcovych
podminek pro rozvoj transevropskych energetickych siti a jejich
interoperability bere Spolecenstvi v Gvahu usili, které ¢lenské
staity na dosazeni tohoto cile doposud vynalozily, a ptiklada
maximalni ddlezitost ndsledujicim opatfenim, jez v piipadé
potieby podporuje:

a) technickd spoluprdce mezi subjekty odpovédnymi za tran-
sevropské energetické sité, zejména za fadné fungovani
propojeni uvedenych v p¥iloze Il bodech 1, 2 a 7;

b) usnadnéni provddéni schvalovacich postupt pro projekty
v oblasti transevropskych energetickych siti s cilem omezit
prodleni;

¢) poskytnuti pomoci z projektti spole¢ného zdjmu z fondd,
nastroju a finan¢nich programa Spolecenstvi vztahujicich se
na tyto site.

2. Komise vyviji v tzké spoluprici s doty¢nymi clenskymi
staty veskerou ¢innost na podporu koordinace ¢innosti uvede-
nych v odstavei 1.

3. O opatfenich nezbytnych pro provadéni ¢innosti uvede-
nych v odst. 1 pism. a) a b) rozhoduje Komise v souladu
s postupem uvedenym v ¢l. 11 odst. 2.

Cldnek 9

Dopad na hospodifskou soutéz

Pti posuzovani projektd se bere v ivahu jejich dopad na hospo-
déiskou soutéz a bezpecnost doddvek. Hlavnim zdrojem finan-
covani je financovani soukromé nebo financovani doty¢nymi
hospodarskymi subjekty, které je nutno podporovat. Jakému-
koli naruseni hospodarské soutéze mezi tcastniky trhu je nutno
v souladu s ustanovenimi Smlouvy zabrdnit.

Cldnek 10

Omezeni

1. Toto rozhodnuti se nedotykd Zadnych finan¢nich zavazka
pijjatych ¢lenskymi stity nebo Spolecenstvim.
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2. Timto rozhodnutim nejsou dotéeny vysledky hodnoceni
dopadu projektt a planti nebo programt, které vymezuji ramec
pro budouci schvalovani danych projektt, na Zivotni prostiedi.
Je-li v souladu s odpovidajicimi pravnimi predpisy Spolecenstvi
vyzadovdno hodnoceni dopadu na Zivotni prostedi, je nutno
zvazit jeho wvysledky diive, nez SpoleCenstvi v souladu
s odpovidajicimi pravnimi pfedpisy rozhodne o provedeni
téchto projekta.

Cldnek 11
Postup projedndvéni ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468[ES s ohledem na clinek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

3. Vybor piijme svtj jednaci fad.
Cldnek 12
Zprava

Kazdé dva roky vypracuje Komise zprdvu o provadéni tohoto
rozhodnuti, kterou pfedlozi Evropskému parlamentu, Radg,
Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regiond.

Tato zprava vénuje pozornost provadéni a pokroku u¢inénému
pii uskute¢novani prioritnich projektd tykajicich se pfeshranic-

nich propojeni uvedenych v ptiloze II bodech 2, 4 a 7, jakoz i
podrobnym pravidlam jejich financovéni, zejména pokud jde
o piispévek ze zdroju Spolecenstvi.

Cldnek 13
ZruSovaci ustanoveni

Zrusuji  se  rozhodnuti

1229/2003/ES.

96/391/ES a rozhodnuti ¢

Cldnek 14
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 15
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V...dne ....

Za Radu
predseda

Za Evropsky parlament
predseda
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PRILOHA I

TRANSEVROPSKE ENERGETICKE SITE
Osy pro prioritni projekty podle ¢linku 7

Seznam prioritnich projektil kazdé osy

ELEKTROENERGETICKE SITE

EL.1.

EL.2.

EL.3.

EL.4.

EL.5.

EL.6.

EL.7.

Francie — Belgie — Nizozemsko — Némecko: posileni elektroenergetickych siti, aby se vyfesilo pfetizeni toky elek-
tiiny pfes zemé Beneluxu.

Prioritni projekty zahrnuji:
Vedeni Avelin (F) — Avelgem (BE)
Vedeni Moulaine (FR) — Aubange (BE)

Hranice Itdlie s Francii, Rakouskem, Slovinskem a Svycarskem: zvySovani kapacit propojeni elektroenergetickych
sitd.

Prioritni projekty zahrnuji:

Vedeni Lienz (AT) — Cordignano (IT)

Nova propojeni mezi Italii a Slovinskem

Vedeni Udine Ovest (IT) — Okroglo (SI)

Vedeni S. Fiorano (IT) — Nave (IT) — Gorlago (IT)

Vedeni{ Venezia Nord (IT) — Cordignano (IT)

Vedeni St. Peter (AT) — Tauern (AT)

Vedeni Stidburgenland (AT) — Kainachtal (AT)

Propojeni mezi Rakouskem a Itdlif (Thaur-Brixen) brennerskym Zelezni¢nim tunelem

Francie — Spanélsko — Portugalsko: zvySovani kapacit propojeni elektroenergetickych siti mezi témito zemémi
a pro Ibersky poloostrov a rozvoj elektroenergetickych siti v ostrovnich regionech.

Prioritni projekty zahrnuji:
Vedeni Sentmenat (ES) — Becano (ES) — Baixas (FR)
Vedeni Valdigem (PT) — Douro Internacional (PT) — Aldeaddvila (ES) a zafizeni ,Douro Internacional

Recko — balkdnské zemé — soustava UCTE: rozvoj elektroenergetické infrastruktury pro piipojeni Recka k soustavé
UCTE a zajisténi rozvoje trhu s elektfinou v jihovychodni Evropé.

Prioritni projekty zahrnuji:
Vedeni Filippi (EL) - Hamidabad (TR)

Spojené kralovstvi — kontinentdlni Evropa a severni Evropa: zfizovani|zvySovani kapacit propojeni elektroenerge-
tickych siti a moznd integrace pobfezni vétrné energie.

Prioritni projekty zahrnuji:
Podmoisky kabel na spojeni Anglie (UK) a Nizozemska

Irsko — Spojené kralovstvi: zvySovani kapacit propojeni elektroenergetickych siti a moznd integrace pobifezni
vétrné energie.

Prioritni projekty zahrnuji:

Podmoisky kabel na spojeni Irska a Walesu (UK)

Dénsko — Némecko — baltsky okruh (véetné Norska — Svédska — Finska — Danska — Némecka — Polska — pobalt-
skych statd — Ruska): zvySovdni kapacit propojeni elektroenergetickych siti a moznd integrace pobfezni vétrné
energie.

Prioritni projekty zahrnuji:

Veden{ Kassg (DK) — Hamburg/Dollern (DE)

Vedeni Hamburg/Kriimmel (DE) — Schwerin (DE)

Vedeni Kassg (DK) — Revsing (DK) — Tjele (DK)
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EL.8.

EL.9.

Vedeni Vester Hassing (DK) — Trige (DK)
Podmorsky kabel Skagerrak 4: mezi Danskem a Norskem

Propojeni Polsko — Litva, véetné nutného posileni polské elektroenergetické sité a propojeni PL-DE, aby byla
umoznéna tcast na vnitinim trhu s energi

Podmofsky kabel Finsko — Estonsko (Estlink)
Podmoisky kabel ,Fennoscan® mezi Finskem a Svédskem
Halle/Saale (DE) — Schweinfurt (DE)

Némecko — Polsko — Ceska republika — Slovensko — Rakousko — Madarsko — Slovinsko: zvy$ovani kapacit propo-
jeni elektroenergetickych siti.

Prioritni projekty zahrnuji:

Vedeni Neuenhagen (DE) — Vierraden (DE) — Krajnik (PL)

Vedeni Diirnrohr (AT) — Slavétice (CZ)

Nové propojeni mezi Némeckem a Polskem

Velké Kapusany (SK) — Lemesany (SK) — Moldava (SK) — Sajéivanka (HU)

Gabéikovo (SK) — Velky Dur (SK)

Stupava (SK) — jihovychodni Viden (AT)

Stiedomoiské clenské stity — stiedomoisky elektroenergeticky okruh: zvySovani kapacit propojeni elektroenerge-
tickych siti mezi stfedomofskymi clenskymi stity a Marokem — Alzirskem — Tuniskem — Libyi — Egyptem —
zemémi Blizkého vychodu — Tureckem.

Prioritni projekty zahrnuji:

Elektroenergetické propojeni mezi Tuniskem a Itali{

PLYNARENSKE SITE

NG.1.

NG.2.

Spojené kralovstvi — severni kontinentalni Evropa, véetné Nizozemska, Belgie, Dénska, Svédska a Némecka —
Polsko — Litva — Loty$sko — Estonsko — Finsko — Rusko:

Plynovody za ticelem propojeni hlavnich zdroji doddvek plynu v Evropé, zlepseni moznosti spoluprice siti
a zvySovani bezpecnosti doddvek, véetné plynovodd na pfepravu zemniho plynu po trase v pobfeznich vodich
z Ruska do EU a pozemni trase z Ruska do Polska a Némecka, vystavba novych plynovodt a vzrist kapacity sit

v Némecku, Dénsku a Svédsku i mezi témito stity, jakoz i v Polsku, Ceské republice, Slovensku, Némecku
a Rakousku a mezi témito stdty.

Prioritni projekty zahrnuji:

Severoevropsky plynovod

plynovod Jamal — Evropa

plynovody na piepravu zemniho plynu spojujici Ddnsko, Némecko a Svédsko
Nartist pfenosové kapacity na ose Némecko — Belgie — Spojené krélovstvi

Alzirsko — Spanélsko — Italie — Francie — severni kontinentalni Evropa: vystavba novych plynovodii z Alzirska do
Spanélska, Francie a Itdlie a zvySovani sitovych kapacit ve Spanélsku, Francii a Itdlii a mezi témito staty.

Prioritni projekty zahrnuji:
plynovod Alzirsko — Tunisko — Itdlie
plynovod Alzirsko — Itdlie pres Sardinii a Korsiku, s vétvi do Francie

plynovod Medgas (Al#irsko — Spanélsko — Francie — kontinentalni Evropa)
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NG.3.

NG.4.

NG.5.

NG.6.

Zemé Kaspického mofe — Stfedni vychod — Evropskd unie: nové sité plynovodéi do Evropské unie z novych
zdroji, véetné plynovodt Turecko — Recko, Recko — Itdlie, Turecko — Rakousko a Recko — Slovinsko — Rakousko
(pfes zdpadni Balkdn).

Prioritni projekty zahrnuji:
plynovod Turecko — Recko — Italie
plynovod Turecko — Rakousko

Termindly zkapalnéného zemniho plynu (LNG) v Belgii, Francii, §panélsku, Portugalsku, Italii, Recku, na Kypruav
Polsku: diverzifikace zdrojii doddvek a vstupnich bodi, véetné propojeni termindli LNG s pienosovou soustavou.

Podzemni zdsobniky zemniho plynu ve Spanélsku, Portugalsku, Francii, Itdlii, Recku a v oblasti Baltského mofe:
zvySovani kapacity ve Spanélsku, Francii, Itdlii a oblasti Baltského mofe a vystavba prvnich zafizeni v Portugalsku,
Recku a Litvé.

Stiedomoiské c¢lenské stity — plyndrensky okruh vychodniho Stiedomoit: zfizeni a zvySovani kapacit plynovoda
mezi sttedomotskymi stity a Libyi — Egyptem — Jorddnskem — Syrii — Tureckem.

Prioritni projekty zahrnuji:

plynovod Libye - Italie
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PRILOHA I

TRANSEVROPSKE ENERGETICKE SITE

Dalsi kritéria pro uréovani projektit spole¢ného zdjmu uvedené v ¢l. 6 odst. 2

ELEKTROENERGETICKE SITE

1. Rozvoj elektroenergetickych siti v ostrovnich, izolovanych, okrajovych a nejvzdalenéjsich regionech a podporovéini
diverzifikace zdrojii energie a $irsi vyuzivini obnovitelnych zdrojii energie, jakoz i propojeni elektroenergetickych
siti téchto oblasti v pfipadé potieby:

— Irsko — Spojené krélovstvi (Wales)

— Recko (ostrovy)

— Itélie (Sardinie) — Francie (Korsika) — Itdlie (pevnina)

— propojeni ostrovnich regiont véetné propojeni s pevninou

— propojeni nejvzdalengjsich regiont: Francie, Spanélska a Portugalska

2. Rozvoj elektrickych propojeni mezi clenskymi stity potiebnych pro fungovéni vnitiniho trhu a pro zajisténi bezpec-
nosti a spolehlivosti provozu elektroenergetickych siti:

— Francie — Belgie — Nizozemsko — Némecko
— Francie — Némecko

— Francie — Itdlie

— Francie — Spanélsko

— Portugalsko — Spanélsko

— Finsko — Svédsko

— Finsko — Estonsko — Loty3sko — Litva

— Rakousko — Itilie

— TItdlie — Slovinsko

— Rakousko — Itdlie — Slovinsko — Madarsko
— Némecko — Polsko

— Némecko — Polsko — Cesk4 republika — Rakousko —Slovensko — Madarsko
— Madarsko — Slovensko

— Madarsko — Rakousko

— Polsko — Litva

— Irsko — Spojené krélovstvi (Severni Irsko)
— Rakousko — Némecko — Slovinsko — Madarsko
— Nizozemsko — Spojené kralovstvi

— Némecko — Dansko — Svédsko

— Recko - Italie

— Madarsko — Slovinsko

— Malta - Itdlie

— Finsko — Estonsko

— Itdlie — Slovinsko

3. Rozvoj elektrickych propojeni uvnitf ¢lenskych sttt tam, kde jsou potiebnd pro vyuzZiti propojeni mezi ¢lenskymi
staty, fungovani vnitfniho trhu nebo propojeni obnovitelnych zdroji energie:

— vsechny clenské staty
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4. Rozvoj elektrickych propojeni s tfetimi zemémi, zejména s kandiddtskymi zemémi, s cilem prispét k interoperabilité,
provozni spolehlivosti a bezpecnosti elektroenergetickych siti nebo doddvek elektfiny uvniti Evropského spolecen-
stvi:

— Némecko — Norsko
— Nizozemsko — Norsko
— Svédsko — Norsko

— Spojené kralovstvi — Norsko

— baltsky elektroenergeticky okruh: Némecko — Polsko — Bélorusko — Rusko — Litva — Lotyssko — Estonsko —
Finsko — Svédsko — Norsko — Dansko

— Norsko — Svédsko — Finsko — Rusko

— stiedomoisky elektroenergeticky okruh: Francie — Spanélsko — Maroko — Alzirsko — Tunisko — Libye — Egypt —
zem¢ Blizkého vychodu — Turecko — Recko — Itdlie

— Recko — Turecko
— lItdlie — Svycarsko
— Rakousko — Svycarsko
— Madarsko — Rumunsko
— Madarsko — Srbsko
— Madarsko — Chorvatsko
— Itélie — Tunisko
— Recko - balkdnské zemé
— Spanélsko — Maroko
— Spanélsko — Andorra — Francie
— EU - balkdnské zemé — Bélorusko — Rusko — Ukrajina
— Cernomotsky elektroenergeticky okruh: Rusko — Ukrajina — Rumunsko — Bulharsko — Turecko — Gruzie
— Bulharsko — Byvald jugosldvskd republika Makedonie/Recko — Albdnie — Itdlie nebo Bulharsko — Recko — Itdlie
5. Opatieni zlepsujici provoz propojenych elektroenergetickych siti v rdmci vnitintho trhu, a zejména urceni snizené
prichodnosti a chybgjicich propojeni, vyvijeni feSeni umoznujicich vypotadat se s pietizenim a Gprava metod
pldnovani a provozu elektroenergetickych siti:
— urceni snizené pruchodnosti a chybéjicich propojeni, zejména pfeshrani¢nich, uvniti elektroenergetickych siti
— vyvijeni feSeni pro fizeni toku elektfiny s cilem vyporddat se s problémy pietizeni elektroenergetickych siti

— dUprava metod plénovani a provozu elektroenergetickych siti nutnych pro fungovani vnitiniho trhu a pouzivani
vysokého podilu obnovitelnych zdroji energie

PLYNARENSKE SITE

6. Zavadéni zemniho plynu do novych oblasti, zejména ostrovnich, izolovanych, okrajovych a nejvzddlengjsich
regiond, a rozvoj siti pro pfepravu zemniho plynu v téchto oblastech:

— Spojené kralovstvi (Severni Irsko)
— Irsko

— Spanélsko

— Portugalsko

— Recko
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Svédsko

Dénsko

Itdlie (Sardinie)
Francie (Korsika)
Kypr

Malta

nejvzddlenéjsi regiony Francie, Spanélska a Portugalska

. Rozvoj plynarenskych propojeni za t¢elem uspokojeni potieb vnitiniho trhu a posileni bezpe¢nosti dodavek, véetné
propojeni oddélenych siti pro prepravu zemniho plynu a olefin:

Irsko — Spojené krélovstvi

Francie — Spanélsko

Francie — Svycarsko

Portugalsko — Spanélsko

Rakousko — Némecko

Rakousko — Madarsko

Rakousko — Madarsko — Slovensko — Polsko

Polsko — Cesk4 republika

Slovensko — Cesk4 republika — Némecko — Rakousko
Rakousko — Itélie

Recko — balkdnské zemé

Rakousko — Madarsko — Rumunsko — Bulharsko — Recko — Turecko

Francie — Itdlie

Recko — Itdlie

Rakousko — Cesk4 republika

Némecko — Ceskd republika — Rakousko — Itdlie
Rakousko — Slovinsko — Chorvatsko
Madarsko — Chorvatsko

Madarsko — Rumunsko

Madarsko — Slovensko

Madarsko — Ukrajina

Slovinsko — balkdnské zemé

Belgie — Nizozemsko — Némecko

Spojené krélovstvi — Nizozemsko — Némecko
Némecko — Polsko

Dénsko — Spojené kralovstvi

Diansko — Némecko — Svédsko

Dansko — Nizozemsko

. Rozvoj kapacit odbéru LNG a pro skladovani zemniho plynu potfebnych pro uspokojeni poptivky a regulaci
systémt doddvek plynu, véetné diverzifikace zdroji a zdsobovacich tras:

viechny clenské staty
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10.

11.

. Rozvoj prepravnich plyndrenskych kapacit (zdsobovaci plynovody) potiebnych pro uspokojeni poptavky

a diverzifikaci dodévek z domdcich i zahrani¢nich zdrojd, jakoz i zdsobovacich tras:

— severskd plyndrenskd soustava: Norsko — Dénsko — Némecko — Svédsko — Finsko — Rusko — pobaltské stéty —
Polsko

— Alzirsko — Spanélsko — Francie

— Rusko — Ukrajina — EU

— Rusko — Bélorusko — Ukrajina — EU

— Rusko — Bélorusko — EU

— Rusko — Baltské more — Némecko

— Rusko — pobaltské staty — Polsko — Némecko

— Némecko — Cesk4 republika — Polsko — Némecko — ostatnf ¢lenské stity
— Libye — Itélie

— Tunisko — Libye — Itdlie

— zemé Kaspické oblasti — EU

— Rusko — Ukrajina — Moldavsko — Rumunsko — Bulharsko — Recko — Slovinsko — ostatn{ balkédnské zemé
— Rusko — Ukrajina — Slovensko — Madarsko — Slovinsko — Itdlie

— Nizozemsko — Némecko — Svycarsko — Itilie

— Belgie — Francie — Svycarsko — Itdlie

— Dénsko — Svédsko — Polsko

— Norsko — Rusko — EU

— Irsko

— Alzirsko — Italie — Francie

— Alzirsko — Tunisko — Itélie

— Stfedni vychod — plyndrensky okruh vychodniho Stfedomoii — EU

— Misici stanice ve Winksele v severojizni ose (miSeni vodikového plynu a dusiku)
— zvyseni kapacity ve vychodozdpadni ose Zeebrugge — Eynatten

Opatieni zlepsujici provoz propojenych siti pro prepravu zemniho plynu v rdmci vnitintho trhu a v tranzitnich
zemich, a zejména urceni snizené prichodnosti a chybgjicich propojeni, vyvijeni feSeni umoziujicich vyporadat se
s pretizenim a prava metod pldnovéni, jakoz i G¢inného a bezpecného provozu siti pro piepravu zemniho plynu:

— urceni sniZené prichodnosti a chybgjicich propojeni, zejména preshrani¢nich, uvnitf siti pro pfepravu zemniho
plynu,

— vyvijeni feSeni pro Fzeni toku zemniho plynu s cilem vyporadat se s problémy pietizeni plyndrenskych siti,

— duprava metod planovani a provozu siti pro piepravu zemniho plynu nutnych pro fungovéni vnitfniho trhu,

— zvyseni celkové vykonnosti a bezpecnosti a zabezpecen siti pro pfepravu zemniho plynu v tranzitnich zemich.

Rozvoj a integrace kapacit pro prepravu olefintt v zdjmu uspokojeni poptavky v rdmci vnitintho trhu:

— vSechny ¢lenské stity
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Projekty spole¢ného zdjmu a jejich specifikace, v soucasné dobé urcené podle kritérii stanovenych v pfiloze II

PRILOHA Il

TRANSEVROPSKE ENERGETICKE SITE

ELEKTROENERGETICKE SITE

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

2.16

2.17

2.18

2.19

Vyvoj elektroenergetickych siti v izolovanych regionech

Podmofsky kabel Irsko — Wales (UK)

Propojent Jiznich Kyklad (EL) (s propojenou soustavou)

Podvodni kabelovy spoj 30 kV mezi ostrovy Faial, Pico a S. Jorge (Azory, PT)

Propojenti a posileni distribu¢ni soustavy na ostrovech Terceira, Faial a S. Miguel (Azory, PT)
Propojent a posileni distribu¢ni soustavy na ostrové Madeira (PT)

Podmofsky kabel Sardinie (IT) — kontinentdln{ Itdlie

Podmoisky kabel Korsika (FR) — Itdlie

Propojeni kontinentdlni Itdlie — Sicilie (IT): zdvojeni propojeni Sorgente (IT) — Rizziconi (IT)

Nové propojeni na Baledrech a Kandrskych ostrovech (ES)

Vyvoj elektrickych propojeni mezi ¢lenskymi stity

Vedeni Moulaine (FR) — Aubange (BE)

Vedeni Avelin (FR) — Avelgem (BE)

Propojeni mezi Némeckem a Belgif

Vedeni Vigy (FR) — Marlenheim (FR)

Vedeni Vigy (FR) — Uchtelfangen (DE)

Fazovy transformdtor La Praz (FR)

Dal3{ zvySovani kapacity prostfednictvim stdvajictho propojeni mezi Francif a Italif

Nové propojeni mezi Francif a Italif

Nové propojeni pies Pyreneje mezi Francif a Spanélskem

Propojeni pfes vychodni Pyreneje mezi Francif a Spanélskem

Propojeni mezi severnim Portugalskem a severozdpadnfm Spanélskem

Vedeni Sines (PT) — Alqueva (PT) — Balboa (ES)

Propojeni mezi jiznim Portugalskem a jihozdpadnim Spanélskem

Vedeni Valdigem (PT) — Douro Internacional (PT) — Aldeaddvila (ES) a zafizen{ ,Douro Internacional®
Propojeni severné od Botnického zdlivu a podmoisky kabel Fennoscan mezi Finskem a Svédskem
Vedeni Lienz (AT) — Cordignano (IT)

Propojeni Somplago (IT) — Wiirmbach (AT)

Propojeni mezi Rakouskem a Itdlif (Thaur-Brixen) brennerskym Zelezni¢nim tunelem

Propojeni mezi Irskem a Severnim Irskem
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2.20 Vedeni St. Peter (AT) — Isar (DE)

2.21 Podmoisky kabel mezi jihovychodni Anglif a stfednim Nizozemskem

2.22 Posileni propojeni mezi Danskem a Némeckem, napiiklad vedeni Kasse — Hamburg
2.23 Posilen{ propojeni mezi Dédnskem a Svédskem

2.24 Nové propojeni mezi Slovinskem a Madarskem: Cirkovce (SI) — Héviz (HU)
2.25 Sajéivanka (HU) — Rimavskd Sobota (SK)

2.26 Moldava (SK) — Sajéivanka (HU)

2.27 Stupava (SK) — jihovychodni Viden (AT)

2.28 Vedeni Polsko-Némecko (Neuenhagen (DE) — Vierraden (DE) — Krajnik (PL))
2.29 Propojeni Polsko — Litva (Elk — Alytus)

2.30 Podmoisky kabel na spojeni Finska a Estonska

2.31 Zafizeni pfizpusobitelné stfidavé pfenosové soustavy mezi Italii a Slovinskem
2.32 Novd propojeni mezi soustavami UCTE a CENTREL

2.33 Diirnrohr (AT) — Slavétice (CZ)

2.34 Podmoiské elektrické propojeni mezi Maltou (MT) a Sicilif (IT)

2.35 Nova propojeni mezi Itdlii a Slovinskem

2.36 Vedeni Udine Ovest (IT) — Okroglo (SI)

3. Rozvoj elektrickych propojeni uvnitf lenskych stitd
3.1 Propojeni ve vychodozépadni ose Danska: propojeni mezi ddnskou zdpadni siti (UCTE) a vychodni siti (NORDEL)
3.2 Propojeni v severojizni ose Danska

3.3 Nova propojeni v severni Francii

3.4 Nové propojeni v jihozdpadni Francii

3.5 Vedeni Trino Vercellese (IT) — Lacchiarelle (IT)

3.6 Vedeni Turbigo (IT) — Rho (IT) —Bovisio (IT)

3.7 Vedeni Voghera (IT) — La Casella (IT)

3.8 Vedeni S. Fiorano (IT) — Nave (IT) — Gorlago (IT)

3.9 Vedeni Venezia Nord (IT) — Cordignano (IT)

3.10 Vedeni Redipuglia (IT) — Udine Ovest (IT)

3.11 Novd propojeni ve vychodozdpadni ose Itdlie

3.12 Vedeni Tavarnuzze (IT) — Casellina (IT)

3.13 Vedeni Tavarnuzze (IT) — S. Barbara (IT)

3.14 Vedeni Rizziconi (IT) — Feroleto (IT) — Laino (IT)
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3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

3.23

3.24

3.25

3.26

3.27

3.28

3.29

3.30

3.40

3.41

3.42

3.43

3.44

Nové propojeni v severojizni ose Itdlie

Upravy siti pro usnadnéni propojeni obnovitelnych zdrojii v Itdlii

Nové propojeni vétrnych elektrdren v Itdlii

Nové propojeni v severn{ ose Spanélska

Novi propojeni ve stiedomotské ose Spanélska

Nova propojeni v ose Galicie (ES) — Centro (ES)

Nova propojeni v ose Centro (ES) — Aragonie (ES)

Nova propojeni v ose Aragonie (ES) — Levante (ES)

Nové propojeni ve $panélské ose jih-stted (ES)

Nové propojeni ve $panélské ose vychod-stred (ES

Novd propojeni v Andalusii (ES)

Vedeni Pedralva (PT) — Riba d’Ave (PT) a zafizeni Pedralva

Vedeni Recarei (PT) — Valdigem (PT)

Vedeni Picote (PT) — Pocinho (PT) (modernizace)

Uprava vedeni Pego (PT) — Cedillo (ES)/Falagueira (PT) a zaiizenf Falagueira
Vedeni Pego (PT) — Batalha (PT) a zafizeni Batalha

Vedeni Sines (PT) — Ferreira do Alentejo (PT) I (modernizace)

Nové propojeni vétrnych elektrdren v Portugalsku

Vedeni Pereiros (PT) — Zézere (PT) — Santarém (PT) a zafizeni Zézere
Vedeni Batalha (PT) — Rio Maior (PT) I a II (modernizace)

Vedeni Carrapatelo (PT) — Mourisca (PT) (modernizace)

Vedeni Valdigem (PT) — Viseu (PT) — Anadia (PT)

Odklon soucasného vedeni Rio Maior (PT) — Palmela (PT) smérem k Ribatejo (PT) a zafizeni Ribatejo
Rozvodny Solun (EL), Lamia (EL) a Patras (EL) a spojovaci vedeni
Propojeni oblasti Euboia (EL), Lakénie (EL) a Trécie (EL)

Posileni stévajicich propojeni okrajovych regiontt v kontinentdlnfm Recku
Vedeni Tynagh (IE) — Cashla (IE)

Vedeni Flagford (IE) — vychodni Sligo (IE)

Propojeni na severovychodé a zdpadé Spanélska, zejména za Géelem propojenf k siti vétrnyich vyrobnich kapacit

Propojeni v Baskicku (ES), Aragonii (ES) a Navafe (ES)
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3.45

3.46

3.47

3.48

3.49

3.50

3.60

3.61

3.62

3.63

3.64

3.65

3.66

3.67

3.68

3.69

3.70

Propojeni v Galicii (ES)

Propojeni ve stfednfm Svédsku

Propojen{ v jiznim Svédsku

Vedeni Hamburg (DE) — oblast Schwerin (DE)

Vedeni oblast Halle/Saale (DE) — oblast Schweinfurt (DE)

Nové propojeni vétrnych elektriren v pobfeznich voddch Némecka i na pevniné

Modernizace distribu¢ni soustavy 380 kV v Némecku pro propojeni parki vétrnych elektrdren v pobteznich
vodach

Propojeni v Severnim Irsku, v souvislosti s propojenimi s Irskem

Propojeni na severozdpadé Spojeného krélovstvi

Propojeni ve Skotsku a Anglii za dcelem vysstho vyuziti obnovitelnych zdrojt pii vyrobé elektfiny
Nové propojeni vétrnych elektriren v pobfeznich vodach Belgie véetné modernizace distribu¢ni soustavy 380 kV
Rozvodna Borssele (NL)

Realizace reaktivniho energetického kompenzac¢niho zafizeni (NL)

Zavedeni posouvadt fize nebo kondenzdtorovych souprav v Belgii

Modernizace distribu¢ni soustavy 380 kV v Belgii s cilem zvysit kapacitu dovozu
Vedeni St. Peter (AT) — Tauern (AT)

Vedeni Siidburgenland (AT) — Kainachtal (AT)

Dunowo (PL) — Zydowo (PL) — Krzewina (PL) — Plewiska (PL)

Patnéw (PL) — Grudzigdz (PL)

Ostréw (PL) — Plewiska (PL)

Ostrow (PL) — Trebaczew (Rogowiec) (PL)

Plewiska (PL) — Pgtnéw (PL)

Tarnéw (PL) — Krosno (PL)

Elk (PL) — Olsztyn Matki (PL)

Etk (PL) — Narew (PL)

Mikutowa (PL) — Swiebodzice — Dobrzefi (Groszowice) (PL)

Patnéw (PL) — Sochaczew (PL) — Warszawa (PL)

Krsko (SI) — Bericevo (SI)

Modernizace slovinské pfenosové soustavy z 220 kV na 400 kV

Medzibrod (SK) — Liptovskd Mara (SK)
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3.75

3.80

3.81

3.82

3.83

3.84

3.85

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.12

4.13

414

4.15

4.16

4.17

4.18

4.19

Lemesany (SK) — Moldava (SK)

Lemesany (SK) — Velké Kapusany (SK)

Gabéikovo (SK) — Velky Dur (SK)

Propojeni v severnim Svédsku

Pievod dodévek Saaremaa (EE) na 110 kV

Zlepseni dodévek elektfiny z Tartu (EE)

Renovace rozvodny (330 kV) v Eesti (EE)

Renovace rozvoden (110 kV) v Kiisa (EE), Piissi (EE) a Viljandi (EE)

Nosovice (CZ) — Prosenice (CZ): piestavba jednoduchého vedeni 400 kV na dvojité vedeni 400 kV
Krastkov (CZ) — Horn{ Zivotice (CZ): nové jednoduché vedeni 400 kV

Nové propojeni vétrnych elektriren na Malté (MT)

Rozvoj elektrickych propojeni s tfetimi zemémi

Nové propojen{ Itdlie — Svycarsko

Vedeni Filippi (EL) — Marica 3 (Bulharsko)

Vedeni Amintaio (EL) — Bitolja (Byvald jugosldvskd republika Makedonie)

Vedeni Kardia (EL) — Elbasan (Albénie)

Vedenf Elbasan (Albanie) — Podgorica (Srbsko a Cernd hora)

Rozvodna a spojovaci vedeni Mostar (Bosna a Hercegovina)

Rozvodna a spojovaci vedeni Ernestinovo (Chorvatsko)

Novd propojen{ mezi Reckem a Alb4nii, Bulharskem a Byvalou jugosldvskou republikou Makedonif
Vedeni Filippi (EL) — Hamidabad (TR)

Podmofsky kabel mezi severovychodem/vychodem Anglie a jiznim Norskem
Propojeni Eemshaven (NL) — Feda (NO)

Podmotsky kabel mezi jiznim Spanélskem a Marokem (posilen{ existujictho propojeni)

Propojeni pro baltsky elektroenergeticky okruh: Némecko — Polsko — Rusko — Estonsko — Lotyssko — Litva —
Svédsko — Finsko — Dansko — Bélorusko

Propojent jizni Finsko — Rusko

Nové propojeni mezi severnim Svédskem a severnim Norskem

Nové propojeni mezi sttednim Svédskem a stiednim Norskem

Vedeni Borgvik (SE) — Hoesle (NO) — oblast Osla (NO)

Novd propojeni mezi soustavou UCTE/CENTREL a balkanskymi zemémi

Propojenf a rozhrani mezi soustavou UCTE a Béloruskem, Ruskem a Ukrajinou, vcetné pfemisténi méniren HVDC
diive provozovanych mezi Rakouskem a Madarskem, Rakouskem a Ceskou republikou a Némeckem a Ceskou re-
publikou
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4.20

4.21

4.22

4.23

4.24

4.25

4.26

4.27

4.28

4.29

4.30

4.31

4.32

4.33

4.34

Propojeni v elektrickém okruhu Cerného mote: Rusko — Ukrajina — Rumunsko — Bulharsko — Turecko — Gruzie

Novd propojeni v oblasti Cerného mote za dcelem zajisténi spoluprdce soustavy UCTE se sitémi v dotyénych
zemich

Nové propojeni ve stiedozemnim elektrickém okruhu: Francie — Spanélsko — Maroko — Alzirsko — Tunisko — Libye
— Egypt — zemé Blizkého vychodu — Turecko — Recko — Itdlie

Podmoisky kabel mezi jiznim Spanélskem a severozdpadnim AlZirskem
Podmoisky kabel mezi Itdlif a severni Afrikou (Alzirsko, Tunisko, Libye)
Elektrickd propojeni mezi Tuniskem a Italif

Nové propojeni v oblasti Barentsova mote

Modernizace propojeni mezi Ddnskem a Norskem

Obermoorweiler (DE) — Meiningen (AT) — Bonaduz (CH): dal{ zvySovéni kapacity
Békéscsaba (HU) — Oradea (RO)

Pécs (HU) — Sombor (Srbsko a Cernd Hora)

Pécs (HU) — Ernestinovo (HR)

Velké Kapuany (SK) — hranice Ukrajiny

Andrall (ES) — Encamp (AD): zvySovani kapacity na 220 kV

Spanélsko — Andorra — Francie: modernizace propojeni

Opatfeni zlepSujici provoz propojenych elektroenergetickych siti v rdmci vnitfniho trhu

(Dosud nebyly definovdny Zddné specifikace)

PLYNARENSKE SITE

6.

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

Zavedeni zemniho plynu do novych oblasti

Rozvoj plyndrenskych siti z Belfastu smérem do severozdpadni oblasti Severniho Irska (UK) a v ptipadé potieby na
zdpadni pobrezi Irska

LNG v Santa Cruz de Tenerife, Kandrské ostrovy (ES)

LNG v Las Palmas de Gran Canaria (ES)

LNG na Madeife (PT)

Rozvoj plyndrenskych siti ve Svédsku

Propojeni mezi Baledrskymi ostrovy (ES) a kontinentdlnim Spanélskem
Vysokotlakd vétev do Tracie (EL)

Vysokotlakd vétev do Korintu (EL)

Vysokotlakd vétev do severozdpadniho Recka (EL)

Propojeni ostrovii Lolland (DK) and Falster (DK)

LNG na ostrové Kypru, energetické stiedisko Vasilikos

Propojeni mezi zafizenim LNG Vasilikos (CY) a elektrdrnou Moni (CY)
LNG na ostrové Kréta (EL)

Vysokotlakd vétev do Patry (EL)

LNG na Malté
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

7.20

7.21

7.22

7.23

7.24

7.25

7.26

7.27

7.28

Rozvoj plyndrenskych propojeni za icelem uspokojeni potieb vnitiniho trhu a posileni bezpeénosti
dodivek, véetné propojeni oddélenych siti pro prepravu zemniho plynu

Dal3{ propojovaci plynovod mezi Irskem a Skotskem
Propojenti sever — jih, véetné plynovodu Dublin — Belfast
Kompresni stanice na plynovodu Lacq (FR) — Calahorra (ES)
Plynovod Lussagnet (FR) — Bilbao (ES)

Plynovod Perpignan (FR) — Barcelona (ES)

Zvy$ovéni prepravni kapacity plynovodd zdsobujicich Portugalsko pfes jizni Spanélsko a Galicii a Asturii pies
Portugalsko

Plynovod Puchkirchen (AT) — Burghausen (DE)
Plynovod Andorf (AT) — Simbach (DE)

Plynovod Wiener Neustadt (AT) — Sopron (HU)
Plynovod Bad Leonfelden (AT) - Linz (AT)
Plynovod severozdpadni Recko — Elbasan (AL)
Propojovaci plynovod Recko — Itilie

Kompresn{ stanice na hlavnim plynovodu v Recku
Propojeni mezi sitémi Rakouska a Ceské republiky

Koridor pro pfepravu plynu v jihovychodni Evropé ptes Recko, Byvalou jugosldvskou republiku Makedonii, Srbsko
a Cernou Horu, Bosnu a Hercegovinu, Chorvatsko, Slovinsko a Rakousko

Koridor pro pfepravu plynu mezi Rakouskem a Tureckem pfes Madarsko, Rumunsko a Bulharsko

Propojovaci plynovody mezi Spojenym kralovstvim, Nizozemskem a Némeckem, propojujici hlavni zdroje a trhy
severozdpadni Evropy

Propojeni mezi severovychodnfm Némeckem (oblast Berlfna) a severozdpadnim Polskem (oblast Stétina) s vétvi ze
Schmollnu do Lubminu (DE, oblast Greifswaldu)

Plynovod Cieszyn (PL) — Ostrava (CZ)
Gorlitz (DE) — Zgorzelec (PL): prodlouZeni a propojent siti pro piepravu zemniho plynu
Prodlouzeni Bernau (DE) — Szczecin (PL)

Propojeni mezi zafizenimi v pobfeznich vodich Severniho mofe nebo mezi dinskymi zafizenimi v pobfeznich
voddch a zafizenimi na pobftezi Spojeného kralovstvi

Posileni piepravni kapacity mezi Francif a Italif

Baltsky propojovaci plynovod mezi Ddnskem — Némeckem — Svédskem
Misici stanice ve Winksele (BE) v severojizni ose

Zvyseni kapacity Zeebrugge (BE) — Eynatten (BE)

Zvyseni kapacity podél severozdpadni osy Zelzate (BE) — Zeebrugge (BE)

Budovéni plynovodu na pfepravu plynu propojujictho Ddnsko a Nizozemsko a spojujictho stavajici vyrobni zaii-
zeni v Severnim mofi
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8. Rozvoj kapacit pro odbér LNG a pro skladovini zemniho plynu

8.1 LNG v Le Verdon-sur—mer (FR, nové zafizeni) a plynovod do zdsobniku Lussagnet (FR)
8.2 LNG ve Fos—sur—-mer (FR)

8.3 LNG v Huelva (ES), rozsifeni stavajictho zafizeni

8.4 LNG v Kartagené (ES), rozsifeni stavajictho zafizeni

8.5 LNG v Galicii (ES), nové zafizeni

8.6 LNG v Bilbau (ES), nové zafizeni

8.7 LNG v oblasti Valencia (ES), nové zafizeni

8.8 LNG v Barcelong (ES), rozsifeni stdvajictho zafizeni

8.9 LNG v Sines (PT), nové zaiizeni

8.10 LNG v Revithoussa (EL), rozsifen{ stdvajiciho zafizeni

8.11 LNG na severnim pobfeZi Jaderského mote (IT)

8.12 LNG v pobfeznich voddch severniho Jaderského mote (IT)

8.13 LNG na jiznim pobiezi Jaderského mofe (IT)

8.14 LNG na Jénském pobtezi (IT)

8.15 LNG na Tyrhénském pobtezi (IT)

8.16 LNG na Ligurském pobiezi (IT)

8.17 LNG v Zeebrugge (BE, druhd fize rozsitovani kapacity)

8.18 LNG na ostrové Grain, Kent (UK)

8.19 Stavba druhého LNG terminalu v kontinentdlnim Recku

8.20 Rozvoj podzemnich plynarenskych skladovacich zafizeni v Irsku

8.21 Skladovéni na Jizni Kavale (EL), pfeména vycerpaného plyndrenského pole v pobfeznich vodich
8.22 Skladovani v Lussagnetu (FR), rozsifeni stavajiciho zaf{zeni

8.23 Skladovani v Pecoradu (FR), pfeména vycerpaného naftového pole

8.24 Skladovani v Alsasku (FR), rozvoj skladovani v solnych dutindch

8.25 Skladovani v centrdlni oblasti (FR), rozvoj skladovani u hladiny podzemni vody

8.26 Skladovani na severojizni ose Spanélska (nové zafizeni) v Kantdbrii, Aragonii, Kastilii a Leonu, Kastilii — La Manche
a Andalusii

8.27 Skladovéni na stiedomoiské ose Spanélska (nov4 zafizeni) v Kataldnii, Valencii a Murcii
8.28 Skladovani v Carricu (PT), nové zafizeni

8.29 Skladovani v Loenhoutu (BE), rozifeni stdvajictho zafizeni

8.30 Skladovani v Stenlille (DK) a Lille Torupu (DK), rozsifeni stdvajictho zafizeni

8.31 Skladovéni v Tenderu (DK), nové zaiizeni

8.32 Skladovani v Puchkirchenu (AT), rozdifeni stdvajictho zafizeni, vcetné plynovodu do systému Penta zdpad pobliz
Andorfu (AT)
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8.33

8.34

8.35

8.36

8.37

8.38

8.39

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.14

9.15

9.16

9.17

9.18

9.19

9.20

9.21

9.22

Skladovéni v Baumgartenu (AT), nové zafizeni

Skladovéni v Haidachu (AT), nové zaiizeni, véetné plynovodu do Evropské distribu¢ni soustavy
Rozvoj podzemnich skladovacich zafizeni v Italii

Skladovani ve Wierzchowicich (PL), rozsifeni stdvajictho zafizeni

Skladovéni v Kossakowu (PL), rozvoj podzemnich skladovacich zafizen{

Plynovod Malta (MT) — Sicilie (IT)

Skladovani v Litvé (nové zaiizeni)

Rozvoj pfepravni plyndrenské kapacity (zdsobovaci plynovody)

Vytvofeni a rozvoj propojeni v rdmci skandindvské plyndrenské distribuéni soustavy: Norsko — Ddnsko — Némecko
— Svédsko — Finsko — Rusko — pobaltské stdty — Polsko

Stfedoskandindvsky plynovod: Norsko, Svédsko, Finsko
Severoevropsky plynovod: Rusko, Baltské mofe, Némecko

Plynovod z Ruska do Némecka pres Lotyssko, Litvu a Polsko, véetné rozvoje podzemnich plyndrenskych skladova-
cich zafizeni v Lotysku (projekt ,Amber®)

Plynovod Finsko — Estonsko

Nové plynovody z Alzirska do Spanélska a Francie a zvysovani souvisejicich kapacit vnitinich sti v téchto zemich
Zvy3ovéni prepravn{ kapacity plynovodu Alzirsko — Maroko — Spanélsko (do Cérdoby)

Plynovod Cérdoba (ES) — Ciudad Real (ES)

Plynovod Ciudad Real (ES) — Madrid (ES)

Plynovod Ciudad Real (ES) — pobfezi Stfedozemniho mofe (ES)

Vétve v Kastilii — La Mancha (ES)

Prodlouzeni smérem do severozdpadniho Spanélska

Podmoisky plynovod Alzirsko — Spanélsko a plynovody pro propojeni k Francii

ZvySovéni piepravni kapacity z ruskych zdrojit do Evropské unie pres Ukrajinu, Slovensko a Ceskou republiku
ZvySovéni piepravni kapacity z ruskych zdrojii do Evropské unie ptes Bélorusko a Polsko

Plynovod Jamal — Evropa I

Plynovod Jagal jih (mezi plynovodem STEGAL vedoucim do trojihelniku DE, FR a CH)

Plynovod SUDAL vychod (mezi plynovodem MIDAL pobliz propojeni z Heppenheimu do Burghausenu, propojeni
s plynovodem PENTA v Rakousku)

ZvySovéni piepravni kapacity plynovodu STEGAL pro pfepravu dalstho plynu z Cesko-némeckych hranic a z
polsko-némeckych hranic pfes Némecko do ostatnich ¢lenskych stati.

Plynovod z libyjskych zdrojt do Itdlie
Plynovod ze zdroji v zemich Kaspického mote do Evropské unie

Plynovod Recko — Turecko
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9.23

9.24
9.25

9.26
9.27
9.28
9.29
9.30
9.31
9.32
9.33
9.34
9.35
9.36
9.37
9.38
9.39
9.40

10.

ZvySovéni piepravni kapacity z ruskych zdrojti do Recka a jinych balkdnskych zemi pies Ukrajinu, Moldavsko,
Rumunsko a Bulharsko

Plynovod Stara Zagora (BG) — Ichtiman (BG)

Transjadransky plynovod — plynovod na pfepravu zemntho plynu doddvaného z oblasti Kaspického mote nebo
Stiedniho vychodu propojujici Itdlii a trhy s energif v jihovychodni Evropé

Spojovaci plynovody mezi némeckymi, ¢eskymi, rakouskymi a italskymi plyndrenskymi sitémi
Plynovod z ruskych zdrojti do Itélie pies Ukrajinu, Slovensko, Madarsko a Slovinsko

ZvySovéni piepravni kapacity plynovodu TENP vedouciho z Nizozemska pfes Némecko do Itdlie
Plynovod Taisnieres (FR) — Oltingue (CH)

Plynovod z Dénska do Polska, pifpadné pred Svédsko

Plynovod Nybro (DK) — Drager (DK), véetné spojovactho plynovodu do skladovaciho zafizeni ve Stenlille (DK)
Plynarenska sit ze zdrojd v Barentsové moii do Evropské unie pies Svédsko a Finsko

Plynovod z pole Corrib (IE), pobfezni vody

Plynovod z alzirskych zdroji do Itilie pfes Sardinii, s vétvi na Korsiku

Plyndrenska sit ze zdroji na Blizkém vychodé do Evropské unie

Plynovod z Norska do Spojeného kralovstvi

Propojeni Pécs (HU) — Chorvatsko

Propojeni Szeged (HU) — Oradea (RO)

Propojeni Vecsés (HU) — Slovensko

Zvyseni kapacity Beregdaréc (HU) — Ukrajina

Opatieni zlepSujici provoz plyndrenskych siti v rdmci vnitfniho trhu

(Dosud nebyly definovdny Zddné specifikace)
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ODUVODNENI RADY

. UVOD

Dne 10. prosince 2003 predlozila Komise ndvrh rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se
stanovi hlavni sméry pro transevropské energetické sité a zrusuji rozhodnuti 96/391/ES
a & 1229/2003ES ().

Hospodaisky a socidlni vybor vydal své stanovisko (3 dne 2. cervna 2004. Vybor regiont se rozhodl
stanovisko nepfedlozit.

Evropsky parlament pfijal své stanovisko (°) pfi prvnim ¢teni dne 7. ¢ervna 2005.

V souladu s ¢ldnkem 251 Smlouvy pfijala Rada dne 1. prosince 2005 spole¢ny postoj.

II. CIL NAVRHU

Hlavnim cilem tohoto ndvrhu je upravit hlavni sméry pro transevropské energetické sité pfijaté
v Cervnu roku 2003 (%), zejména s ohledem na nové ¢lenské stity, a umoznit financovani (°) projekti
spole¢ného zdjmu rozsifené Unie. Revize hlavnich smérti zahrnuje projekty, které usnadni integraci
novych ¢clenskych stitt do vnitintho trhu s elektfinou a plynem. Re$i rovnéz potiebu zahrnout
projekty, kterych se Gicastni ,sousedici zemé“.

Komise déle navrhla dvé nova ustanoveni tykajici se mechanism@, s nimiz se pocitd v souvislosti
s ptipravou a provddénim prioritnich projektd, a to:

a) prohlaseni evropského zdjmu pro pieshrani¢ni prioritni projekty s vyznamnym dopadem na inte-
graci doty¢nych sitf;

b) moznost Komise jmenovat pro danou prioritni osu nebo pro jednotlivé prioritni projekty evrop-
ského koordindtora.

Névrh rovnéz zahrnuje do oblasti ptsobnosti rozhodnuti ,olefiny*; projekty tykajici se olefind vSak
nebudou zpiisobilé pro financovani Spolecenstvim podle nafizeni (ES) ¢. 2236/95.

. ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE
1. VSeobecné poznidmky a hlavni zmény provedené Radou

Obecné se Rada snazila zjednodusit strukturu rozhodnuti (pokud jde o trovné priorit a pocet
piiloh) a pfibliZit ji co nejvice rozhodnuti ¢. 1229/2003ES.

Rada podporuje hlavni cil ndvrhu Komise: pfizptsobit hlavni sméry pro transevropské energetické
sit¢ dusledkam neddvného rozsiteni Unie. Rada vSak nepfijala nové prvky, které do tohoto ndvrhu
zahrnula Komise (ve srovndni s rozhodnutim ¢. 1229/2003/ES), tj. vytvofeni nové dodatecné kate-
gorie ,projekt evropského zdjmu“ (¢lanek 8), v kombinaci s ustanovenimi tykajicimi se provadéni
téchto projektd (¢ldnek 9) a evropského koordindtora (¢lanek 10).

1
2

okument 6218/04 ENER 49 RELEX 62 CODEC 198, nezvefejnén v Utednim véstniku.

f. vést. C 241, 28.9.2004, s. 17.

okument 9835/05 CODEC 471 ENER 92 RELEX 295, nezveiejnén v Utednim véstniku.

‘) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1229/2003/ES ze dne 26. Cervna 2003, kterym se stanovi fada hlav-
nich sméri pro transevropské energeticke sité a kterym se zrusuje rozhodnuti ¢. 1254[96/ES (Uf. vést. L 176,
15.7.2003, s. 11).

() Piipomind se, Ze poskytnuti financni podpory Spolecenstvi v oblasti transevropskych siti se ¥di nafizenim (ES)
¢. 2236/95, ve znéni nafizeni (ES) ¢. 807/2004 ze dne 21. dubna 2004.

() D
TR
() D
()
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Bylo namitnuto, Ze Rada tato novd ustanoveni pfijala v souvislosti s transevropskymi dopravnimi
sitémi. Mezi transevropskymi energetickymi sitémi a transevropskymi dopravnimi sitémi vsak
existuji dva vyznamné rozdily: velmi omezeny rozpocet, ktery je k dispozici pro transevropské ener-
getické sité, a skuteCnost, ze projekty energetické infrastruktury jsou obvykle provadény soukro-
mymi investory. Vytvoreni dodate¢né kategorie ,projektti evropského zajmu* by tedy mohlo v praxi
mit ten acinek, Ze by bylo fakticky zcela vylouceno financovani TEN pro ,bézny prioritni projekt®,
o kterém by soukromy investor byl ochoten uvazovat. Pokud jde o ustanoveni o piipadném ,evrop-
ském koordindtorovi‘, Rada se domnivd, Ze pro tentyz Gcel by mohla byt zachovana mnohem méné
byrokratickd ustanoven, jak uved] samotny EP ve své zméné 21.

Rada bere v tomto ohledu na védomi Siroky rozsah ptsobnosti zmociiovactho ustanoveni uvede-
ného v ¢l. 8 odst. 2. S piihlédnutim k obéma vyse uvedenym rozdilim a k nepf{znivému G¢inku,
ktery by vytvoreni zvlstni kategorie mohlo mit na realizaci jinych Zivotaschopnych projektd, dosla
Rada k zdvéru, ze dodate¢né ndklady a administrativni zatiZeni, které by clenskym statim vznikly
v dasledku ustanoveni obsazenych v ¢lancich 8-10 ndvrhu Komise, jsou nepiiméfené ve srovnani
s jejich potencidlnim pfinosem.

Béhem neformdlniho trialogu s EP, ktery probihal pfi pfipravé spolecného postoje, bylo dosazeno
kompromist v otdzkich vhodnych odkazi na olefiny a obnovitelné zdroje energie; tyto kompro-
misy jsou zahrnuty do spole¢ného postoje.

2. Zmény pfijaté Evropskym parlamentem

Pokud jde o 30 zmén prijatych Evropskym parlamentem, Rada pfijala téchto 20 zmén:

— zcela (nékdy s prepracovanim): 1, 2, 4, 5 (6. bod odivodnéni), 6 (11. bod odivodnéni), 8 (bod
odivodnéni 14a), 11, 16, 22 (¢l. 8 odst. 1), 23 (¢ldnek 9), 30;

— Castecné: 7 (14. bod odtvodnéni), 12, 17, 24-29 (!).

Rada zamitla téchto 10 zmén: 3, 9, 10, 13, 14, 15, 18, 19, 38, 21.

3. Jiné zmény provedené Radou

Pokud jde o navrh Komise, provedla Rada fadu zmén, které jsou uvedeny nize.

— V souvislosti s vypusténim ¢ldnkd 8, 9 a 10 Rada také vypustila v bodech odtvodnéni odkazy
na prohlaseni evropského zdjmu (6. bod odiivodnéni, druhd véta) a evropského koordindtora (9.
bod odiivodnéni). Avsak pro zachovéani nékterych prvka obsazenych v téchto ¢lancich a bodech
odtvodnéni Rada svij spole¢ny postoj doplnila o nové body odtvodnéni 9, 10, 12 a 13. Byl
rovnéz doplnén novy bod odtivodnéni 5 o olefinech.

— Do ¢l. 4 odst. 2 pism. b) byl vlozen odkaz na ,kandiddtské zemé“; byl vypustén odkaz na olefiny
(€L. 4 odst. 3 pism. ¢) ndvrhu Komise).

— Z¢l. 5 pism. a) byl vypustén odkaz na ,prioritni projekty*.

() Pozndmka: ve zméndch 24-29, které se tykaji piiloh, Rada nepfijala odkazy na ,projekty evropského zdjmu“ a zmény
provedené v piiloze I, Sité pro pienos elektfiny, EL.7.
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— V &l 6 odst. 6 byl vyraz ,po konzultaci s* (¢lenskymi staty) nahrazen vyrazem ,po dohodé s*
a byl doplnén odkaz na mnohostranné dohody.

— Do ¢l. 7 odst. 2 byl doplnén odkaz na ,odpovédné spole¢nosti*.

— V ¢lanku 12 (¢linek 9 spole¢ného postoje) bylo upfesnéno, Ze ,hlavnim zdrojem financovani“ je
soukromé financovani{ nebo financovani hospodarskymi subjekty.

— Pokud jde o prilohy, pfipomind se, Ze prilohy I a IV byly slouceny a Ze se souhlasem Komise
byly provedeny nékteré dodate¢né zmény a opravy v projektech; tyto zmény se odrazeji ve
zméndch 24-30 pfijatych Parlamentem.

IV. ZAVER

Rada podporuje hlavni cil ndvrhu Komise, kterym je pfizptisobeni hlavnich sméri pro transevropské
energetické sit¢ disledkim neddvného rozsifeni Unie. V rdmci neformélniho trialogu pfijala kompro-
misni feSeni v nékterych otdzkdch. Vzhledem k vyznamu, ktery dprava hlavnich smérti pro tran-
sevropské energetické sité ma pro Unii jako celek a zejména pro nové ¢lenské stity, je Rada pro rychlé
ptijeti rozhodnuti, které bude mozné snadno provadét.
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SPOLECNY POSTOJ (ES) &. 2/2006

pfijaty Radou dne 8. prosince 2005

s ohledem na pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. ..[2006 ze dne ... o pFidavani
vitamind, minerdlnich litek a nékterych dalsich litek do potravin

(2006/C 80 E[02)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Cldnek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

N

ohledem na

stanovisko  Evropského  hospodarského

a socidlniho vyboru (Y,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3,

vzhledem k témto diivodim:

ey

Existuje iroky okruh Zzivin a jinych slozek, které mohou
byt pouzity pii vyrobé potravin, jez zahrnuji mimo jiné
vitaminy, minerdlni latky véetné stopovych prvka,
aminokyseliny, esencidlni mastné kyseliny, vlakninu,
razné rostliny a bylinné vytazky. Pfiddvani téchto latek
do potravin je v ¢lenskych stitech upraveno rtznymi
vnitrostatnimi predpisy, které brani volnému pohybu
téchto vyrobkl, vytvafeji nerovné podminky hospo-
daiské soutéze, a tim piimo ovliviiuji fungovani vniti-
niho trhu. Je tedy nezbytné pfijmout predpisy Spolecen-
stvi harmonizujici vnitrostdtni pfedpisy tykajici se pfidd-
vén{ vitamind, minerdlnich litek a nékterych dalsich
latek do potravin.

Cilem tohoto nafizeni je upravit pfiddvani vitamind
a minerédlnich latek do potravin a pouzivani nékterych
dalsich latek nebo slozek obsahujicich latky jiné nez vita-
miny nebo minerdln{ latky, které se ptidavaji do potravin
nebo se pouzivaji pfi vyrobé potravin za podminek,
jejichz dusledkem je pozivani mnozstvi, které podstatné
piekracuje v rozumné mife predpoklddand mnozstvi
pozivand za béznych podminek spotfeby pii vyvazené
a pestré stravé nebo které by mohlo pfedstavovat jiné
mozné nebezpe¢i pro spotfebitele. PF neexistenci
konkrétnich pravidel Spolecenstvi ohledné zdkazu nebo
omezeni pouzivani latek nebo slozek obsahujicich latky
jiné nez vitaminy nebo minerdlni litky podle tohoto
nafizeni nebo podle jinych konkrétnich pfedpisti Spole-
Censtvi mohou platit souvisejici vnitrostdtni pravidla,
aniz by byla dot¢ena ustanoveni Smlouvy.

() Uf. vést. C 112, 30.4.2004, s. 44.
(3 Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 26. kvétna 2005 (dosud

nezvefejnéné v Urednim véstniku), spole¢ny postoj Rady ze dne 8.
prosince 2005 (dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a postoj
Evropského parlamentu ze dne ..
véstniku).

. (dosud nezvetejnéné v Ufednim

G)

Nékteré ¢lenské stity vyzaduji povinné pridavani nékte-
rych vitamin® a minerdlnich latek do nékterych béznych
potravin z divoda tykajicich se pée o vefejné zdravi.
Tyto davody mohou platit na celostitni nebo dokonce
regionalni trovni, aviak v sou¢asné dobé by neopraviio-
valy k harmonizaci ptedpisti o povinném piidavani zivin
v celém SpoleCenstvi. Pokud to vSak bude vhodné,
mohly by tyto pfedpisy byt pfijaty na Grovni Spolecen-
stvi. Mezitim by bylo uZite¢né shromdzdit informace
o téchto vnitrostatnich opattenich.

Vitaminy a minerdlni litky mohou vyrobci do potravin
pfidavat na zakladé svého rozhodnuti, nebo je musi jako
vyzivné latky ptidavat na zakladé zvlastnich pravnich
pfedpisti Spolecenstvi. Mohou byt rovnéz piiddvany
z technologickych dtvodu jako piisady, barviva, aroma-
tické latky nebo pro jiné podobné téely véetné povole-
nych enologickych postupt a procest, které jsou stano-
veny piislusnymi prévnimi prfedpisy Spolecenstvi. Toto
natizeni by se mélo pouzit, aniz jsou dotleny zvlastni
pfedpisy Spolecenstvi pro pfiddvani nebo pouzivani vita-
mint a minerdlnich latek v konkrétnich vyrobcich nebo
skupindch vyrobka nebo pfiddvani téchto latek za tGcely,
které nejsou pfedmétem tohoto nafizeni.

Vzhledem k tomu, Ze prostfednictvim smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/46/ES ze dne 10. ¢ervna
2002 o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych statd
tykajicich se doplikd stravy (}) byla pfijata podrobnd
pravidla o doplicich stravy s obsahem vitamint
a minerdlnich ldtek, neméla by se ustanoveni tohoto
nafizeni tykajici se vitamind a minerdlnich latek vzta-
hovat na dopliky stravy.

Vitaminy a minerdlni latky pfidavaji vyrobci do potravin
z celé fady divoda véetné obnoveni jejich obsahu,
pokud se tento v procesu vyroby, skladovini nebo mani-
pulace snizil, nebo z divodu zajisténi vyzivové hodnoty
odpovidajici potravindm, které maji nahradit.

() Uf. vést. L 183, 12.7.2002, s. 51.
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(10)

Pfiméfend a pestrd strava poskytuje za béznych okol-
nosti lidskému organismu veskeré Ziviny nezbytné pro
jeho normélni vyvoj a pro udrZeni dobrého zdravi
v mnozstvich, kterd byla stanovena a doporucena na
zakladé obecné uzndvanych védeckych tdaju. Prazkumy
viak prokazaly, Ze tohoto idedlniho stavu neni dosaho-
vano u vsech vitamind a minerdlnich litek ani u vsech
skupin obyvatelstva v rdmci SpoleCenstvi. Zda se, Ze
potraviny obohacené vitaminy a minerdlnimi ldtkami
nezanedbatelnym zptsobem pfispivaji k pfijimani téchto
Zivin, takZze se lze domnivat, Ze kladné piispivaji k celko-
vému piisunu Zivin.

Lze prokdzat, Ze se v soucasné dobé ve SpoleCenstvi,
tiebaze jen zfidka, vyskytuji piipady nedostatku Zivin.
Zmény spolecensko-hospodérské situace ve Spolecenstvi
a zptsobu Zivota nékterych skupin obyvatelstva vedly k
odlisnym pozadavkim na vyzivu a ménicim se stravo-
vacim ndvykim. To ndsledné zpusobilo zmény
v pozadavcich na pfisun energie a zivin riiznych skupin
obyvatelstva a vedlo k tomu, Ze tyto skupiny obyvatel-
stva pfijimaly mens$i mnozstvi nékterych vitamint
a minerdlnich latek, nez je v daném clenském stdté
doporucené. Nové védecké poznatky kromé toho pouka-
zuji na skutecnost, ze v pfipadé nékterych Zzivin by pfiji-
médni vétstho nez dosud doporucovaného mnozstvi
mohlo lépe piispét k udrzeni optimélniho zdravotniho
stavu.

Do potravin by mélo byt povoleno piidédvani pouze téch
vitamind a minerdlnich ldtek, které se v dané stravé
obvykle nachdzeji, jsou konzumoviny jako jeji soucdst
a povazuji se za nezbytné Ziviny; to viak neznamend, Ze
jejich pfiddvani je nezbytné. Je tfeba zamezit moznym
sporim, pokud jde o identitu téchto nezbytnych Zivin.
Proto je vhodné vytvofit pozitivni seznam téchto vita-
mind a minerdlnich latek.

Chemické latky vyuzivané jako zdroj vitamind
a minerdlnich latek, které se mohou pfidavat do
potravin, by mély byt bezpeéné a také biologicky
dostupné, tj. pro organismus prospé$né. Z tohoto
divodu by mél byt vytvofen také pozitivni seznam
téchto latek. Pozitivni seznam by mél zahrnovat latky,
které byly na zdkladé vySe uvedenych kritérii bezpec-
nosti a biologické dostupnosti schvéleny Védeckym
vyborem pro potraviny ve stanovisku vydaném dne 12.
kvétna 1999 a sméji byt pouzity pii vyrobé potravin
uréenych pro kojence a déti, jinych potravin urcenych
pro zvlastni vyzivu nebo dopliiki stravy. PrestoZe se
chlorid sodny (kuchynskd stl) mezi litkami na tomto
seznamu nevyskytuje, smi se i naddle pouzivat jako
piisada pfi piipravé jidla.

(11)

(14)

Aby se udrzel krok s védeckotechnickym rozvojem, je
dalezité tyto seznamy v piipadé potieby pohotové revi-
dovat. Tyto revize by pfedstavovaly provadéci opatieni
technické povahy a jejich pfijeti by mélo byt pro zjedno-
duseni a urychleni postupti svéfeno Komisi.

Potraviny obohacené o vitaminy a minerdlni litky jsou
vyrobci vétsinou propagovany a spotfebitelé je mohou
vnimat jako vyrobky, které jsou ve srovnani s podobnymi
nebo jinymi vyrobky, do nichZz tyto Ziviny pfidny
nebyly, fyziologicky hodnotnéjsi nebo majici ze zdravot-
niho ¢ vyzivového hlediska jinou prednost. To muze
spotiebitele vést k rozhodnutim, kterd mohou byt jinak
nezddouci. Aby bylo mozné &elit tomuto pFipadnému
nezddoucimu U¢inku, je vhodné u vyrobkd, které lze
obohatit o vitaminy a minerdlni ldtky, zavést dalsi
omezen{ vedle omezeni, kterd by pfirozené vyplyvala
z technologickych divodi nebo by byla nutnd
z bezpecnostnich dtvodd, jeli stanoven nejvyssi
piipustny obsah vitamini a minerdlnich ldtek. Obsah
urcitych latek ve vyrobku, napiiklad alkoholu, by byl
v této souvislosti vhodnym kritériem pro zdkaz prida-
vani vitamind a minerdlnich ldtek. Veskeré vyjimky ze
zdkazu pridavani vitamint a minerdlnich litek do alko-
holickych ndpoji by se mély omezit na ochranu tradi¢-
nich vinnych receptur, pficemz by doty¢né vyrobky byly
ozndmeny Komisi. Nemély by se uvadét zddné udaje
o prospésnosti pridavani vitamind nebo minerdlnich
laitek pro vyzivu nebo zdravi. Aby spotiebitel nebyl
uveden v nejistotu ohledné pfirozené vyzivové hodnoty
erstvych potravin, nemélo by byt dovoleno Cerstvé
potraviny obohacovat o vitaminy ani minerdlnf latky.

Utelem tohoto nafizeni neni upravovat pouzivini vita-
mint a minerdlnich litek ve stopovych mnozstvich
jakozto ukazatelti pravosti pouzivanych za déelem boje
proti podvodiim.

Nadmérny pifjem vitaminG a minerdlnich ldtek mutze
vést k nepfiznivym acinktim, a proto je nezbytné podle
potieby stanovit nejvyssi piipustné bezpe¢né tirovné pro
piidavani téchto latek do potravin. Tyto Grovné musi
zajistit, aby bylo béZné pouzivani téchto vyrobka podle
pokyntt k pouziti poskytnutych vyrobcem a v rdmci
pestré stravy pro spotiebitele bezpe¢né. Proto by mély
byt stanoveny celkové nejvyssi piipustné bezpecné
trovné pro vitaminy a minerdlni latky, které jsou
v potravinach obsazeny v pfirodni podobé nebo jsou do
potravin pfidavany z jakéhokoli divodu, véetné techno-
logickych.
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(15)

(16)

17)

(18)

Z toho davodu by mély byt pfijaty tyto nejvyssi
piipustné Grovné a piipadné dalsi podminky omezujici
piiddvani téchto latek do potravin, které by zohlednily
nejvyssi piipustné bezpecné tirovné stanovené védeckym
posouzenim rizik zaloZzenym na obecné uzndvanych
védeckych ddajich a mozny piijem téchto litek z jinych
potravin. NaleZitd pozornost by méla byt rovnéz véno-
vana referen¢nim pfjmam vitaminti a minerdlnich latek
u obyvatelstva. Pokud je nutné u uréitych vitamind
a minerdlnich latek stanovit omezeni tykajici se potravin,
do nichz mohou byt pfidévany, je potieba stanovit jako
prioritu obnoveni jejich obsahu, pokud byl béhem zpra-
covévani, skladovani nebo manipulace sniZen, a zajisténi
podobné vyzivové hodnoty, jakou maji potraviny, které
maji byt témito potravinami nahrazeny.

Vitaminy a minerdlni litky pfidivané do potravin by
mély byt v potravinich nakonec pfitomny v urcitém
minimalnim mnozstvi. V opatném piipadé by jejich
piili§ malé a zanedbatelné mnozstvi v téchto obohace-
nych potravinich nebylo pro spotiebitele Zddnym
piinosem a bylo by zavadgjici. Stejnd zdsada je zdkladem
pozadavku, aby tyto Ziviny byly obsazeny v potravinich
v dostate¢ném mnozstvi, jestliZe maji byt uvedeny
v ramci nutri¢niho oznaceni. Proto by bylo vhodné, aby
minimdlni mnoZstvi vitamin a minerdlnich ldtek obsa-
zend v potravinach, do nichz byly vitaminy a mineralni
latky pfiddny, odpovidala vyznamnym mnozstvim Zivin
vyzadovanym pro jejich uvedeni v rdmci nutri¢niho
oznaceni, pokud odpovidajici vyjimky nestanovi jinak.

Stanoveni nejvysSich pFpustnych drovni a veskerych
podminek pro pouzivini téchto litek na zdkladé uplat-
novani zdsad a kritérii stanovenych v tomto nafizeni
a prijeti minimdlnich drovni by pfedstavovala provadéci
opatfeni technické povahy a jejich prijeti by mélo byt
pro zjednoduseni a urychleni postuptt svéfeno Komisi.

Obecnd ustanoveni a definice pro oznacovani jsou
uvedeny ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/13/ES ze dne 20. biezna 2000 o sblizovani prav-
nich pfedpist ¢lenskych stati tykajicich se oznacovéni
potravin, jejich obchodni dpravy a  souvisejici
reklamy ('). Toto nafizeni by se tedy mélo omezit na
nezbytnd dopliujici ustanoveni. Tato dopliujici ustano-
veni by se méla rovnéz pouzit, aniz je dotéeno nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2006 ze dne ...

() Uf. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 2003/89/ES (UF. vést. L 308, 25.11.2003, s. 15).

(19)

(20)

(21)

(22)

(*) Spolecny postoj (ES) ¢. 3/2006 (viz strana ...

o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi oznalovani
potravin (3).

Vzhledem k vyZivovému vyznamu vyrobki obohace-
nych o vitaminy a minerdlni latky a k jejich moznému
dopadu na stravovaci ndvyky a celkovy pifjem Zzivin by
mél byt spotiebitel schopen posoudit celkovou vyzi-
vovou kvalitu téchto vyrobkd. Z toho davodu by mélo
byt nutri¢ni oznacovani{ potravin, odchylné od ¢lanku 2
smérnice Rady 90/496/EHS ze dne 24. ziii 1990
o nutricnim oznacovani potravin (°), povinné.

Bézna a pestra strava obsahuje mnoho slozek, které zase
obsahuji mnoho latek. Pfijem téchto litek nebo slozek
vyplyvajici z jejich obvyklého a tradi¢niho pouZivani
v bézné stravé nevyvoldva obavy a neni tieba ho upra-
vovat. Nékteré ldtky jiné nez vitaminy a minerdlni latky
nebo slozky obsahujici tyto litky se do potravin pfidi-
vaji jako vytazky nebo koncentraty a mohou vést k vy-
razné vy$$imu piijmu, nez by mél byt pfi konzumaci
piiméfené a pestré stravy. Bezpecnost takovych postupt
je v nékterych piipadech spornd a vyhody nejsou ziejmé;
z toho divodu je tieba tyto postupy upravit. Je vhodné,
aby v takovych piipadech provozovatelé potravinaiskych
podnikii odpovédni za bezpecnost potravin uvadénych
na trh nesli dikazni bfemeno ve véci bezpe¢nosti téchto
vyrobki.

Vzhledem ke zvldstni povaze potravin, do nichZ jsou
pfiddvdny vitaminy a minerdlni latky, by mély byt kromé
prostiedkd, které maji kontrolni subjekty bézné k dispo-
zici, umoznény dalsi prostiedky, aby se usnadnila G¢innd
kontrola téchto vyrobkd.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zaji§téni wcinného
fungovani vnitfniho trhu v souvislosti s pfidavanim vita-
mind, minerdlnich litek a nékterych dalsich latek do
potravin pfi poskytovani vysoké drovné ochrany spotie-
bitele, nemaze byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢len-
skych statli, a proto jich muze byt lépe dosazeno na
trovni  Spolecenstvi, mtize Spolecenstvi pFijmout
opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporciona-
lity stanovenou v uvedeném clanku nepiekracuje toto
nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto
cile.

v tomto &isle Ufed-

niho véstniku).

() Uf. vést. L 276, 6.10.1990, s. 40. Smérnice naposledy pozménéna
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ut.
vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(23)  Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon prova-
décich pravomoci svéfenych Komisi (),

PRIJALY TOTO NARIZEN{:

KAPITOLA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto natizeni sblizuje pravni a spravni pfedpisy ¢lenskych
statd, které upravuji pfidavani vitamind, minerdlnich latek
a nékterych dalsich latek do potravin, za Gcelem zajisténi Géin-
ného fungovani vnitfniho trhu pfi soucasném zajisténi vysoké
trovné ochrany spotfebitele.

2. Ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se vitamind
a minerdlnich latek se nevztahuji na dopliky stravy, na néz se
vztahuje smérnice 2002/46/ES.

3. Toto nafizeni se pouZije, aniZ jsou dotcena zvlastni usta-
noveni pravnich pfedpist Spolecenstvi, kterd se tykaji:

a) potravin urCenych pro zvlastni vyZivu, a neexistuji-li zvldstni
ustanoveni, aniZz jsou dotéeny pozadavky na slozeni téchto
vyrobkd, které nezbytné vyplyvaji ze zvldstnich vyzivovych
potieb osob, pro néz jsou urceny;

b) novych potravin a novych slozek potravin;

¢) geneticky modifikovanych potravin;

d) potravindiskych piidatnych latek a aromatickych latek;

¢) povolenych enologickych postupti a procest.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se ,ifadem” rozumi Evropsky tfad
pro bezpecnost potravin, ziizeny nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym

() Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravinového priva,
zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost potravin a stanovi
postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (?).

KAPITOLA 11

PRIDAVANI VITAMINU A MINERALNICH LATEK

Cldnek 3

Pozadavky na pfiddviani vitaminii a minerdlnich litek

1. Do potravin sméji byt pfi dodrZeni pravidel stanovenych
v tomto nafizeni pfiddviny pouze vitaminy nebo mineraln{
latky uvedené v piiloze I ve formach uvedenych v piiloze IL.

2. Vitaminy a minerdlni latky lze pfiddvat do potravin bez
ohledu na to, zda jsou v nich béZné obsazeny, aby se vzalo
v tvahu:

a) Ze u obyvatelstva nebo u uréitych skupin obyvatelstva
existuje nedostatek jednoho nebo vice vitamini nebo mine-
ralnich latek, ktery je mozné klinicky nebo subklinicky
prokdzat nebo pro néjz svéd¢i predpoklddané malé mnoz-
stvi pfijimani Zivin, nebo

b) Ze je mozné zlepsit stav vyZivy obyvatelstva nebo urcitych
skupin obyvatelstva nebo napravit piipadné nedostatky
v pFjmu vitamin nebo minerdlnich litek v potravé zpiiso-
bené zménami stravovacich navyka nebo

¢) ze doslo k pokroku u obecné uzndvanych védeckych
poznatki o dloze vitamind a minerdlnich latek ve vyzivé a z
toho vyplyvajicich vlivii na zdravi.

3. Zmény seznami uvedenych v odstavci 1 se pfijimaji
postupem podle ¢l. 14 odst. 2 s pfihlédnutim ke stanovisku
tfadu.

() U vést. L 31, 1.2.2002, s, 1. Naiizeni naposledy pozménéné nai-
zenim (ES) ¢. 1642/2003 (UF. vést. L 245, 29.9.2003, s. 4).
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Cldnek 4

Omezeni tykajici se pfiddvani vitamind a minerdlnich
latek

Vitaminy a mineralni latky se nesméji ptidavat do:

a) nezpracovanych potravin, jako napiiklad ovoce, zeleniny,
masa, driibeze a ryb;

b) ndpoji obsahujicich vice nez 1,2 % obj. alkoholu,
s vyjimkou a odchylné od ¢l. 3 odst. 2 vyrobki

i) uvedenych v ¢l. 44 odst. 6 a 13 nafizeni Rady (ES) ¢
1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné organi-
zaci trhu s vinem (!),

ii) které byly uvedeny na trh pted pfijetim tohoto nafizeni
a

iii) které néktery z clenskych stati ozndmi Komisi v souladu
s ¢lankem 11,

a pokud na nich nejsou uvedena vyzivovd a zdravotni
tvrzeni.

Dal3i potraviny nebo skupiny potravin, do nichz se nesmgji
pfiddvat vitaminy a minerdlni latky, mohou byt stanoveny
postupem podle ¢l. 14 odst. 2 s ohledem na védecké diikazy
pfi zohlednéni jejich vyZzivové hodnoty.

Cldnek 5
Kritéria pro Cistotu

1. Kritéria pro Cistotu forem vitamind a minerdlnich latek
uvedenych v piiloze I se pfijimaji postupem podle ¢l. 14 odst.
2, pokud se nepouziji podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

2. Pouziji se kritéria pro &istotu forem vitamind
a minerdlnich latek uvedenych v piiloze II, kterd stanovi pravni
piedpisy Spolecenstvi pro jejich pouziti pfi vyrobé potravin
pro ucely, na které se nevztahuje toto nafizeni.

3. Na formy vitaminti a minerdlnich ldtek uvedené v priloze
II, pro néz pravni predpisy Spolecenstvi nestanovi kritéria pro
Cistotu, se az do prijeti zvldstnich predpistt vztahuji obecné
uzndvand kritéria pro Cistotu doporucovand mezindrodnimi

() Ut vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 1795/2003 (UFf. vést. L 262, 14.10.2003,
s. 13).

subjekty a lze zachovat vnitrostdtni pravidla stanovujici pfis-
ngjsi kritéria pro Eistotu.

Cldnek 6
Podminky pro p¥iddvani vitamint a minerdlnich litek

1. Je-li do potravin pfiddvdn vitamin nebo minerdlni ltka,
nesmi celkové mnozstvi daného vitaminu nebo minerdlnf latky
v proddvané potraviné v zddném piipadé presdhnout nejvyssi
piipustné mnozstvi, jez bude stanoveno postupem podle ¢l. 14
odst. 2. U koncentrovanych a suSenych vyrobkil je nejvyssi
piipustné mnozstvi stanoveno jako mnoZstvi, jez je v nich
obsazeno v okamziku, kdy jsou pfipraveny ke spotiebé podle
pokyni vyrobce.

2. Pfipadné podminky omezujici nebo zakazujici ptiddvani
ur¢itého vitaminu nebo minerdlni ldtky do potraviny nebo
skupiny potravin se pfijimaji postupem podle ¢l. 14 odst. 2.

3. Nejvyssi pfipustnd mnozstvi podle odstavce 1 a podminky
podle odstavce 2 se stanovi s ohledem na:

a) nejvyssi bezpecné drovné vitaminti a minerdlnich ldtek
stanovené védeckym posouzenim rizik zaloZzenym na
obecné uzndvanych védeckych tdajich, pficemz se podle
potieby zohledni razny stupen citlivosti riznych skupin
spotfebiteld;

b) pifjem vitamint a minerdlnich latek z jinych zdrojt stravy.

4. Pii stanoveni nejvysSich pfipustnych mnozstvi podle
odstavce 1 a podminek podle odstavce 2 se také ndlezité
zohledni referenéni piijem vitamint a minerdlnich litek pro
obyvatelstvo.

5. Pfi stanoveni nejvysSich piipustnych mnozstvi podle
odstavce 1 a podminek podle odstavce 2 pro vitaminy
a mineralni latky, jejichZ referenéni pifjem u obyvatelstva se
blizi k nejvyssi bezpe¢né tirovni, se podle potieby zohledni:

a) podil jednotlivych vyrobkid na celkové vyzivé obyvatelstva
obecné nebo na vyzivé urcitych skupin obyvatelstva;

b) vyzivovy profil vyrobku stanoveny na zdkladé nafizeni (ES)
¢...[2006 ().

(*) Nafizeni uvedené v 18. bodé odivodnéni.



C 80E[32

Uftedni véstnik Evropské unie

4.4.2006

6.  Pfidani vitaminu nebo minerdlni latky do potraviny musi
vést k piitomnosti daného vitaminu nebo minerdlni latky
v potravindch alespon ve vyznamném mnozstvi, je-li stanoveno
v piiloze smérnice 90/496/EHS. Odchylné od vyse uvedenych
vyznamnych mnozstvi budou pro wurcité potraviny nebo
skupiny potravin ptijata nejniz$i piipustnd mnoZstvi, véetné
piipadnych nizsich mnozstvi, a to postupem podle ¢l. 14 odst.

Cldnek 7

Oznacovini, obchodni dprava a reklama

1. Oznalovani, obchodni tprava a reklama u potravin, do
kterych byly pfiddny vitaminy a minerdlni ldtky, nesm{ obsa-
hovat zddnou zminku uvadd§jici nebo naznacujici, Ze vyvazend
a pestrd strava nemuZe zajistit odpovidajici mnozstvi Zivin.
Pokud je to vhodné, mohou se pro konkrétni Zivinu ptijmout
v souladu s ¢l. 14 odst. 2 odchylky.

2. Oznacovani, obchodni dprava a reklama u potravin, do
nichz byly pfiddny vitaminy a minerdlni latky, nesmé&ji uvadét
v omyl ani klamat spotiebitele ohledné vyzivové hodnoty
potraviny, kterd by mohla byt dusledkem pfidani téchto Zivin.

3. Nutri¢ni oznacovdni vyrobkd, do kterych byly pfiddny
vitaminy a minerdlni litky a na néz se vztahuje toto nafizen,
je povinné. Poskytované tidaje musi obsahovat informace blize
uvedené v ¢l. 4 odst. 1 skupiné 2 smérnice 90/496/EHS
a celkové mnozstvi vitamindi a minerdlnich litek obsazenych
v okamziku jejich pfiddni do potraviny.

4. Oznaleni vyrobkd, do nichz byly pfidiny vitaminy
a mineralni latky, mtiZe obsahovat pozndmku o tomto ptidani
za podminek stanovenych v nafizeni (ES) ¢...[2006 (¥).

5. Tento ¢lanek se pouzije, aniZ jsou dotcena jind ustanoveni
pravnich predpisit v oblasti potravin tykajici se zvldstnich
skupin potravin.

6.  Provadéci pravidla k tomuto ¢lanku mohou byt stanovena
postupem podle ¢l. 14 odst. 2.

(*) Naiizeni uvedené v 18. bodé odtivodnéni.

KAPITOLA III

PRIDAVANI NEKTERYCH JINYCH LATEK

Cldnek 8

Litky podléhajici zikazu, omezeni nebo pfezkumu Spole-
censtvi

1. Pokud se do potravin pfiddvd nebo pfi vyrobé potravin
pouzivd jind litka nez vitaminy nebo minerdlni litky anebo
slozka obsahujici jinou latku neZ vitaminy a minerdlni litky za
podminek, které by vedly k pozivani této latky v mnoZstvi,
které podstatné ptekracuje mnozstvi v rozumné mife predpo-
kladana pfi pozivani za béznych podminek spotieby pii vyva-
zené a pestré stravé nebo které by mohlo pfedstavovat jiné
mozné nebezpeli pro spotfebitele, pouZzije se postup podle
tohoto ¢lanku.

2. Komise muze z vlastniho podnétu nebo na zakladé infor-
maci poskytnutych ¢lenskymi stity pfijmout rozhodnuti, a to
vzdy po posouzeni dostupnych informaci Gfadem a postupem
podle ¢l. 14 odst. 2, zafadit, je-li to nutné, litku nebo slozku
do piilohy III. Zejména:

a) pokud byl zjistén skodlivy Gic¢inek na zdravi, musi byt latka
nebo slozka obsahujici danou latku

i) zafazena do casti A prilohy III a jeji pridavani do
potravin nebo jeji pouziti pii vyrobé potravin byt zaka-
z4no, nebo

ii) zafazena do cdsti B piilohy III a jeji pfidavani do
potravin nebo jeji pouziti pfi vyrobé potravin smi byt
povoleno pouze za podminek tam uvedenych;

b) pokud je zjistén mozny Skodlivy vliv na zdravi, ale jesté nen{
védecky dokdzdn, latka se zafadi do &sti C prilohy IIL

3. Predpisy Spolecenstvi tykajici se urcitych potravin mohou
stanovit omezeni nebo zdkaz pouzivani nékterych jinych latek
nez téch, které jsou uvedeny v tomto nafizeni.
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4. Provozovatelé potravindiskych podniki nebo jiné zucast-
néné osoby mohou kdykoli predlozit tifadu k posouzeni doku-
mentaci obsahujici védecké tdaje prokazujici bezpecnost latky
uvedené v &asti C piilohy III za podminek jejiho pouziti
v potravindch nebo ve skupiné potravin a vysvétlujici tcel tako-
vého pouziti. Urad o predlozeni neprodlené uvédomi ¢lenské
staty a Komisi a dokumentaci jim zpfistupni.

5. Do ¢yt let ode dne zafazeni latky na seznam v ¢dsti C
piilohy III se postupem podle ¢l. 14 odst. 2 a se zfetelem na
stanovisko tfadu ke vSem dokumentacim predlozenym k
posouzeni podle odstavce 4 tohoto ¢lanku rozhodne, zda bude
pouzivani dané latky uvedené na seznamu v &asti C pfilohy III
obecné povoleno, nebo zda bude tato latka zafazena na seznam
v Casti A nebo B piilohy IIL

6. Komise pfijme postupem podle ¢l. 14 odst. 2 provadéci
pravidla k tomuto ¢ldnku vcetné pravidel pro pfedklddani
dokumentace uvedené v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

KAPITOLA IV

OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 9

Rejstiik Spolecenstvi

1. Komise zfdi a vede rejstitk Spolecenstvi tykajici se ptida-
véan{ vitamind, minerdlnich ldtek a nékterych dalsich ltek do
potravin (déle jen ,rejstik®).

2. Rejstitk zahrnuje:

a) vitaminy a minerdlni ldtky, které mohou byt pfiddny do
potravin, uvedené v piiloze [;

b) formy vitamind a minerdlnich latek, které mohou byt
pfidany do potravin, uvedené v piiloze II;

¢) nejvy$$i a nejniz$i  piipustnd mnozstvi  vitamind
a minerédlnich latek, kterd mohou byt pfidana do potravin,
a veskeré s tim souvisejici podminky stanovené v souladu
s clankem 6;

d) informace o vnitrostatnich pfedpisech uvedenych v ¢lanku
11 pro povinné pfidavani vitamin a minerdlnich latek;

e) veskera omezeni pfidavani vitamint a minerdlnich latek
stanovend v ¢lanku 4;

f) latky, pro néz byla pfedlozena dokumentace v souladu s ¢l.
17 odst. 1 pism. b);

g) informace o litkich uvedenych v piiloze III a o dvodech
pro jejich zafazeni do zminéné piilohy.

3. Rejstiik je pristupny vefejnosti.

Cldnek 10
Volny pohyb zbozi

Aniz je dotCena Smlouva, a zejména jeji ¢linky 28 a 30,
nesméji clenské stity obchodovéni s potravinami, které jsou
v souladu s timto nafizenim a akty Spolecenstvi pfijatymi
k jeho provedeni, omezit ani zakdzat prostfednictvim uplatiio-
vani neharmonizovanych vnitrostdtnich predpisti o pfidédvani
vitamin{i a minerédlnich litek do potravin.

Cldnek 11
Vnitrostitni pfedpisy

1. Do .. (*) uvédomi ¢lenské stity Komisi o platnych vnitro-
stdtnich  predpisech o povinném pfiddvini vitamind
a minerdlnich litek a o vyrobcich, na které se vztahuje
odchylka obsazend v ¢l. 4 pism. b).

2. Pokud se néktery ¢lensky stdt v piipadé neexistence pied-

pisti Spolecenstvi domnivd, Ze je nutné pfijmout nové pravni

piedpisy:

a) tykajici se povinného pfiddvani vitamint a mineralnich latek
do uréitych potravin nebo skupin potravin nebo

b) tykajici se zdkazu nebo omezeni pouzivani nékterych jinych
latek pfi vyrobé uréitych potravin,

ozndmi to Komisi postupem podle ¢lanku 12.

Cldnek 12
Oznamovaci postup

1. Pokud ¢lensky stat povazuje za nezbytné pfijmout nové
pravni piedpisy, ozndmi zamyslend opatfeni Komisi a ostatnim
¢lenskym statiim a uvede diivody pro jejich prijeti.

2. Komise se poradi s vyborem uvedenym v clinku 14,
pokud se domnivd, Ze je tato konzultace uzite¢nd, nebo pokud
o ni poziddd clensky stdt, a vydd k zamyslenym opatfenim
stanovisko.

(*) Sest mésicti ode dne vstupu tohoto nafizenf v platnost.
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3. Doty¢ny ¢lensky stat mize piijmout zamyslend opatieni
Sest mésicti po ozndmeni uvedeném v odstavci 1 za predpo-
kladu, ze stanovisko Komise neni nepfiznivé.

Vydé-li Komise nepftiznivé stanovisko, rozhodne postupem
podle ¢l. 14 odst. 2 a pfed uplynutim lhaty uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce, zda sméji byt zamyslend opatieni
provedena. Komise muze vyzadovat, aby byly v zamyslenych
opatfenich provedeny zmény.

Cldnek 13

Ochrannd opatfeni

1. Pokud méd néktery clensky stat zdvazné divody se
domnivat, Ze vyrobek ohrozuje lidské zdravi, ackoli je v souladu
s timto nafizenim, muze uplatiovani dotéenych ustanoveni na
svém tzemi pozastavit nebo omezit.

Neprodlené o tom vyrozumi ostatni ¢lenské stity a Komisi
a uvede diivody pro své rozhodnuti.

2. Rozhodnuti se pfijme postupem podle ¢l. 14 odst. 2,
piipadné po obdrzeni stanoviska tGiadu.

Komise miiZe tento postup zahdjit z vlastniho podnétu.

3. Clensky stit uvedeny v odstavci 1 mize zachovat
uvedené pozastaveni nebo omezeni, dokud mu neni ozndmeno
rozhodnut{ podle odstavce 2.

Clanek 14

Postup projedndvéni ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Stdly vybor pro potravinovy
fetézec a zdravi zvifat, zfizeny ¢l. 58 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
178/2002 (déle jen ,vybor®).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468ES je tii
mésice.

3. Vybor piijme svij jednaci fad.

Cldnek 15
Sledovani

Pro usnadnéni ucinného sledovdni potravin, do nichz byly
pfidiny vitaminy a minerdlni ldtky, a potravin obsahujicich
latky uvedené v ¢astech B a C pfilohy Il mohou ¢lenské stity
pozadovat, aby vyrobce nebo osoba, kterd tyto potraviny
na jejich Gzemi uvddi na trh, toto uvedeni na trh ozndmili
piislusnému orgdnu tim, Ze mu pfedaji vzor oznaceni pouZi-
tého u vyrobku. V tom ptipadé mohou byt rovnéz pozadovany
informace o stazeni vyrobku z trhu.

Cldnek 16
Hodnoceni

Do ... (*) pfedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé¢
zpravu o dopadu uplatiiovani tohoto nafizeni, zejména pokud
jde o vyvoj na trhu potravin, do kterych jsou ptidavany vita-
miny a minerdlni latky, o jejich spotfebu, o nutriéni pijmy u
obyvatelstva, o zmény ve stravovacich ndvycich a o ptidavani
nékterych dalsich latek, spolu s piipadnymi ndvrhy zmén
tohoto nafizeni, které povazuje za nezbytné. V souvislosti s tim
poskytnou ¢lenské staty Komisi nutné vyznamné informace do
. (). Provadéci pravidla k tomuto ¢lanku budou pfijata
postupem podle ¢l. 14 odst. 2.

Cldnek 17
Pfrechodnd opatfeni

1. Odchylné od ¢l. 3 odst. 1 mohou ¢lenské stity na svém
tzemi do ... (**) povolit pouziti vitamint a minerdlnich ldtek
neuvedenych v piloze I nebo ve formdch neuvedenych
v priloze II, pokud:

a) se doty¢nd litka pouzivd jako doplnék k potravinim
uvadénym na trh Spolecenstvi k ... (****) a

(*) Prvni den Sestého mésice po dni vstupu v platnost +6 let.
(**) Prvni den 3estého mésice po dni vstupu v platnost +5 let.
(***) Sedm let po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
(**¥) Den vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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b) Gfad nevydd nepfiznivé stanovisko k pouzivani této latky
nebo k jejimu pouzivani v dané formé pti vyrobé potravin
na zdkladé dokumentace podporujici pouziti dané latky,
kterou maji Komisi pfedlozit ¢lenské staty do ... (*).

2. Do ... (*) mohou ¢lenské stity v souladu s ustanovenimi
Smlouvy nadale uplatiiovat stdvajici vnitrostatni omezeni nebo
zdkazy pro obchod s potravinami, do nichz byly pfidany vita-
miny a minerdln{ litky, jeZ nejsou uvedeny na seznamu
v piiloze I nebo jez jsou ve formdch neuvedenych v piiloze IL

3. Clenské stity mohou v souladu s ustanovenimi Smlouvy
naddle uplatiovat stdvajici vnitrostdtni predpisy o nejvyssich
a nejnizsich pfipustnych mnozstvich vitamint a minerdlnich
latek uvedenych v ptiloze I pfiddvanych do potravin a o
podminkdch platnych pro takové pridani, a to az do pfijeti

odpovidajicich opatfeni Spolecenstvi v souladu s ¢lankem 6
nebo podle jinych zvldstnich predpist Spolecenstvi.
Cldnek 18
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od ... (**¥).

Potraviny uvedené na trh nebo oznaené pied ... (***), které
nejsou v souladu s timto nafizenim, sméji byt uvddény na trh
dO (****)

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V...dne ....

Za Evropsky parlament
piedseda

(*) Tfi roky po dni vstupu tohoto nafizen{ v platnost.
(**) Sedm let po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Za Radu
piedseda

(***) Prvni den Sestého mésice po dni vstupu v platnost.
(****) Posledni den 29. mésice po dni vstupu v platnost.
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VITAMINY A MINERALNI LATKY, KTERE MOHOU BYT PRIDAVANY DO POTRAVIN

1. Vitaminy
vitamin A
vitamin D
vitamin E
vitamin K
vitamin B1 (thiamin)
vitamin B2 (riboflavin)
niacin
kyselina pantothenova
vitamin B6 (pyridoxin)
kyselina listova
vitamin B12 (kobalamin)
biotin

vitamin C

2. Minerdlni latky

vapnik
hof¢ik
Zelezo
méd
jod
zinek
mangan
sodik
draslik
selen
chrom
molybden
fluor
chlor

fosfor
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FORMY VITAMINU A MINERALNICH LATEK, KTERE MOHOU BYT PRIDAVANY DO POTRAVIN

1. Formy vitamini

VITAMIN A
retinol
retinol-acetdt
retinol-palmitdt

beta-karoten

VITAMIN D
cholekalciferol

ergokalciferol

VITAMIN E
D-alfa-tokoferol
DL-alfa-tokoferol
D-alfa-tokoferol-acetdt
DL-alfa-tokoferol-acetdt

D-alfa-sukcindt kyseliny tokoferolové

VITAMIN K

fylochinon (fytomenadion)

VITAMIN B1
thiamin hydrochlorid

thiamin mononitrat

VITAMIN B2
riboflavin

riboflavin-5'-fosfét, sodnd stl

NIACIN
kyselina nikotinova

nikotinamid

KYSELINA PANTOTHENOVA
D-pantothenan vépenaty
D-pantothenan sodny

dexpanthenol

VITAMIN B6
pyridoxin-hydrochlorid
pyridoxin-5-fosfat

pyridoxin-dipalmitét

KYSELINA LISTOVA

kyselina pteroylmonoglutamova

PRILOHA I

VITAMIN B12
kyanokobalamin

hydroxokobalamin

BIOTIN

D-biotin

VITAMIN C

kyselina L-askorbovd
L-askorban sodny
L-askorban vdpenaty
L-askorban draselny

L-askorbyl-6-palmitdt

. Formy minerdlnich litek

uhli¢itan vépenaty

chlorid vdpenaty

vapenaté soli kyseliny citronové
glukonan vapenaty
glycerofosforecnan vépenaty
mléénan vapenaty

vépenaté soli kyseliny fosfore¢né
hydroxid vépenaty

oxid vépenaty

siran vapenaty

octan hofe¢naty

uhli¢itan hofe¢naty

chlorid hofec¢naty

hofecnaté soli kyseliny citronové
glukonan hofec¢naty
glycerofosfore¢nan hofecnaty
hofecnaté soli kyseliny fosfore¢né
mlé¢nan hofecnaty

hydroxid hofecnaty

oxid hote¢naty

sfran hofecnaty

uhli¢itan Zeleznaty

citronan Zeleznaty

citronan Zelezito-amonny
glukonan Zeleznaty

fumaran Zeleznaty

difosfore¢nan sodno-zelezity



C 80E/38

Utedni véstnik Evropské unie

4.4.2006

mlécnan Zeleznaty

siran Zeleznaty
difosforecnan zelezity

oxid Zelezity se sacharosou

elementarni Zelezo (ziskané z karbonylu nebo elek-
trolyticky nebo redukci vodikem)

uhli¢itan médnaty
citronan médnaty
glukonan médnaty
siran médnaty
komplex médi a lysinu
jodid sodny
jodi¢nan sodny
jodid draselny
jodi¢nan draselny
octan zinecnaty
chlorid zine¢naty
citronan zine¢naty
glukonan zine¢naty
mléénan zine¢naty
oxid zine¢naty
uhli¢itan zine¢naty
siran zine¢naty
uhli¢itan manganaty
chlorid manganaty
citronan manganaty
glukonan manganaty

glycerofosfore¢nan manganaty

PRILOHA 11

siran manganaty
hydrogenuhli¢itan sodny
uhli¢itan sodny

citran sodny

glukonan sodny

mlécnan sodny

hydroxid sodny

sodné soli kyseliny fosfore¢né
selenan sodny
hydrogenselenicitan sodny
selenicitan sodny

fluorid sodny

fluorid draselny
hydrogenuhli¢itan draselny
uhli¢itan draselny

chlorid draselny

citronan draselny

glukonan draselny
glycerfosforecnan draselny
mlé¢nan draselny

hydroxid draselny

draselné soli kyseliny fosfore¢né
chlorid chromity a jeho hexahydraty
siran chromity a jeho hexahydraty
molybdenan amonny

molybdenan sodny

LATKY, JEJICHZ POUZIVANI V POTRAVINACH JE ZAKAZANO, OMEZENO NEBO PODLEHA PREZKUMU
SPOLECENSTVI{

Cést A — Latky podléhajici zdkazu
Cést B — Latky podléhajici omezeni

Cast C - Latky podléhajici prezkumu Spolecenstvi
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ODUVODNENI RADY

. UVOD

1. Komise pfedlozila dne 14. listopadu 2003 Radé ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o pfiddvani vitamint a minerdlti a nékterych dalsich litek do potravin. Ndvrh je zaloZen na ¢lanku
95 Smlouvy.

2. Evropsky parlament pfijal své stanovisko pfi prvnim ¢teni dne 26. kvétna 2005 (1).
Hospodatsky a socidlni vybor vydal své stanovisko dne 31. bfezna 2004 (%).

3. Dne 8. prosince 2005 Rada v souladu s ¢lankem 251 Smlouvy prijala spolecny postoj.

. ciL

Cilem navrhovaného natizeni je soulad pravidel, kterd se vztahuji na pfidavani vitamin® a mineralt do
potravin. Ucelem je usnadnéni volného obéhu téchto vyrobkéi v rimci Spolecenstvi, protoze stdvajici
piislusna vnitrostatni pravidla tykajici se tohoto ptidavani se velmi lisi a Casto pfedstavuji prekdzky pro
obchod uvnitf spolecenstvi.

Toto sladéni pravidel rovnéZz zajisti vysokou droven ochrany spottebitele v rdmci celého Spolecenstvi
a zarudi, Ze doty¢né vyrobky nepfedstavuji zadné nebezpedi pro verejné zdravi.

Navrhované nafizent:

— uvad{ seznam vitamin® a minerdld, které mohou byt ptidivany do potravin (ptiloha I), a formy,
v jakych je lze pfidavat (pfiloha II),

— stanovi urditd omezeni tykajici se potravin, do nichz se sméji pfidavat vitaminy a minerdly, kritéria
pro uréovani maximdlntho mnoZstvi a opatfeni pro urceni minimédlntho mnozstvi vitamint
a minerald, které musi kone¢ny vyrobek obsahovat,

— stanovi pravidla pro oznacovani, obchodni dpravu a reklamu piislusnych vyrobk,

— poskytuje zdklad pro dtikladnou kontrolu a v pfipadé nutnosti i pro zdkaz pfidavani urcitych litek
kromé vitamind a minerdl do potravin,

— umozZiuje piijimdni vnitrostdtnich opatieni tykajicich se povinného pfiddvani vitamin®i a minerdld
do potravin, pokud k témto opatfenim Komise nezaujme zdporné stanovisko.

1. ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE

1. VSeobecné poznimky

vvvvv

patit:

— vyjmout z ¢lanku 2 definice tykajici se diivodt pfiddvani vitamin® a minerdld do potravin ve
prospéch vysvétleni podminek, za nichz tyto vitaminy a mineraly mohou byt do potravin pfida-
vany v ¢lanku 3 (PoZadavky),

() Dokument 9200/05.
() UF. vést. C 112, 30.4.2004, s. 44.
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— piesngj$i popis vyjimek pouzitelnych na ¢lanek 4 (uvedeni pfipadd, v nichZz se vitaminy
a mineraly nesméji pfidavat) v souvislosti s alkoholickymi napoji,

— zjednoduseni opatieni pouZitelnych na ltky jiné nez vitaminy a minerdly (spojeni ¢lankt 10
a 11 ptivodniho névrhu),

— objasnéni postupt pro informovani o stdvajicich a novych vnitrosttnich opatfenich (novy

vvvvv

Komise pfijala spole¢ny postoj schvaleny Radou.

2. Zmény Evropského parlamentu

Na svém plendrnim zaseddni dne 26. kvétna 2005 prijal Evropsky parlament 46 zmén ndvrhu
(zména 8 je jazykovédného charakteru a netyka se anglického znéni).

Rada:

a) Zahrnula do spole¢ného postoje v plném rozsahu, ¢dste¢né nebo v zdsadé 20 zmén:

Body odiivodnéni:

Zmena 1 (10. bod odivodnéni) a zména 2 (12. bod odtivodnéni): pFijaty Eastecné, s vypusténim
posledni véty 8. bodu odiivodnéni a jednou zménou v 10. bodé odiivodnéni.

Zména 4 (bodu odivodnéni 20a): pfijata v zdsadé a Castecné u 2. bodu odavodnéni (druhd véta)
av{l 11 odst. 2.

Zména 5 (bodu odivodnéni 20b): piijata v zdsadé s preformulovanim ¢l. 6 odst. 6.

Cldnky

Zména 13 (€. 3 odst. 3): pfijata castecné, pokud jde o stanovisko tfadu, pivodni odkaz na
provadéci piedpisy se vypousti (vzhledem k tomu, Ze v ¢lancich 2 a 3 se jiZ nezminuje obnova,
vyzivova rovnocennost a potravinové nahrazky).

Zména 16 (Cl. 4 pododst. 1a (nového)): v podstaté zachovdna v ¢l. 17 odst. 1 pism. b) a ¢l. 9
odst. 2 pism. d).

Zména 17 (Cl. 4 odst. 2): ¢astecné pfijata v ¢l. 17 odst. 2.
Zmény 49/rev a 54/rev (€l. 5 odst. 1 pism. b)): pfijata v plném rozsahu v ¢lanku 4.

Zmeéna 25 (El. 7 odst. 5): pfijata ¢astecné (pokud jde o navrhované vypusténi) v ¢l. 6 odst. 6.
Rada v této souvislosti bere rovnéz na védomi, Ze Komise md v tmyslu pfezkoumat
a zaktualizovat referen¢ni hodnoty uvedené v pifloze smérnice 90/496/EHS o nutri¢nim oznaco-
vani potravin.

Zmena 31 (¢l. 9 odst. 2 druhého pododstavce): cil zmény se piijima v ¢l. 9 odst. 2 pism. d) (viz

rovnéz ¢lanek 11).
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Zména 34 (¢lanek 10), zména 55 (El. 10 pism. a) (nového)) a zmeéna 35 (¢lanek 11): pfijaty
v plném rozsahu v ¢lanku 8. Tfeti odstavec navrhovaného nového ¢l. 10 pism. a) je obsazen v ¢l.
11 odst. 2 pism. b).

Zména 38 (¢l. 12 odst. 2 pismen fa) a fb) (novych)): zamér zmény byl ¢aste¢né vzat v tvahu v ¢l
9 odst. 2 pism. d).

Zména 39 (clanek 13): obavy vedouci ke zméné byly ¢astecné pfijaty v ¢l. 11 odst. 2 pism. b)
(pokud jde o pfijimani novych ustanoveni).

Zména 41 (¢l. 16 odst. 1): v podstaté se zohledniuje v ¢l. 3 odst. 3, ale Rada se nedomniva, Ze
dany organ by mél automaticky zasahovat pokazdé, kdyz je zahdjen proces ve vyboru.

Zména 44 (ptilohy 1), zména 45 (piilohy 1) a zména 46 (pfilohy II) jsou v plném rozsahu zacle-
nény do piiloh (s pfeformulovanim zmény 45 a jiného umisténi zmény 46).

b) Do spole¢ného postoje nezahrnula 26 zmen.

Pokud jde o zmény 3, 6, 9, 10, 14, 15, 19, 20, 21, 23, 24, 26, 27, 29, 30, 32, 36, 37, 40 a 43,
drZela se Rada stanoviska vyjadfeného Komisi.

Pokud v3ak jde o zmény 21, 26 a 30, bere Rada na védomi zdmér Komise:

— zvazit v rdmci dvah o prepracovani smérnice ¢. 90/496/EHS o nutriénim oznacovéni potravin
v souvislosti s vitaminy a minerdly tyto prvky:

— prezkoumat a aktualizovat referenc¢ni hodnoty uvedené v piiloze smérnice 90/496/EHS
a hodnoty, které lze povazovat za vyznamnd mnoZstvi,

— stanovit hodnoty tolerance pipustnych odchylek od hodnot ptidanych vitamint a minerald
uvedenych v oznaeni vyzivové hodnoty,

— zaclenit vechny zmény tykajici se povinnych prvka nutriéntho oznacovani, jez mohou byt

pfijaty v ramci budouciho pfepracovani smérnice, do ¢l. 7 odst. 3 nafizeni o pfiddvani vitamint
a mineraldi a nékterych dalsich latek do potravin,

— piedlozit co nejdiive, avSak v kazdém piipadé do dvou let po pfijeti nafizeni, ndvrh na stano-
veni maximdlnich a minimédlnich mnoZstvi vitaminti a mineralti a vSech podminek pro jejich
ptidavani do potravin, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 2.

Pokud jde o zménu 36, kterou se vkladd novy ¢l. 11 pism. a) o oznalovéni, obchodni Gpravé
a reklamé jinych latek, mélo by se vzit v avahu, Ze pravidla pro oznacovani miiZe Komise zvézit
v souvislosti s ¢l. 8 odst. 6 o pfijeti provadécich pravidel k ¢lanku 8.

Pokud jde o zmény 11, 12, 22, 28, 40 a 42, Caste¢né piijaté Komisi, ale nezahrnuté do spole¢ného
postoje:
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Zména 11 (¢l. 3 odst. 2, Gvodni &asti): 1ze poukdzat na to, Ze podstata zmény o nutnosti pridavat
vitaminy a minerdly ve formé biologicky ptistupné pro lidské télo, je jiz zminéna v prvni vété 11.
bodu odtvodnéni.

Zména 12 (€. 3 odst. 2 pism. a) (nového)) a zména 28 (¢l. 8 odst. 2): podstata téchto zmén je zacho-
vana v ¢l. 7 odst. 2, jelikoZ se jednd o oznacovani (véetné vyjmenovani slozek), obchodni Gpravu
a reklamu, které by mohly spotiebitele uvadét v omyl nebo klamat.

Zména 22 (¢l 7 odst. 2 pism. b)): md se za to, Ze potravinové dopliky jsou dostate¢né FeSeny
piislusnym odstavcem, podle néhoz by se pfi uréovani maximélnich hodnot a podminek pro pfidé-
vani vitaminQ a minerdlt do potravin mély brat v Gvahu ,jiné zdroje potravy*.

Zména 40 (¢l. 14 odst. 3) je astecné a implicitné obsaZena v ¢l. 12 odst. 3 druhé odrdzce, vzhledem
k tomu, Ze konzultace vyboru je povinnd, kdykoliv je stanovisko Komise k zamyslenému opatfeni
negativni.

Zména 42 (Clanku 17): Rada se domnivd, Ze pro tcely sledovani provadéného piislusnymi orgdny
by se povinnost informovat Komisi o veskerém uvaddéni potravin s obsahem vitaminti a minerald
na trh neslucovala se zdsadami subsidiarity a proporcionality.

3. Ostatni zmény navrzené Radou
Dal3i zmény zahrnuté do spole¢ného postoje jsou:

— seskupeni vSech pouzitelnych ptechodnych opatfeni v novém clanku 17 a vypusténi clanku 4
pavodniho ndvrhu,

— piepracovani ¢lankti 6 (0 podminkdch pro pfiddvani vitamint a minerdll) a 7 (o oznalovéni,
obchodni tGpravé a reklamé) v ndvaznosti na vypusténi definic v ¢lanku 2,

— duprava ¢ldnku 15 o sledovéni tak, aby v pfipadé, Ze je pozadovdno ozndmeni o uvedeni na trh,
bylo pozadovano rovnéz ozndmeni o stazeni vyrobku z trhu;

— odkaz na provadéci pravidla pro pouziti ¢lanku 16,
— vypusténi chloridu sodného z piilohy II a odpovidajici dprava 11. bodu odivodnéni, kterd tuto
zménu vysvétluje.
IV. ZAVER

Rada se domnivd, Ze jeji spole¢ny postoj, ktery zahrnuje zmény uvedené v oddilu IIL.2. pism. a), dosta-
tené zohlediuje stanovisko Evropského parlamentu pfijaté pii prvnim Cteni a predstavuje vyvazené
fesenti, které zajisti, aby bylo dosazeno cilii tohoto nafizeni.
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SPOLECNY POSTOJ (ES) &. 3/2006

pfijaty Radou dne 8. prosince 2005

s ohledem na pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ ...[2006 ze dne
o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi oznacovini potravin

(2006/C 80 E[03)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Cldnek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

S

ohledem na

stanovisko  Evropského  hospodaiského

a socidlntho vyboru ('),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

Ve Spolecenstvi stoupd pocet potravin, u nichz se pfi
oznacovani a v reklamé pouZivaji vyzivovd a zdravotni
tvrzeni. K zajistén{ vysoké trovné ochrany spotiebitelt
a usnadnéni vybéru potraviny musi byt produkty
uvedené na trh bezpe¢né a musi byt ndleZzité oznaceny.

Rozdily mezi vnitrostaitnimi predpisy, které se tykaji
téchto tvrzeni, mohou brdnit volnému pohybu potravin
a vytvafet nerovné podminky hospodatské soutéze. Tim
pi{mo ovliviuji fungovani vnitiniho trhu. Je proto nutné
piijmout pravidla Spolecenstvi pro pouzivani vyZivovych
a zdravotnich tvrzen{ pti oznacovani potravin.

Obecnd ustanoveni o oznacovani potravin jsou uvedena
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES
ze dne 20. biezna 2000 o sblizovéani prévnich ptedpist
Clenskych stath tykajicich se oznacovéni potravin, jejich
obchodni tdpravy a souvisejici reklamy (*). Smérnice
2000/13/ES obecné zakazuje pouzivani tdaju, které by
kupujictho uvddély v omyl nebo které piipisuji potra-
vindm lécebné vlastnosti. Toto nafizeni by mélo doplnit
obecné zdsady smérnice 2000/13[ES a stanovit zvlastni
ustanoveni pro pouzivini vyzivovych a zdravotnich
tvrzeni pfi oznaCovani potravin, které maji byt jako
takové doddny spotiebiteli.

() UF. vést. C 110, 30.4.2004, 5. 18.
(3 Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 26. kvétna 2005 (dosud

nezvefejnéné v Ufednim véstniku), spolecny postoj Rady ze dne 8.
prosince 2005 a postoj Evropského parlamentu ze dne
nezvefejnéné v Urednim véstniku).

... (dosud

() Uf. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 2003/89/ES (UF. vést. L 308, 25.11.2003, s. 15).

S

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na vechna vyzivova
a zdravotni tvrzeni, kterd se objevuji v obchodnich sdéle-
nich, mimo jiné v obecné zaméfené reklamé na potra-
viny a v propagacnich kampanich, jako napiiklad téch,
které jsou zcela nebo z&asti podporovany organy vefejné
moci. Nemélo by se vztahovat na tvrzeni, kterd se obje-
vuji v jinych neZ obchodnich sdélenich, jako jsou vyzi-
vova doporuceni nebo jind doporuceni vydavand organy
a subjekty vefejného zdravi, nebo jind nez obchodni
sdéleni a informace v tisku a ve védeckych publikacich.
Toto nafizeni by se mélo vztahovat i na ochranné
znamky a dal$i obchodni znacky, které je mozné chdpat
jako vyzivova nebo zdravotni tvrzeni.

Vyzivovd tvrzeni jind nez piiznivd nespadaji do plsob-
nosti tohoto nafizenf; clenské stity, které zamysleji
zavést vnitrostatni systém jinych nez piznivych vyzivo-
vych tvrzeni, by mély tento systém ozndmit Komisi
a ostatnim Clenskym stdtim v souladu se smérnic
Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22.
Cervna 1998 o postupu pii poskytovini informaci
v oblasti norem a technickych predpisti a pfedpist pro
sluzby informacni spolecnosti (*).

Na mezindrodni drovni pfijal Codex Alimentarius v roce
1991 obecnd doporuceni tykajici se tvrzeni a v roce
1997 doporuceni pro pouzivani vyzivovych tvrzeni.
Komise Codex Alimentarius schvilila zménu téchto
doporuceni v roce 2004. Tato zména spocivd v tom, Ze
do doporuceni z roku 1997 byla zahrnuta zdravotni
tvrzeni. Patfi¢nym zpiisobem jsou zohlednovany definice
a podminky uvedené v doporucenich, kterd Codex
Alimentarius vydal.

Moznost pouzivat tvrzeni ,s nizkym obsahem tuku“ pro
roztiratelné tuky stanovend v nafizeni Rady (ES) &.
2991/94 ze dne 5. prosince 1994, kterym se stanovuji
normy pro roztiratelné tuky (), by méla byt pfizpuso-
bena ustanovenim tohoto nafizeni co nejdiive. Do té
doby se nafizeni (ES) ¢. 2991/94 pouzije na produkty,
které spadaji do jeho oblasti pisobnosti.

(% UF. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37. Smérnice naposledy pozménénd
aktem o pfistoupeni z roku 2003.

() Ut. vést. L 316, 9.12.1994, s. 2.
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t)

(10)

Existuje celd fada Zivin a jinych latek, jez maji vyzivovy
nebo fyziologicky tcinek, napiiklad vitaminy, mineralni
latky véetné stopovych prvki, aminokyseliny, esencialni
mastné kyseliny, vlaknina, rtzné rostliny a bylinné
vytazky, které se mohou vyskytovat v potravinach a které
mohou byt predmétem tvrzeni. Proto je tieba stanovit
obecné zasady pro vSechna tvrzeni uvadénd na potravi-
nach s cilem zajistit vysokou troven ochrany spotiebi-
tell, poskytnout spotiebiteltim nezbytné informace, aby
se mohli rozhodnout na zdkladé dukladné znalosti
skutecnosti, a vytvofit rovné podminky hospodarské
soutéze v potravinaiském primyslu.

Potraviny, které jsou propagoviny pomoci téchto
tvrzeni, mohou spotiebitelé vnimat jako produkty, které
jsou ve srovndni s podobnymi nebo jinymi produkty, do
nichz se tyto zZiviny a jiné ldatky nepridavaji,
z vyzivového, fyziologického nebo jiného zdravotniho
hlediska hodnotnéjsi. To by mohlo spotiebitele vést k
rozhodnutim, kterd pfimo ovlivni jejich celkovy pifjem
jednotlivych zivin nebo jinych latek zptisobem, ktery by
byl v rozporu s védeckymi podklady. Aby byl tento
potencidlni nezddouci ucinek vyloucen, je vhodné zavést
nékterd omezeni, pokud jde o produkty, na nichZ jsou
uvddéna tvrzeni. V této souvislosti jsou vhodnymi
kritérii pro urceni, zda mohou byt na produktu uvedena
tvrzeni, takové faktory, jako je pfitomnost nékterych
latek, naptiklad obsah alkoholu v produktu, nebo vyzi-
vovy profil produktu. Ackoli je pouZivani takovych
kritérii na vnitrostdtni drovni oprdvnéné, aby bylo
spotfebitelim umoznéno ¢init informovand rozhodnuti
z vyzivového hlediska, miaze vést k prekdzkam obchodu
uvnitf Spoledenstvi, a proto by mélo byt na drovni
Spolecenstvi harmonizovano.

Cilem pouzivani vyzivovych profilt jako kritéria by bylo
vyhnout se situaci, kdy vyzivovd nebo zdravotni tvrzeni
zastiraji celkovou vyZzivovou hodnotu potraviny, coz by
mohlo klamat spotiebitele, ktef{ se v ramci vyvazené
stravy snazi vybirat si zdravé potraviny. Vyzivové profily
podle tohoto nafizeni by byly uréeny vyhradné pro
stanoveni okolnosti, za kterych mohou byt tvrzeni
uvadéna. Mély by byt zaloZeny na obecné piijimanych
védeckych udajich tykajicich se vztahu mezi stravou
a zdravim. Profily by vSak mély také umoznit inovaci
produktu a zohlednit rtiznorodost stravovacich navyka
a tradic a skute¢nost, Ze jednotlivé produkty mohou hrat
v celkové stravé dalezitou dlohu.

(11)

(12)

(14)

Pii stanovovani vyzivovych profild by se mélo pfihlizet
k obsahu raznych Zzivin a latek s vyzivovym nebo fyzio-
logickym ucinkem, zejména latek, jako jsou tuky, nasy-
cené tuky, transmastné kyseliny, stl/sodik a cukry,
jejichz nadmérny pifjem v celkové stravé se nedoporu-
¢uje, a polynenasycené a mononenasycené tuky, vyuZi-
telné sacharidy jiné nez cukry, vitaminy, minerdln{ latky,
bilkoviny a vlaknina. Pfi stanovovani vyZzivovych profilt
by se mélo prihliZet k riznym kategoriim potravin a k
mistu a dloze téchto potravin v celkové stravé. Pro né-
které potraviny nebo kategorie potravin muze byt
v zavislosti na jejich tloze a vyznamu pfi stravovani
obyvatel nezbytné stanovit vyjimky z pozadavku
dodrzovat stanovené vyzivové profily. Jednalo by se
o slozité technické tikoly a prijetim ptislusnych opatfeni
by méla byt povéfena Komise, pficemz by méla piihlizet
k nédzortim Evropského dfadu pro bezpe¢nost potravin.

Dopliky stravy, jak jsou definoviny ve smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/46/ES ze dne 10. cervna
2002 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych stdtd
tykajicich se doplnkd stravy ('), v kapalné formé a o
obsahu alkoholu vy$$im nez 1,2 % objemovych, se pro
tcely tohoto nafizeni nepovazuji za napoje.

V soucasné dobé existuje velké mnozstvi tvrzeni, kterd
se pouZzivaji pfi oznalovani potravin a v reklamé
v nékterych c¢lenskych stitech a kterd se vztahuji k
latkdm, jejichZ piiznivy vliv nebyl prokdzan nebo o nichz
se v soucasnosti nedospélo k dostatecné védecké shodé.
Je nutno zajistit, aby u ldtek, které jsou predmétem
tvrzeni, bylo prokdzano, ze maji piiznivy vyzivovy nebo
fyziologicky ucinek.

K zajisténi pravdivosti uvddénych tvrzeni je nezbytné,
aby ldtka, kterd je pfedmétem tvrzeni, byla v konecném
produktu obsaZena v dostatecném mnozstvi nebo aby
v ném nebyla obsaZena nebo byla obsazena v pfiméfené
snizeném mnozZstvi, aby bylo dosazeno vyzivového ¢i
fyziologického ucinku uvddéného v tvrzeni. Litka by
také méla byt pro organismus vyuzitelnd. Kromé toho
by pfipadné zna¢né mnozstvi latky, kterd md uvadény
vyzivovy nebo fyziologicky dcinek mélo byt obsazeno
v takovém mnozstvi potraviny, o némZ lze divodné
pfedpokladat, ze bude konzumovino.

() Uf. vést. L 183, 12.7.2002, s. 51.
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(15)

(16)

17)

Je dtlezité, aby tvrzeni tykajici se potravin byla pro
spotiebitele srozumitelnd, a je vhodné chrdnit vSechny
spotiebitele pfed klamavymi tvrzenimi. Nicméné Soudni
dvar Evropskych spolecenstvi pfi rozhodovani ve vécech
tykajicich se reklamy od pfijeti smérnice Rady
84/450/EHS ze dne 10. zaf 1984 o klamavé
a srovnavaci reklamé () shledal nezbytnym posuzovat
vliv na pomyslného bézného spotiebitele. Toto nafizeni,
v souladu se zdsadou proporcionality a pro zajisténi
ucinné ochrany v ném obsazené, vychdzi z pojmu
prumérného spotiebitele, ktery md dostatek informaci
a je v rozumné mife pozorny a opatrny, s ohledem na
socidlni, kulturni a jazykové faktory, jak je vykldddn
Soudnim dvorem; toto nafizeni vSak obsahuje také usta-
noveny, jejichz tGcelem je predchdzet zneuzivani spotiebi-
teld, ktef{ jsou svym charakterem obzvldsté zranitelni
klamavymi tvrzenimi. Zaméfuje-li se urcité tvrzeni na
uréitou skupinu spotiebiteld, jako jsou napiiklad déti, je
zddouci, aby se dopad takového tvrzeni hodnotil
z pohledu primérného c¢lena dané skupiny. Pojem
pramérného spotiebitele neni statistickym pojmem. Pro
stanoveni typické reakce primérného spotfebitele
v daném piipadé budou muset vnitrostitni soudy
a orgdny vychdzet z vlastniho usudku, s pfihlédnutim k
judikatute Soudniho dvora.

PF pouzivini vyZzivovych a zdravotnich tvrzeni by
hlavnim aspektem, na néjz je nutno brét zfetel, mélo byt
védecké zduvodnéni, a provozovatelé potravindiskych
podnikt by jejich pouzivani méli odtivodnit.

Vyzivové nebo zdravotni tvrzeni by nemélo byt
uvddéno, pokud je v rozporu s obecné uzndvanymi vyzi-
vovymi a zdravotnimi zdsadami nebo pokud nabddd k
nadmérné konzumaci jakékoli potraviny ¢&i ji osprave-
dlfiuje nebo pokud znevazuje dobré stravovaci névyky.

Vzhledem k pozitivnimu dojmu, ktery vyvoldvaji potra-
viny oznaCené vyZzivovymi a zdravotnimi tvrzenimi,
a moznému vlivu téchto potravin na stravovaci ndvyky
a celkovy piijem zivin by spotfebitel mél byt schopen
posoudit jejich celkovou vyzivovou hodnotu. Proto by
mélo byt nutriéni oznacovéni povinné a mélo by se vzta-
hovat na vSechny potraviny, na nichz jsou uvddéna zdra-
votni tvrzeni.

Obecnd ustanoveni tykajici se nutricntho oznaCovani
jsou obsazena ve smérnici Rady 90/496/EHS ze dne 24.
74t 1990 o nutri¢énim oznacovani potravin (3). Pokud je
podle uvedené smérnice idaj o vyzivové hodnoté uveden

pfi oznacovani, obchodni dtpravé nebo v reklamg,

() Uf. vést. L 250, 19.9.1984, s. 17. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES (Uf. vést. L
149, 11.6.2005, s. 22).

() UL vést. L 276, 6.10.1990, s. 40. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Komise 2003/120/ES (Ut. vést. L 333, 20.12.2003, s. 51).

(20)

(21)

(22)

s vyjimkou obecné zaméfené reklamni akce, mélo by byt
nutriéni oznacovani povinné. Pokud se vyzivové tvrzeni
vztahuje na cukry, nasycené mastné kyseliny, vldkninu
nebo sodik, méla by se uvadét tvrzeni obsazend ve
skupiné 2, jak je stanoveno v ¢l. 4 odst. 1 smérnice
90/496/EHS. Za dcelem dosazeni vysoké drovné
ochrany spotiebitele by se tato povinnost poskytovat
informace obsazené ve skupiné 2 méla obdobné pouzit
i v pifpadé uvddéni zdravotnich tvrzeni, s vyjimkou
obecné zaméfené reklamy.

Je také tfeba vytvorit seznam schvélenych vyzivovych
tvrzeni a konkrétnich podminek pro jejich pouziti na
zdkladé podminek pouziti téchto tvrzeni, které byly
dohodnuty na wvnitrostitni nebo mezindrodni trovni
a stanoveny v pravnich pfedpisech SpoleCenstvi. Na
vSechna tvrzeni, u nichz lze mit za to, Ze maji pro
spotiebitele stejny vyznam jako vyzivovd tvrzeni
uvedend ve vySe zminéném seznamu, by se mély vzta-
hovat stejné podminky pouziti, jaké jsou v seznamu
uvedeny. Napiiklad na tvrzeni tykajici se piidavku vita-

mind a minerdlnich latek jako ,s...% ,ziskany...
,pridany...“ nebo ,obohaceny...“, by se mély vztahovat
podminky stanovené pro tvrzeni ,zdroj ...“. Seznam by

mél byt pravidelné aktualizovdn, aby byl zohlediiovin
védecky a technicky rozvoj. Kromé toho je v piipadé
srovnédvacich tvrzeni nutné, aby mél kone¢ny spotiebitel
moznost jasné rozpoznat, které produkty jsou srovna-
vény.

Podminkami pro tvrzeni, jako jsou ,bez laktdzy“ nebo
Jbez lepku, uréend pro skupinu spotiebitelt se specific-
kymi poruchami, by se méla zabyvat smérnice Rady
89/398/EHS ze dne 3. kvétna 1989 o sblizovani prav-
nich pfedpisti clenskych stitt tykajicich se potravin
uréenych pro zvlastni vyzivu (}). Kromé toho uvedend
smérnice stanovi moZnost, aby na potravinich pro
béznou spotfebu bylo uvedeno, zda jsou vhodné
k pouziti pro tyto skupiny spotiebiteld, pokud spliuji
podminky takového tvrzeni. Dokud nebudou stanoveny
podminky pro takovd tvrzeni na urovni SpoleCenstvi,
mohou ¢lenské stity zachovat nebo pfijmout pislusnd
vnitrostatni opatfeni.

Pouziti zdravotnich tvrzeni by mélo byt ve Spolecenstvi
schvidleno az po provedeni védeckého hodnoceni na
nejvy$si mozné drovni. Pro zajisténi harmonizovaného
védeckého hodnoceni téchto tvrzeni je nutné, aby tato
hodnoceni provadél Evropsky wfad pro bezpecnost
potravin.

() U vést. L 186, 30.6.1989, s. 27. Smérnice naposledy pozménénd

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ut.
vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).



C 80E/46

Uftedni véstnik Evropské unie

4.4.2006

(23)

(24)

(26)

(27)

(28)

Kromé faktorti souvisejicich se stravou existuje mnoho
dalsich faktort, které mohou ovlivnit psychologické
a behavioralni funkce. Sdéleni o téchto funkcich je tedy
velmi sloZité a je obtizné poskytnout souhrnnou, prav-
divou a smysluplnou zpravu v kratkém tvrzeni, které se
mé pouzivat pii oznaCovani potravin a v reklamé. Je
proto vhodné, aby se pro pouziti psychologickych
a behaviordlnich tvrzeni vyzadovalo védecké zdavod-
néni.

Vzhledem ke smérnici Komise 96/8/ES ze dne 26. Ginora
1996 o potravinich pro nizkoenergetickou vyzivu ke
snizovani hmotnosti (!), kterd zakazuje, aby oznacovéni,
obchodni dprava a reklama produktt, na které se vzta-
huje tato smérnice, obsahovaly jakoukoli zminku
o rychlosti nebo mife tbytku hmotnosti, které mohou
byt vysledkem jejich pouzivéni, je vhodné rozsifit toto
omezeni na viechny potraviny.

Zdravotni tvrzeni jind neZ tvrzeni o sniZeni rizika
onemocnéni, zaloZend na vSeobecné uzndvanych védec-
kych udajich, by méla podléhat jinému druhu hodnoceni
a schvalovini. Je proto nutné po konzultaci s Evropskym
ufadem pro bezpecnost potravin pfijmout seznam tako-
vychto schvilenych tvrzeni platny pro Spolecenstvi.

Pro udrzeni kroku s védeckotechnickym rozvojem je
tieba vyse uvedeny seznam v piipadé potieby nepro-
dlené upravovat. Tyto dpravy jsou provadécimi opatie-
nimi technické povahy a jejich pfijeti by mélo byt pro
zjednoduseni a urychleni postupu svéfeno Komisi.

Riznorodd a vyvazend strava je zdkladnim predpo-
kladem dobrého zdravi, jednotlivé produkty maji
z hlediska celkové stravy relativni vyznam. Stravovaci
reZim je navic jednim z mnoha faktorti ovlivijicich
vyskyt nékterych lidskych onemocnéni. Propuknuti
téchto onemocnéni mohou ovlivnit také jiné faktory,
jako je vék, genetickd predispozice, droven télesné akti-
vity, konzumace tabdku a dalsich ndvykovych latek,
vystaveni vlivim Zivotniho prostfedi a stres. Na tvrzeni
o snizovani rizika onemocnéni by se proto mély vzta-
hovat zvldstni pozadavky ohledné oznacovani.

K zajisténi pravdivosti, srozumitelnosti, spolehlivosti
a uziteCnosti zdravotnich tvrzeni pro spotiebitele pfi
volbé zdravé stravy by ve stanovisku Evropského tifadu
pro bezpecnost potravin a v nasledném schvalovacim

() Ut vést. L 55, 6.3.1996, s. 22.

(29)

(30)

(32)

(33)

(34)

(35)

fizeni méla byt zohlednéna formulace a prezentace zdra-
votnich tvrzeni.

V nékterych piipadech nemiize védecké hodnocent rizik
samo o sobé poskytnout viechny informace, z nichz by
mélo vychdzet rozhodnuti o fizeni rizik. Proto by mély
byt zohlednény dalsi opodstatnéné a pro danou zilezi-
tost dalezité faktory.

Z divodu transparentnosti a za Ucelem zabrdnéni
mnohondsobnym Zddostem tykajicim se tvrzeni, kterd
jiz byla posouzena, je tieba, aby Komise vytvofila
a aktualizovala vefejny rejstitk obsahujici seznamy
téchto tvrzeni.

Za Gcelem podniceni vyzkumu a vyvoje v zemédélsko-
potravindiském pramyslu je vhodné chrénit investice
novatori do shromazdovani informaci a ddaji na
podporu zidosti podanych podle tohoto nafizeni. Tato
ochrana by vSak méla byt ¢asové omezend, aby nedocha-
zelo ke zbyte¢nému opakovani studif a zkousek.

Vzhledem ke zvldstni povaze potravin, na kterych jsou
uvddéna tvrzeni, by kontrolnim subjektim mély byt k
dispozici kromé bézné dostupnych prostredki dalsi pro-
sttedky, aby se usnadnila G¢innd kontrola téchto
produkta.

Jsou zapotiebi piiméfend piechodnd opatfeni, aby se
provozovatelé potravindiskych podnikti mohli pfizpt-
sobit pozadavkiim tohoto nafizeni.

JelikoZ cile tohoto nafizeni, totiz zajistit i¢inné fungo-
vani vnitfniho trhu, pokud jde o vyzivovd a zdravotni
tvrzeni, pfi poskytovani vysoké drovné ochrany spotie-
bitele, nemtze byt dosazeno uspokojivé na drovni ¢len-
skych stati, a proto jich maze byt 1épe dosazeno na
trovni  Spolecenstvi, mize SpoleCenstvi pFijmout
opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporciona-
lity stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto
nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto
cile.

Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon prové-
décich pravomoci svéfenych Komisi (?),

() U. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Pfedmét a oblast pisobnosti

1. Toto nafizeni uvadi v soulad pravni a spravni pfedpisy
v Clenskych stitech, které se tykaji vyzivovych a zdravotnich
tvrzeni, aby bylo zaji§téno ac¢inné fungovani vnitiniho trhu
a zdroven i vysokd mira ochrany spotfebitele.

2. Toto nafizeni se vztahuje na vyzivova a zdravotni tvrzeni,
kterd jsou uvadéna v obchodnich sdélenich, at uz pii oznaco-
vani a obchodni tpravé potravin, nebo v reklamdch tykajicich
se potravin, které maji byt takto doddny kone¢nému spotiebi-
teli, véetné potravin, jeZ jsou uvadény na trh nebalené nebo
volné loZené.

Vztahuje se také na potraviny uréené k dodani do restauraci,
nemocnic, $kol, jidelen a obdobnych zafizeni vefejného stravo-
vani.

3. Ochrannd zndmka, obchodni znacka nebo reklamni
ndzev, které lze povazovat za vyZzivovd a zdravotni tvrzen,
mohou byt pfi oznaCovani a obchodni tipravé potravin nebo
v reklamdch na potraviny pouzity, aniz by prosly schvalova-
cimi fizenimi podle tohoto nafizeni, pokud je takové oznaceni,
obchodni dprava nebo reklama doplnéna o odpovidajici vyzi-
vové a zdravotni tvrzeni, které je v souladu s timto naf{zenim.

4. Toto nafizeni se pouZije, aniz jsou dotleny tyto pravni
pfedpisy Spolecenstvi:

a) smérnice 89/398/EHS a smérnice pfijaté na jejim zdkladg;

b) smérnice Rady 80/777[EHS ze dne 15. cervence 1980
o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych statl tykajicich se
vyuzivani a prodeje piirodnich minerdlnich vod (');

() Uf. vést. L 229, 30.8.1980, s. 1. Smérnice naposledy pozménéni
nafizenim (ES) ¢. 1882/2003.

¢) smérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti
vody urcené k lidské spotiebé (?).

Cldnek 2

Definice

1. Pro tcely tohoto nafizeni se pouZiji:

a) definice pojmi ,potravina“, ,provozovatel potravinafského
podniku®, ,uvddéni na trh“ a ,kone¢ny spotiebitel“ stano-
vené v ¢ldnku 2 a v ¢&l. 3 bodech 3, 8 a 18 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna
2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potra-
vinového prdva, zfizuje se Evropsky ufad pro bezpecnost
potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti
potravin ();

b) definice pojmu ,doplnék stravy“ stanovend ve smérnici
2002/46[ES;

¢) definice pojmt ,nutriéni oznacovani®, ,bilkoviny*, ,sacha-
ridy*, ,cukry®, ,tuky, ,nasycené mastné kyseliny*, ,monone-
nasycené mastné kyseliny, ,polynenasycené mastné kyse-
liny*“ a ,vldknina“ stanovené ve smérnici 90/496/EHS;

26

d) definice pojmu ,0znaceni“ stanovend v ¢l. 1 odst. 3 pism. a)
smérnice 2000/13/ES.

2. Pouziji se rovnéz tyto definice:

1) ,tvrzenim“ se rozumi jakékoli sdéleni nebo zndzornéni,
které neni podle pravnich predpisi Spolecenstvi nebo
vnitrostdtnich prévnich ptedpistt povinné, vetné obrizko-
vého, grafického nebo symbolického zndzornéni v jakékoli
podobé, které uvadi, naznacuje nebo zprostiedkované vyjad-
fuje, Ze potravina ma urcité vlastnosti;

2) ,zivinou“ se rozumi bilkovina, sacharid, tuk, vldknina, sodik,
vitaminy a minerdlni ldtky uvedené v piiloze smérnice
90/496/EHS a latky, které pati{ do jedné z téchto kategorif
nebo tvoii jeji soucast;

3) ,jinou latkou“ se rozumi latka jind nez Zivina, kterd ma vyzi-
vovy nebo fyziologicky ucinek;

() UK vést. L 330, 5.12.1998, s. 32. Smérnice ve znéni nafizeni (ES) ¢.
1/882/2003.

() Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.
1642/2003 (UF. vést. L 245, 29.9.2003, s. 4).
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4) ,vyzivovym tvrzenim“ se rozumi kazdé tvrzeni, které uvadi,
naznacuje nebo ze kterého vyplyva, Ze potravina md urcité
prospésné vyzivové vlastnosti v dusledku:

a) energetické (kalorické) hodnoty, kterou
i) poskytuje,
ii) poskytuje ve snizené ¢i zvySené mife nebo
iii) neposkytuje, nebo
b) zivin ¢ jinych latek, které
i) obsahuje,
ii) obsahuje ve snizené ¢i zvysené mife nebo
iii) neobsahuje;

5) ,zdravotnim tvrzenim® se rozumi kazdé tvrzeni, které uvadj,
naznacuje nebo ze kterého vyplyvd, ze existuje souvislost
mezi kategorii potravin, potravinou nebo nékterou z jejich
slozek a zdravim;

6) ,tvrzenim o sniZeni rizika onemocnéni“ se rozumi kazdé
zdravotni tvrzeni, které uvadi, naznacuje nebo ze kterého
vyplyvd, Ze spotieba urcité kategorie potravin, potraviny
nebo nékteré z jejich slozek vyznamné snizuje riziko vzniku
urcitého lidského onemocnént;

7) ,ufadem“ se rozumi Evropsky tfad pro bezpecnost potravin,
zF{zeny nafizenim (ES) ¢. 178/2002.

KAPITOLA 1I

OBECNE ZASADY

Cldnek 3

Obecné zisady pro vSechna tvrzeni

Vyzivova a zdravotni tvrzeni lze pii oznacovani a obchodni
tipravé potravin a v reklamé na potraviny uvddéné na trh ve
Spolecenstvi pouzivat pouze v piipadé, Ze jsou v souladu
s timto nafizenim.

Aniz jsou doteny smérnice 2000/13/ES a 84/450/EHS,
nesméji vyzivova a zdravotni tvrzent:

a) byt nepravdivd, dvojsmyslnd nebo klamavi;

b) vyvolavat pochybnosti o bezpec¢nosti nebo vyzivové piimeé-
fenosti jinych potravin;

¢) nabadat k nadmérné konzumaci urcité potraviny nebo
nadmérnou konzumaci omlouvat;

d) uvadét nebo naznacovat, ani z nich nesmi vyplyvat, Ze vyva-
Zend a ruznorodd strava nemutZe obecné zajistit pfiméfené
mnozstvi Zivin. Odchylky v pfipadé zivin, jejichZ dostatené
mnozstvi nemize byt vyvaZenou a rfiznorodou stravou
zajisténo, véetné podminek jejich pouziti, mohou byt prijaty
postupem podle ¢l. 24 odst. 2 s pfihlédnutim ke zvldstnim
podminkdm v ¢lenskych sttech;

e) odkazovat na zmény télesnych funkci, které by mohly u
spotiebiteld vzbuzovat strach nebo které by mohly zneu-
zivat jejich strachu, pomoci textu nebo prostiednictvim
obrazového, grafického ¢i symbolického zndzornéni.

Cldnek 4

Podminky pouZivini vyzivovych a zdravotnich tvrzeni

1. Do .. (*) Komise postupem podle ¢l. 24 odst. 2 stanovi
konkrétni vyzivové profily a podminky, veetné vyjimek, které
musi byt dodrZovany pii pouzivani vyZivovych a zdravotnich
tvrzeni pro potraviny nebo pro kategorie potravin.

Tyto vyzivové profily potravin nebo ur¢itych kategorii potravin
a podminky pouzivini vyzivovych a zdravotnich tvrzeni
vzhledem k vyzivovym profilim se stanovi zejména s ohledem
na:

a) mnozstvi nékterych Zivin a jinych latek obsaZenych
v potraving, jako jsou tuky, nasycené mastné kyseliny, trans-
mastné kyseliny, cukry a stl/sodik;

b) tlohu a vyznam potraviny (nebo kategorii potravin) obecné
ve stravé populace nebo pipadné pro stravu nékterych rizi-
kovych skupin, véetné déti;

¢) celkovou vyzivovou skladbu potraviny a piitomnost Zivin, u
kterych byl védecky prokdzan ticinek na zdravi.

Vyzivové profily vychdzeji z védeckych poznatkd o stravé
a vyzivé a jejich vztahu ke zdravi.

(*) 24 mésict po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Pii stanoveni vyZzivovych profild Komise pozddd tfad, aby do
dvandcti mésici poskytl odpovidajici védecké podklady, které
se zaméfi zejména na:

i) posouzeni toho, zda by profily mély byt stanoveny pro
potraviny obecné, nebo pro kategorie potravin, nebo pro
oboji,

ii) vybér a vyvazenost zivin, které maji byt vzaty v tivahu,

iii) vybér referen¢ntho mnozstvi nebo zdkladu pro profily,

iv) pristup k vypoctu profila a

v) testovani navrzeného systému.

P stanoveni vyzivovych profili Komise konzultuje dotlené
osoby, zejména provozovatele potravindiskych podnika
a sdruzeni spotfebiteld.

Vyzivové profily a podminky jejich pouzivani se aktualizuji
s ohledem na souvisejici védecky pokrok postupem podle ¢l.
24 odst. 2.

2. Odchylné od odstavce 1 jsou vyzivovd tvrzeni tykajici
se snizeného obsahu tukd, nasycenych mastnych kyselin, trans-
mastnych kyselin, cukrt a soli/sodiku pfipustnd bez odkazu na
profil urcité ziviny nebo urcitych Zivin, na které se dané tvrzeni
vztahuje, pokud tato tvrzeni spliiuji podminky stanovené
v tomto nafizeni.

3. Na ndpojich s obsahem alkoholu vy$sim nez 1,2 % obje-
movych nesméji byt uvadéna:

a) zdravotni tvrzeni ani

b) vyzivova tvrzeni, s vyjimkou tvrzeni tykajicich se sniZeného
obsahu alkoholu nebo energetické hodnoty.

4. Neexistuji-li konkrétni pravidla Spolecenstvi pro vyzivova
tvrzeni tykajici se sniZeného obsahu nebo nepfitomnosti alko-
holu nebo snizené nebo nulové energetické hodnoty u ndpoji,
které za béznych okolnosti alkohol obsahuji, lze v souladu
s ustanovenimi Smlouvy pouzit piislusnd vnitrostatni pravidla.

5. Potraviny nebo kategorie potravin jiné neZ uvedené
v odstavci 3, u nichz md byt omezeno nebo zakdzdno pouzi-
vani vyzivovych nebo zdravotnich tvrzeni, mohou byt uréeny
postupem podle ¢l. 24 odst. 2 na zdkladé védeckych poznatka.

Cldnek 5

Obecné podminky

1. Pouzivani vyzivovych a zdravotnich tvrzeni je piipustné
pouze pii splnéni téchto podminek:

a) na zdkladé vSeobecné uzndvanych védeckych ddaji bylo
prokdzdno, Ze piitomnost, nepfitomnost nebo snizeny
obsah ziviny nebo jiné litky, k niZ se tvrzeni vztahuje,
v potraviné nebo kategorii potravin md piiznivy vyzivovy
nebo fyziologicky tcinek;

=

zivina nebo jind ldtka, k niZ se tvrzeni vztahuje,

i) je v kone¢ném produktu obsazena ve vyznamném mnoz-
stvi, které je vymezeno v pravnich predpisech Spolecen-
stvi, nebo pokud takové piedpisy neexistuji, v mnozstvi,
které vyvolava uvadény vyzivovy nebo fyziologicky
ucinek, stanoveny na zdkladé vseobecné uzndvanych
védeckych tdaja, nebo

ii) je nebo neni pftomna ve snizeném mnoZstvi, které
vyvoldvd uvddény vyzivovy nebo fyziologicky tucinek,
stanoveny na zdkladé vSeobecné uzndvanych védeckych
Gdajs;

¢) piipadné Zivina nebo jind litka, k niZ se tvrzeni vztahuje, se
vyskytuje ve formé, kterou lidsky organismus muze vyuzit;

&

mnozstvi produktu, o némz lze diivodné piedpoklddat, ze
bude konzumovéno, poskytuje vyznamné mnozstvi Ziviny
nebo jiné latky, k niZ se tvrzeni vztahuje, jak je vymezeno
v pravnich predpisech Spolecenstvi, nebo pokud takové
pfedpisy neexistuji, vyznamné mnozstvi, které vyvold
uvadény vyzivovy nebo fyziologicky dcinek, prokdzany na
zdkladé vSeobecné uzndvanych védeckych adajd;

e) soulad se zvldstnimi podminkami stanovenymi v kapitole III
nebo piipadné v kapitole IV.

2. Pouziti vyzivovych a zdravotnich tvrzeni je piipustné
pouze tehdy, jestliZe lze ocekdvat, ze primérny spotiebitel
porozumi piznivému tc¢inku vyjddfenému v daném tvrzeni.

3. Vyzivova a zdravotni tvrzeni se vztahuji k potravindm ve
stavu, kdy jsou pfipraveny ke spotiebé podle pokynt vyrobce.
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Cldnek 6
Védecké zdivodnéni tvrzeni

1. Vyzivovd a zdravotni tvrzeni musi byt zaloZena na vseo-
becné uzndvanych védeckych tdajich a jsou jejich prostrednict-
vim zdtivodnéna.

2. Provozovatel potravinaiského podniku, ktery uvadi vyzi-
vové nebo zdravotni tvrzeni, musi pouziti tohoto tvrzeni
zdtivodnit.

3. Piislusné orgny clenskych stiti mohou provozovatele
potravinafského podniku nebo osobu, kterd produkt uvadi na
trth, pozddat o predlozeni veskerych nalezitych podkladi
a udajti, které dokladaji soulad s timto nafizenim.

Cldnek 7
Udaje o vyzivové hodnoté

Povinnost poskytovat tdaje a zptisoby poskytovani téchto
tdaji podle smérnice 90/496/EHS v piipadé uvedeni vyzivo-
vého tvrzeni se pfiméfené pouzije i v pfipadé uvedeni zdravot-
ntho tvrzeni, s vyjimkou obecné zaméfené reklamy. Udaje,
které se maji poskytovat, nicméné obsahuji idaje obsazené ve
skupiné 2, jak jsou vymezeny v ¢l. 4 odst. 1 smérnice
90/496/EHS.

Kromé toho musi byt ve stejném zorném poli, jako jsou
uvedeny tdaje o vyzivové hodnoté, pfipadné uvedeno také
mnozstvi ldtky nebo latek, k némuz se vztahuje vyzivové nebo
zdravotni tvrzeni, jeZ se neobjevuje v nutriénim oznacovdni,
a musi byt vyjddfeno v souladu s clinkem 6 smérnice
90/496/EHS.

V piipadé doplikil stravy se tdaje o vyzivové hodnoté posky-
tuji v souladu s ¢lankem 8 smérnice 2002/46/ES.
KAPITOLA III
VYZIVOVA TVRZEN(
Cldnek 8
Zvlastni podminky

1. Vyzivova tvrzeni jsou piipustnd pouze tehdy, pokud jsou
uvedena v piiloze a jsou v souladu s podminkami stanovenymi
v tomto nafizeni.

2. Zmény piilohy se pfijimaji postupem podle ¢l. 24 odst. 2
a ptipadné po konzultaci s Gfadem.

Cldnek 9

Srovnavaci tvrzeni

1. AniZ je dotCena smérnice 84/450/EHS, smé&ji se srovnavat
pouze potraviny stejné kategorie, s pfihlédnutim k sortimentu
potravin dané kategorie. Uvede se rozdil v mnozstvi Ziviny
nebo energetické hodnoté a srovndni se vztahuje na stejné
mnozstvi potraviny.

2. Srovndvaci vyzivova tvrzeni porovnavaji sloZeni doty¢né
potraviny se sortimentem potravin stejné kategorie, jejichz
sloZeni neumoznuje uvést urcité tvrzeni, véetné potravin jinych
obchodnich znacek.

KAPITOLA IV

ZDRAVOTNI TVRZEN{

Cldnek 10

Zvl1astni podminky

1. Zdravotni tvrzeni jsou zakdzdna, pokud neodpovidaji
obecnym pozadavkim v kapitole II a zvldstnim pozadavkim
v této kapitole a pokud nejsou schvilena v souladu s timto
nafizenim a obsaZena v seznamu schvalenych tvrzeni stanove-
nych v clancich 13 a 14.

2. Zdravotni tvrzeni jsou piipustnd pouze tehdy, pokud jsou
na oznaceni, nebo pokud takové oznafeni neexistuje,
v obchodni Gpravé a reklamé uvedeny tyto informace:

a) sdéleni o vyznamu riznorodé a vyvazené stravy a zdravého
zivotniho stylu;

b) mnozZstvi potraviny a zptsob konzumace potiebné k dosa-
zen{ uvedeného piiznivého ucinku;

(a)
~

piipadné sdéleni urcené osobam, které by se mély vyhnout
konzumaci této potraviny, a

d) vhodné varovani, pokud nadmérnd konzumace daného
produktu maze ohrozit zdravi.
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3. Odkaz na obecné, nespecifické piznivé Gcinky Ziviny
nebo potraviny na celkové dobré zdravi a dusevni a télesnou
pohodu je ptipustny pouze tehdy, pokud je doplnén zvldstnim
zdravotnim tvrzenim, které je uvedeno v seznamech podle
¢lanku 13 nebo 14.

4. Pokud je to vhodné, budou pokyny pro provadéni tohoto
¢lanku piijaty postupem podle ¢l. 24 odst. 2 a v pfipadé
potieby po konzultaci s dot¢enymi osobami, zejména provozo-
vateli potravindfskych podnikti a sdruzenimi pottebiteld.

Cldnek 11

Vnitrostdtni 1ékafskd sdruZzeni a charitativni organizace

Neexistuji-li zvldstni pravidla Spolecenstvi tykajici se doporu-
Ceni nebo schvalovani vnitrostatnimi lékafskymi sdruzenimi
a charitativnimi organizacemi v oblasti zdravi, Ize pouzit odpo-
vidajici wvnitrostdtni pravidla v souladu s ustanovenimi
Smlouvy.

Cldnek 12

Omezeni pouzivini nékterych zdravotnich tvrzeni

Nejsou piipustnd tato zdravotni tvrzeni:

a) tvrzeni, kterd naznaluji, Ze nekonzumovanim dané potra-
viny by mohlo byt ohrozeno zdravi;

b) tvrzeni, kterd odkazuji na miru nebo mmnozstvi dbytku
hmotnosti;

¢) tvrzeni, kterd odkazuji na doporuceni jednotlivych lékatt
nebo dalsich odborniki ve zdravotnictvi a sdruZeni, kterd
nejsou uvedena v ¢lanku 11.

Cldnek 13

Zdravotni tvrzeni jind neZ tvrzeni odkazujici na sniZeni
rizika onemocnéni

1. Zdravotni tvrzeni, kterd popisuji nebo odkazuji na:

a) vyznam Ziviny nebo jiné litky pro riist a vyvoj organismu
a jeho fyziologické funkce nebo

b) psychologické a behaviordlni funkce, nebo

¢) aniz je dotCena smérnice 96/8/ES, sniZovani nebo kontrolu
hmotnosti nebo sniZeni pocitu hladu ¢&i zvyseni pocitu
sytosti anebo na snizeni mnoZstvi energie obsazené ve
straveé,

a kterd jsou uvedena v seznamu podle odstavce 3, sméji byt
uvedena, aniz projdou schvalovacim f{zenim podle ¢lanka 15
az 18, pokud jsou:

i) zaloZena na obecné uzndvanych védeckych tdajich a
ii) dobfe srozumitelnd primérnému spotfebiteli.

2. Clenské stity poskytnou Komisi do ... (¥) seznamy tvrzen{
podle odstavce 1 spolu s podminkami, které se na né vztahuji,
a odkazy na odpovidajici védecké zdivodnéni.

3. Po konzultaci s dfadem piijme Komise postupem podle
¢l. 24 odst. 2 do ... (**) seznam schvalenych tvrzeni platnych
pro SpoleCenstvi podle odstavce 1 a veskeré nezbytné
podminky pouZivéni téchto tvrzeni.

4. Jakékoli zmény seznamu podle odstavce 3, které jsou
zaloZeny na obecné uzndvanych védeckych udajich, se pfijimaji
postupem podle ¢l. 24 odst. 2 po konzultaci s Gfadem a z
podnétu Komise nebo na zddost nékterého ¢lenského statu.

5. Jakdkoli tvrzeni doplnénd do seznamu podle odstavce 3,
kterd jsou zaloZena na nejnovéjsich védeckych tdajich nebo
kterd zahrnuji pozadavek na ochranu tidaja, které jsou pted-
métem primyslového vlastnictvi, se pfijimaji v Fizeni podle
lanka 15 az 18.

Clanek 14
Tvrzeni o sniZovani rizika onemocnéni

1. Odchylné od ¢l. 2 odst. 1 pism. b) smérnice 2000/13/ES
sméji byt tvrzeni tykajici se sniZeni rizika onemocnéni uvedena,
pokud bylo v Fzeni podle ¢lankt 15 az 18 tohoto nafizeni
schvaleno jejich zahrnuti do seznamu takovych schvilenych
tvrzeni platnych pro Spolecenstvi spole¢né se vSemi nezbyt-
nymi podminkami pouzivani takovych tvrzeni.

(*) Posledni den mésice vstupu tohoto nafizeni v platnost +1 rok.
(**) Posledni den mésice vstupu tohoto nafizeni v platnost +3 roky.
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2. Kromé obecnych pozadavkii stanovenych v tomto nafi-
zeni a zvladstnich pozadavki odstavce 1 pro tvrzeni tykajici se
snizovani rizika onemocnéni musi byt na oznaleni, nebo
pokud takové oznaleni neexistuje, v obchodni dpravé nebo
reklamé obsazen také udaj uvadéjici, Ze se na vzniku onemoc-
néni, na které tvrzeni odkazuje, podili vice rizikovych faktorti
a Ze uprava jednoho z téchto rizikovych faktort maze nebo
nemusi mit pfiznivy aéinek.

Cldnek 15

Zadost o schvileni

1. Odkazuje-li se na tento clinek, poddvaji se zddosti
o schvidleni v souladu s nédsledujicimi odstavci.

2. Zédost se zasild pfislusnému vnitrostdtnimu orgdnu ¢len-
ského statu.

a) Prislusny vnitrostdtni organ:

i) pisemné potvrdi obdrzeni zddosti, a to do 14 dnii od
obdrzeni. V potvrzeni se uvede datum obdrzeni Zadosti,

ii) uvédomi neprodlené Giad a

iii) zpfistupni afadu Zddost a veskeré dopliujici informace
poskytnuté zadatelem.

b) Utad:

i) neprodlené o zddosti uvédomi ostatni clenské stity
a Komisi a zpfistupni jim zddost a veskeré dopliujic
informace poskytnuté Zadatelem,

ii) zpFstupni vefejnosti souhrnné informace o zidosti
uvedené v odst. 3 pism. g).

3. Zadost musf obsahovat tyto Gdaje:
a) jméno a adresu zadatele;

b) zivinu nebo jinou litku nebo potravinu ¢&i kategorii
potravin, k nimZ se ma zdravotni tvrzeni vztahovat, a jejich
specifické vlastnosti;

¢) kopii studii, které byly provedeny s ohledem na dané zdra-
votni tvrzeni, véetné nezdvislych vzdjemné ptrezkoumanych
studii, a veskeré jiné dostupné materidly, na jejichz zdkladé
je mozné prokdzat, ze doty¢né zdravotni tvrzeni je v souladu
s kritérii stanovenymi v tomto nafizen;

d

=

piipadné uvedeni informaci, které by mély byt povazovany
za Udaje, které jsou pfedmétem primyslového vlastnictvi,
spolu s ovétitelnym zdivodnénim;

e) kopii dalsich védeckych studif, které jsou vyznamné pro
doty¢né zdravotni tvrzeni;

f) ndvrh na formulaci zdravotniho tvrzeni, o jehoz schvaleni
se zadd, piipadné vcetné zvlastnich podminek pouZivani;

g) souhrnné informace o zddosti.

4. Komise po konzultaci s tfadem stanovi postupem podle
¢l. 24 odst. 2 provadéci pravidla k tomuto cldnku, véetné
pravidel pro zpracovani a podani zddosti.

5. Pred .. (¥) zvefejni Gfad podrobné pokyny pro zadatele,
které jim pomohou Zadost zpracovat a podat.

Cldnek 16
Stanovisko afadu

1. Pi vypracovdni svého stanoviska se tfad snazi dodrzet
Sestimési¢ni hiitu ode dne obdrzeni platné 7ddosti. Tato lhuta
se prodlouzi, kdykoli si Gfad od Zadatele vyzadd dopliujic
informace, jak je stanoveno v odstavci 2.

2. Utad nebo pifslusny vnitrostdtni orgdn prostiednictvim
ufadu maze pifpadné Zadatele vyzvat, aby ve stanovené lhaté
doplnil dalsi tdaje k zadosti.

3. Pro vypracovéni stanoviska drad:

a) ovéfi, zda je navrhovand formulace zdravotniho tvrzeni
podlozena védeckymi adaji;

b) posoudi, zda je formulace zdravotniho tvrzeni v souladu
s kritérii stanovenymi v tomto nafizent;

¢) vyjadii ndzor, zda je navrhovand formulace zdravotniho
tvrzeni srozumitelnd a smysluplnd pro primérného spotie-
bitele.

(*) Prvni den Sestého mésice nésledujictho po dni vstupu tohoto nafi-
zeni v platnost.



4.4.2006

Uftedni véstnik Evropské unie

C 80E/53

4.V ptipadé, ze stanovisko doporudi schvéleni zdravotniho
tvrzeni, musi toto stanovisko obsahovat tyto tdaje:

a) jméno a adresu Zadatele;

b) zivinu nebo jinou ldtku nebo potravinu ¢ kategorii
potravin, k nimz se ma zdravotni tvrzeni vztahovat, a jejich
specifické vlastnosti;

¢) doporuéenou formulaci navrhovaného zdravotniho tvrzeni,
piipadné véetné zvldstnich podminek pouzivani;

d) pfipadné podminky pouZzivini nebo omezeni pouzivani
dané potraviny nebo doplitujici sdéleni nebo varovani, kterd
maji byt uvedena spolu se zdravotnim tvrzenim na oznaceni
nebo v reklamé.

5. Utad predlozi své stanovisko Komisi, clenskym stittim
a zadateli spolu se zprdvou o vyhodnoceni zdravotniho tvrzeni
a odtvodnénim stanoviska a s uvedenim informaci, z nichz
stanovisko vychdzelo.

6. Vsouladu s ¢l. 38 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 tfad
stanovisko zvefejni.

Zadatel nebo veiejnost mtize do 30 dnii od zveiejnéni stano-
viska podat Komisi pfipominky.

Cldnek 17

Schvileni Spolecenstvi

1. Do tif mésici po obdrzeni stanoviska tfadu predlozi
Komise vyboru podle ¢l. 22 odst. 2 ndvrh rozhodnuti
o seznamu schvélenych zdravotnich tvrzeni, pfi¢emz zohledni
stanovisko tfadu, veskeré pFislusné pravni predpisy Spolecen-
stvi a dal$i opodstatnéné faktory dtilezité z hlediska posuzované
zdlezitosti. Pokud ndvrh rozhodnuti neni v souladu se stanovis-
kem dfadu, poskytne Komise vysvétleni divoda téchto rozdilt.

2. Kazdy nédvrh rozhodnuti o zméné seznamu schvélenych
zdravotnich tvrzeni obsahuje dal$i ddaje uvedené v ¢l. 16 odst.
4.

3. Kone¢né rozhodnuti o Zddosti se pfijima postupem podle
¢l. 24 odst. 2.

4. Komise neprodlené vyrozumi zadatele o rozhodnuti, které
piijala, a zvefejni podrobnosti svého rozhodnuti v Uednim vést-
niku Evropské unie.

5. Zdravotni tvrzeni obsazend v seznamech podle ¢lanka 13
a 14 smi pouzit v souladu s podminkami, které se na né vzta-
huji, kazdy provozovatel potravinatského podniku, pokud
jejich pouziti neni omezeno v souladu s ¢lankem 20.

6.  Udélenim schvéleni se nesniZuje obecnd obéanskopravni
a trestni odpovédnost zZddného provozovatele potravindiského
podniku ve vztahu k doty¢né potraviné.

Cldnek 18

Zména, pozastaveni a zruSeni platnosti schvaleni

1. Zadatel nebo uzivatel tvrzeni obsazeného v nékterém ze
seznamu podle ¢lankti 13 a 14 mizZe pozddat o zménu tohoto
seznamu. Rizeni stanovené v ¢ldncich 15 az 17 se pouzije
obdobné.

2. Utad vydd z vlastniho podnétu nebo na zadost ¢lenského
staitu nebo Komise stanovisko, zda zdravotni tvrzeni, které je
obsazeno v nékterém ze seznamt podle ¢lankd 13 a 14, nadile
spliiuje podminky stanovené v tomto nafizeni.

Stanovisko pfedd neprodlené Komisi, c¢lenskym statim
a pifpadné pvodnimu Zadateli o schvaleni doty¢ného tvrzeni.
V souladu s ¢l. 38 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 tfad stano-
visko zvefejni.

Zadatel nebo uzivatel anebo vefejnost méze do 30 dnd od
zvefejnéni stanoviska piedlozit Komisi pfipominky.

Komise co nejdiive posoudi stanovisko dfadu a vsechny
obdrzené piipominky. Schvileni mtze byt piipadné zménéno
nebo jeho platnost mize byt pozastavena nebo zrusena v fizeni
podle ¢lanku 17.
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KAPITOLA V

OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 19

Rejstiik Spolecenstvi

1. Komise vytvoii a spravuje rejstitk Spolecenstvi pro vyzi-
vové a zdravotni tvrzeni pfi oznacovéni potravin (dale jen ,rejs-

k.

2. Rejstitk obsahuje:

a) vyzivova tvrzeni a podminky jejich pouziti, jak je uvedeno
v piiloze;

b) omezeni pfijatd v souladu s ¢l. 4 odst. 5;

¢) schvalend zdravotni tvrzeni a podminky jejich pouziti stano-
vené v ¢l. 13 odst. 3, ¢l. 14 odst. 1, ¢l. 18 odst. 2, ¢lanku
20, ¢l. 23 odst. 2 a ¢l. 27 odst. 6 a vnitrostdtni opatieni
uvedend v ¢l. 22 odst. 3;

d) seznam zamitnutych zdravotnich tvrzeni a divody jejich
zamitnuti.

Zdravotni tvrzeni schvalend na zdkladé ddaji, které jsou pred-
métem prumyslového vlastnictvi, jsou zapsina do zvlastni
piilohy rejstitku spolu s témito informacemi:

1) den, kdy Komise zdravotni tvrzeni schvilila, a jméno ptvod-
niho Zadatele, kterému bylo schvéleni udéleno;

2) skutecnost, ze Komise schviélila zdravotni tvrzeni na zdkladé
tdajt, které jsou predmétem pramyslového vlastnictvi;

3) skute¢nost, Ze pouziti zdravotniho tvrzeni je omezeno,
pokud dalsi zadatel neziskd pro dané tvrzeni schvéleni bez
odkazu na tdaje pavodniho Zadatele, které jsou predmétem
pramyslového vlastnictvi.

3. Rejstiik je pfistupny vefejnosti.

Cldnek 20

Ochrana idaji

1. Védecké tudaje a jiné informace obsazené v zddosti, které
jsou pozadovany podle ¢l. 15. odst. 2, nesméji byt po dobu
sedmi let ode dne udéleni schvileni pouzity ve prospéch
dalsiho Zadatele, pokud se tento Zzadatel s ptedchozim Zada-
telem nedohodl, Ze tyto tdaje a informace mohou byt pouzity,
jestlize:

a) pfedchozi zadatel pfi podani zddosti prohldsil, Ze védecké
udaje a jiné informace jsou pfedmétem pramyslového vlast-
nictvi, a

b) pfedchozi Zadatel mél pii podani zddosti vyhradni pravo
pouzivat udaje, které jsou pfedmétem primyslového vlast-
nictvi, a

¢) zdravotni tvrzeni by nemohlo byt schvédleno bez prfedlozeni
udajt, které jsou predmétem prumyslového vlastnictvi,
pfedchozim zadatelem.

2. Pred uplynutim sedmiletého obdobi stanoveného
v odstavci 1 nemd zddny pozdéjsi Zadatel pravo odkazovat na
udaje, které predchozi Zadatel oznacil za udaje, které jsou pied-
métem prumyslového vlastnictvi, pokud a dokud Komise
neptijme rozhodnuti, zda by tvrzeni mohlo nebo byvalo mohlo
byt zahrnuto do seznamu stanoveného v ¢lanku 14 nebo
piipadné v ¢ldnku 13, aniz by byly pfedlozeny tidaje oznacené
pfedchozim Zadatelem za tdaje, které jsou pfedmétem primy-
slového vlastnictvi.

Cldnek 21

Vnitrostitni pravni predpisy

Aniz je dotfena Smlouva, a zejména jeji ¢clanky 28 a 30,
nesméji ¢lenské staty obchodovani potravinami, které spliiuji
podminky tohoto nafizeni, ani reklamu na takové potraviny
omezit ani zakdzat prostfednictvim uplatiiovani neharmonizo-
vanych vnitrostdtnich pfedpist o tvrzenich uvadénych na né-
kterych potravindch nebo na potravinich obecné.

Cldnek 22

Oznamovani

1. Pokud ¢lensky stit povazuje za nezbytné pfijmout nové
pravni predpisy, ozndmi zamyslend opatieni Komisi a ostatnim
¢lenskym statim a uvede davody pro jejich pfijeti.

2. Komise konzultuje Stily vybor pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat, zi{zeny cl. 58 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 178/2002
(ddle jen ,vybor“), pokud se domnivd, Ze je tato konzultace
uzite¢nd, nebo pokud o ni pozdda clensky stat, a vyda k zamys-
lenym opatienim stanovisko.
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3. Doty¢ny ¢lensky stat mize piijmout zamyslend opatieni
Sest mésicti po ozndmeni uvedeném v odstavci 1 za predpo-
kladu, ze stanovisko Komise neni nepfiznivé.

Vydé-li Komise nepfiznivé stanovisko, rozhodne postupem
podle ¢l. 24 odst. 2 a pfed uplynutim lhaty uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce, zda sméji byt zamyslend opatieni
provedena. Komise muze vyzadovat, aby byly v zamyslenych
opatfenich provedeny zmény.

Cldnek 23

Ochrannd opatfeni

1. Pokud md clensky stit zdvazné divody se domnivat, ze
urcité tvrzeni neni v souladu s timto nafizenim nebo Zze
védecké zdvodnéni podle ¢lanku 6 je nedostate¢né, mize na
svém uzemi docasné pozastavit pouzivani takového tvrzeni.

Vyrozumi o tom ostatni ¢lenské stity a Komisi a uvede diavody
pro pozastaveni.

2. Rozhodnuti se pfijme postupem podle ¢l. 24 odst. 2,
piipadné po obdrzeni stanoviska tGfadu.

Komise miiZe tento postup zahdjit z vlastniho podnétu.

3. Clensky stit uvedeny v odstavci 1 mize zachovat
uvedené pozastaveni, dokud mu neni ozndmeno rozhodnuti
podle odstavce 2.
Cldnek 24
Postup projedndvéni ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468[ES s ohledem na clanek 8 uvedeného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

3. Vybor piijme svtj jednaci fad.

Cldnek 25
Monitoring

Pro usnadnéni G¢inného monitoringu potravin, na nichz jsou
uvedena vyzivovd a zdravotni tvrzeni, mohou clenské stdty
pozadovat, aby vyrobce nebo osoba, kterd tyto potraviny
na jejich dzemi uvadi na trh, ozndmili p¥islusnému orgdnu toto
uvedeni na trh tim, Ze mu pfedaji vzor oznaceni pouzitého u
produktu.

Cldnek 26
Hodnoceni

Do ... (*) pfedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé¢
zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni, zejména o vyvoji na trhu
s potravinami, na nichZ jsou uvadéna vyzivovd a zdravotni
tvrzeni, a o tom, jak spotfebitelé témto tvrzenim rozuméji,
spolu s pfipadnymi ndvrhy zmén tohoto nafizeni.

Cldnek 27
Pfrechodnd opatfeni

1. Potraviny uvedené na trh nebo opatfené etiketou piede
dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, smé&ji byt uvddény na trh do konce doby
trvanlivosti, aviak nejdéle do ... (**), S ohledem na ¢l. 4 odst. 1
mohou byt potraviny uvedeny na trh nejpozdéji dvandct
mésictt po piijeti piislusnych vyzivovych profilt a podminek
jejich pouziti.

2. Produkty oznaCené ochrannou zndmkou nebo obchodni
znackou existujici pted 1. lednem 2005, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, sméji byt naddle uvddény na trh do ... (**¥)
a po tomto dni se pouZije toto nafizeni.

3. Vyzivova tvrzeni, kterd byla pouzivina v ¢lenském staté
pied 1. lednem 2005 v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfed-
pisy upravujicimi tato tvrzeni a kterd nejsou uvedena v piiloze,
sméji byt nadéle pouzivina do ... (***), pficemz odpovédnost
nesou provozovatelé potravindfskych podnikd, aniz je dotéeno
piijeti ochrannych opatieni uvedenych v ¢lanku 23.

(*) Posledni den 5. mésice po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost +6
let.

(**) Posledni den 18. mésice po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.

(***) Den vstupu tohoto nafizeni v platnost +10 let.

(**¥) Den vstupu tohoto nafizeni v platnost +2 roky.
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4. Pro vyzivova tvrzeni v podobé obrazkového, grafického
nebo symbolického zndzornéni odpovidajictho obecnym
zdsaddm tohoto nafizeni, kterd nejsou uvedena v piiloze
a pouzivaji se podle konkrétnich podminek a kritérii stanove-
nych ve vnitrostdtnich pravnich pfedpisech nebo pravidlech,
plati:

a) clenské stity sdéli Komisi do ... (*) tato vyzivovd tvrzeni
a pouzitelné vnitrostdtni pravni predpisy nebo pravidla
spolu s védeckymi tdaji na podporu téchto pravnich pfed-
pisti nebo pravidel;

b) Komise pfijme postupem podle ¢l. 24 odst. 2 rozhodnuti
o pouzivani téchto tvrzeni.

Vyzivova tvrzeni neschvalend timto postupem sméji byt naddle
pouzivana po dobu dvanacti mésicti po piijeti rozhodnuti.

5. Zdravotni tvrzeni podle ¢l. 13 odst. 1 pism. a) sméji byt
uvddéna ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost az do pfijeti
seznamu uvedeného v ¢&l. 13 odst. 3, pfi¢emz odpovédnost
nesou provozovatelé potravindfskych podnikd, pokud jsou tato
tvrzeni v souladu s timto nafizenim a s platnymi vnitrostdtnimi
pravnimi predpisy upravujicimi tato tvrzeni a neni doteno
pfijeti ochrannych opatfeni uvedenych v ¢lanku 23.

6.  Pro zdravotni tvrzeni jind nez tvrzeni uvedend v ¢l 13
odst. 1 pism. a) a v ¢lanku 14, kterd byla pouzivina v souladu
s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy prede dnem vstupu tohoto
nafizeni v platnost, plati:

a) Zdravotni tvrzeni podléhajici v ¢lenském stdté hodnoceni
a schvalovani se schvaluji takto:

i) clenské staty sdéli Komisi do ... (¥) tato tvrzeni spolu se
zpravou hodnotici védecké ddaje na podporu daného
tvrzend,

ii) Komise pfijme postupem podle ¢l. 24 odst. 2 po konzul-
taci s ufadem rozhodnuti o pouzivani zdravotnich
tvrzeni schvélenych timto zptisobem.

Zdravotn{ tvrzen{ neschvdlend timto postupem sméji byt
naddle pouzivina po dobu Sesti mésictt po pfijeti rozhod-
nuti.

b) Zdravotni tvrzeni nepodléhajici v ¢lenském stdté hodnoceni
a schvalovanf: tato tvrzeni sméji byt nadile pouzivina,
pokud je poddna Zddost podle tohoto nafizeni pied ... (**),
a zdravotni tvrzeni neschvélend timto postupem sméji byt
nadile pouzivina po dobu Sesti mésict od pfijeti rozhod-
nuti podle ¢l. 17 odst. 3.

Cldnek 28
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

PouZije se ode dne ... (***).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V...dne ....

Za Evropsky parlament
predseda

(*) Posledni den mésice vstupu tohoto nafizeni v platnost +1 rok.

Za Radu
predseda

(**) Dvandct mésicti po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
(**) Prvni den $estého mésice ndsledujictho po dni vstupu tohoto nafi-
zeni v platnost.
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PRILOHA

VYZIVOVA TVRZENI A PODMINKY, KTERE SE NA NE VZTAHUJI

S NIZKOU ENERGETICKOU HODNOTOU

Tvrzeni, Ze se jednd o nizkoenergetickou potravinu, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépodobné stejny
vyznam, lze pouzit pouze tehdy, neobsahuje-li produkt vice nez 40 kcal (170 kJ)/100 g v piipadé potravin pevné
konzistence nebo vice nez 20 kcal (80 kJ)/100 ml v piipadé tekutin. V piipadé stolnich sladidel se pouzije limit 4 kcal
(17 kJ) na porci, se sladivymi vlastnostmi odpovidajicimi 6 g sachardzy (pfiblizné 1 kdvova 1zicka sacharézy).

SE SNIZENOU ENERGETICKOU HODNOTOU

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu se snizenou energetickou hodnotou, a jakékoli tvrzeni, které ma pro spotiebitele prav-
dépodobné stejny vyznam, Ize pouzit pouze tehdy, je-li energetickd hodnota sniZena alesponi o 30 %, a soucasné je
nutné uvést vlastnost nebo vlastnosti, diky nimz mé potravina snizenou celkovou energetickou hodnotu.

BEZ ENERGETICKE HODNOTY

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu bez energetické hodnoty, a jakékoli tvrzeni, které ma pro spotiebitele pravdépodobné
stejny vyznam, lze pouZit pouze tehdy, neobsahuje-li produkt vice nez 4 kcal (17 kJ)/100 ml. V piipadé stolnich
sladidel se pouzije limit 0,4 kcal (1,7 kJ) na porci, se sladivymi vlastnostmi odpovidajicimi 6 g sacharézy (pfiblizné 1
kévovd 1zicka sachardzy).

S NIZKYM OBSAHEM TUKU

Tvrzeni, Ze se jednd o nizkotuénou potravinu, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépodobné stejny
vyznam, lze pouZit pouze tehdy, neobsahuje-li produkt vice nez 3 g tuku na 100 g v piipadé potravin pevné konzi-
stence nebo 1,5 g tuku na 100 ml v pifpadé tekutin (1,8 g tuku na 100 ml v piipadé polotucného mléka).

BEZ TUKU

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu bez tuku, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépodobné stejny vyznam,
1ze pouzit pouze tehdy, neobsahuje-li produkt vice nez 0,5 g tuku na 100 g nebo 100 ml. Tvrzeni vyjidiend jako ,X %
bez tuku* jsou vSak zakdzdna.

S NIZKYM OBSAHEM NASYCENYCH TUKU

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu s nizkym obsahem nasycenych tukd, a jakékoli tvrzeni, které mé pro spottebitele prav-
dépodobné stejny vyznam, Ize pouzit pouze tehdy, pokud celkovy obsah nasycenych mastnych kyselin a transmastnych
kyselin v produktu nepfesahuje 1,5 g na 100 g v pfipadé potravin pevné konzistence nebo 0,75 g na 100 ml v pifpadé
tekutin, pficemz v zddném z téchto pFipad nesmi celkovy obsah nasycenych mastnych kyselin a transmastnych kyselin
piedstavovat vice nez 10 % energetické hodnoty.

BEZ NASYCENYCH TUKU

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu bez nasycenych tukd, a jakékoli tvrzent, které ma pro spotiebitele pravdépodobné stejny
vyznam, lze pouzit pouze tehdy, pokud celkovy obsah nasycenych tukd a transmastnych kyselin nepfesahuje 0,1g nasy-
cenych tukd na 100 g nebo 100 ml.

S NIZKYM OBSAHEM CUKRU

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu s nizkym obsahem cukrii, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépodobné
stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, neobsahuje-li produkt vice nez 5 g cukrii na 100 g v piipadé potravin pevné
konzistence nebo 2,5 ¢ cukrii na 100 ml v piipadé tekutin.

BEZ CUKRU

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu bez cukri, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépodobné stejny vyznam,
1ze pouzit pouze tehdy, neobsahuje-li produkt vice nez 0,5 g cukrti na 100 g nebo 100 ml.
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BEZ PRIDAVKU CUKRU

Tvrzeni, ze do potraviny nebyly pfidany cukry, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépodobné stejny
vyznam, lze pouzit pouze tehdy, pokud nebyly do produktu pfiddny zddné monosacharidy ani disacharidy ani zddnd
jind potravina pouzivand pro své sladivé vlastnosti. Pokud se cukry v potraviné vyskytuji pfirozené, mélo by byt na
etiketé rovnéz uvedeno: ,OBSAHUJE PRIROZENE SE VYSKYTUJICI CUKRY*.

S NIZKYM OBSAHEM SODIKU/SOLI

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu s nizkym obsahem sodiku/soli, a jakékoli tvrzeni, které ma pro spotfebitele pravdépo-
dobné stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, neobsahuje-li produkt vice nez 0,12 g sodiku nebo rovnocenné mnozstvi
soli na 100 g nebo 100 ml. V pfipadé vod jinych nez piirodnich minerdlnich vod spadajicich do piisobnosti smérnice
80/777EHS by tato hodnota neméla byt vyssi nez 2 mg sodiku na 100 ml.

S VELMI NIZKYM OBSAHEM SODIKU/SOLI

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu s velmi nizkym obsahem sodiku/soli, a jakékoli tvrzeni, které mé pro spotfebitele prav-
dépodobné stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, neobsahuje-li produkt vice nez 0,04 g sodiku nebo rovnocenné
mnozstvi soli na 100 g nebo 100 ml. Toto tvrzeni nelze pouzit v piipadé piirodnich minerdlnich vod a jinych vod.

BEZ SODIKU NEBO BEZ SOLI

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu bez sodiku nebo bez soli, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépodobné
stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, neobsahuje-li produkt vice nez 0,005 g sodiku nebo rovnocenné mnozstvi soli
na 100 g.

ZDROJ VLAKNINY

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu, kterd je zdrojem vldkniny, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépodobné
stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, obsahuje-li produkt alespon 3 g vldkniny na 100 g nebo alespon 1,5 g na
100 kcal.

S VYSOKYM OBSAHEM VLAKNINY

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu s vysokym obsahem vldkniny, a jakékoli tvrzeni, které ma pro spotiebitele pravdépo-
dobné stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, obsahuje-li produkt alespon 6 g vldkniny na 100 g nebo alespori 3 g na
100 kcal.

ZDROJ BILKOVIN
Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu, kterd je zdrojem bilkovin, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotfebitele pravdépodobné
stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, pokud bilkoviny pfedstavuji alespont 12 % energetické hodnoty potraviny.

S VYSOKYM OBSAHEM BILKOVIN

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu s vysokym obsahem bilkovin, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépo-
dobné stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, pokud bilkoviny piedstavuji alespori 20 % energetické hodnoty potraviny.

ZDROJ (NAZEV VITAMINU/VITAMINU) NEBO (NAZEV MINERALNI LATKY/MINERALNICH LATEK)

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu, kterd je zdrojem vitamint nebo minerdlnich ldtek, a jakékoli tvrzeni, které ma pro
spotiebitele pravdépodobné stejny vyznam, lze pouZit pouze tehdy, obsahuje-li produkt alespon vyznamné mnozstvi
vitamin nebo minerdlnich ldtek, jak je uvedeno v pifloze smérnice Rady 90/496/EHS nebo mnozstvi uvedené

v odchylkdch stanovenych v ¢ldnku 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. ...[2006 ze dne ... o pfiddvani vita-
mint, minerdlnich latek a nékterych dalsich latek do potravin (').

() Ui vést. L ...
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S VYSOKYM OBSAHEM (NAZEV VITAMINU/VITAMINU) NEBO (NAZEV MINERALNI LATKY/MINERALNICH LATEK)

Tvrzeni, Ze se jednd o potravinu s vysokym obsahem vitamint nebo minerdlnich ldtek, a jakékoli tvrzeni, které méd pro
spotiebitele pravdépodobné stejny vyznam, Ize pouZit pouze tehdy, obsahuje-li produkt alespofi dvojndsobek hodnoty
,zdroje (NAZEV VITAMINU/VITAMINU) nebo (NAZEV MINERALNI LATKY/MINERALNICH LATEK)*.

OBSAHUJE (NAZEV ZIVINY NEBO JINE LATKY)

Tvrzeni, Ze potravina obsahuje urcitou Zivinu nebo jinou ldtku, pro které nejsou v tomto nafizeni stanoveny zvldstni
podminky, a jakékoli tvrzeni, které mé pro spotiebitele pravdépodobné stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, spliuje-li
produkt v3echna piislusnd ustanoveni tohoto nafizeni, a zejména cldnek 5. Pro vitaminy a minerdlni litky se pouZiji
podminky vztahujici se na tvrzeni ,zdroj...

SE ZVYSENYM OBSAHEM (NAZEV ZIVINY)

Tvrzeni, Ze obsah jedné nebo vice Zivin jinych neZ vitamint a minerdlnich latek byl zvy3en, a jakékoli tvrzeni, které ma
pro spotiebitele pravdépodobné stejny vyznam, lze pouzit pouze tehdy, spliuje-li produkt podminky platné pro tvrzeni
,zdroj ...“fa zvy3eni obsahu pfedstavuje ve srovnani s podobnym produktem alespon 30 %.

SE SNIZENYM OBSAHEM (NAZEV ZIVINY)

Tvrzeni, ze byl obsah jedné nebo vice Zivin snizen, a jakékoli tvrzeni, které ma pro spotiebitele pravdépodobné stejny
vyznam, lze pouzit pouze tehdy, pokud sniZeni obsahu pfedstavuje alespont 30 % ve srovnani s podobnym produktem,
s vyjimkou mikroZivin, pro néZ je piijatelny 10 % rozdil referencnich hodnot stanovenych ve smérnici Rady
90/496/EHS, a sodiku nebo rovnocenné hodnoty soli, pro néz je prijatelny 25 % rozdil.

LIGHT/LITE (LEHKY)

Tvrzeni, Ze se jednd o produkt ,light* nebo ,lite*, a jakékoli tvrzeni, které md pro spotiebitele pravdépodobné stejny
vyznam, mus{ spliovat stejné podminky, jako jsou podminky stanovené pro vyraz ,se snizenym obsahem®; toto tvrzeni
musi byt také doplnéno informaci o vlastnosti nebo vlastnostech, diky nimz se jednd o produkt ,light“ nebo ,lite*.

PRIROZENE/PRIROZENY

Pokud potravina pfirozené spliiuje podminky stanovené v této pifloze pro pouziti vyZivového tvrzeni, Ize pfed danym
tvrzenim pouzit slovo ,pfirozené/pfirozeny*.
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ODUVODNENI RADY

. UVvOoD

1. Komise pfedala dne 17. Cervence 2003 Radé ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o vyzivovych a zdravotnich tvrzenich pfi oznacovani potravin (). Navrh je zaloZen na clanku 95
Smlouvy.

2. Evropsky parlament pfijal své stanovisko pfi prvnim &teni dne 26. kvétna 2005 ().
Hospodaisky a socidlni vybor vydal své stanovisko dne 29. tnora 2004 (*).

3. Dne 8. prosince 2005 Rada v souladu s ¢lankem 251 Smlouvy prijala spole¢ny postoj.

II. CILE

Navrhované nafizeni se tykd vyzivovych a zdravotnich tvrzeni pouzivanych pfi oznacovani potravin,
jejich obchodni Gpravé a v reklamé na potraviny a jeho cilem je stanoveni podminek pro pouZivani
téchto tvrzeni.

Hlavni cile tohoto ndvrhu jsou:

— zlepsit volny pohyb zbozi na vnitinim trhu, aby byla zajisténa spravedlivd hospodafskd soutéz
v oblasti potravin a zvysila se pravni jistota hospodafskych subjektd,

— dosdhnout vysoké tdrovné ochrany spotfebitele zajisténim toho, aby ziskal nalezité informace a aby
tvrzeni byla fddné podlozend,

— podporovat a chrénit inovace v oblasti potravin.

. ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE
1. VSeobecné poznimky

Spole¢ny postoj Rady se shoduje s cili ndvrhu Komise, pficemz pfedklddd urcity pocet tprav, k
nimz patif:

1. Vyzivové profily (9., 10. a 11. bod odivodnéni a cl. 4 odst. 1)

Rada podporuje systém vyzivovych profili jakozto dulezity prvek k zajisténi ticinného pouzivani
nafizeni ve vztahu k vyZivovym a zdravotnim tvrzenim. Pivodni ndvrh byl znacné pozménén,
aby byl vice zaméfen na ucel a oblast ptisobnosti vyZzivovych profili a na postup, ktery je tieba
dodrzovat pfi jejich vypracovavéni. Byly zavedeny odpovidajici zdruky, aby se vyhovélo obavdam
o védeckou objektivitu, zachovani rtiznych stravovacich navykt a ndrodnich tradic a zapojeni
zucastnénych stran do tohoto procesu.

2. Zdravotni tvrzeni (cldnky 10, 11, 12 a 13)

Pivodni ndvrh Komise pfedpoklddal zdkaz nékolika kategorii zdravotnich tvrzeni. Rada zdkaz
nékterych téchto tvrzeni podpofila (Cldnek 12) a u jinych stanovila, Ze sméji byt pouzita za urci-
tych podminek (uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 a v ¢l. 13 odst. 1 pism. b) a ¢)).

(") Dokument KOM/2003/0424 v kone¢ném znéni — COD 2003/0165.
() Dokument 9200/05.
() Uf. vést. C 112, 30.4.2004, s. 44.
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Clanek 13 spolecného postoje piedpoklddd, ze Komise do tif let od pfijeti nafizeni, na zdkladé
navrh ¢lenskych statt, pfijme seznam urditych zdravotnich tvrzeni (kterd neodkazuji na snizeni
rizika onemocnéni). Oblast ptsobnosti tohoto ¢lanku se rozsifila, takZe nyni zahrnuje tvrzeni
tykajici se psychologickych a behaviordlnich funkei (odst. 1 pism. b)) i sniZovani a kontrolu
hmotnosti (odst. 1 pism. c)). Navic se mtze pouzit schvalovaci fizeni pifi dopliiovani seznamu
o zdravotni tvrzeni, kterd jsou zaloZena na nové ziskanych védeckych ddajich nebo obsahuji
zadost o ochranu tdaji, které jsou predmétem primyslového vlastnictvi.

Pokud jde o doporuceni nebo schvalovani vnitrostatnimi lékafskymi sdruzenimi a charitativnimi
organizacemi v oblasti zdravi, pfedpoklddd se zavedeni nového ¢lanku 11, podle néhoz se
v souladu s ustanovenimi Smlouvy mohou nadéle uplatiiovat vnitrostatni pravni predpisy do té
doby, nez budou pfijata pravidla Spolecenstvi.

. Oblast piisobnosti vyzivovych tvrzeni (5. bod odiivodneéni, ¢l. 2 odst. 2 bod 4 a cl. 27 odst. 4).

Ackoliv pavodni navrh neptedpoklddal v ptipadé vyzivovych tvrzeni pouzivani symboli nebo
oznaleni, Rada tuto otdzku podrobné zkoumala, protoze se stdle Castéji setkdvd s pozadavky
tykajicimi se pouzivani jak kladnych, tak i zdpornych oznaceni vyZzivové hodnoty potraviny
(kterd by se umistila napiiklad v regdlech obchodnich domu). V dusledku toho spolecny postoj
objasiiuje, Ze navrhované nafizeni se tykd pouze tvrzeni o pfiznivych aéincich, zatimco na
tvrzeni o nepiiznivém G¢inku potravin se nevztahuje. V této souvislosti se uvadi, ze ¢lenské staty,
které zamysleji zavést vnitrostatni systém jinych nez p¥iznivych vyzivovych tvrzeni, by o tomto
systému mély v souladu se smérnici 98/34/ES (5. bod odivodnéni) informovat Komisi a ¢clenské
staty.

Kromé toho, aby byla zohlednéna ur¢itd vyzivova tvrzeni v podobé obrazkového, grafického
nebo symbolického zndzornéni pouzivand v nékterych clenskych stitech, bylo do ¢l. 27 odst. 4
vlozeno ptrechodné ujednéni, které obsahuje ustanovent, Ze budou schvilena vnitrostatni pravidla
a kritéria pro pouzivani emblému a symbold, pokud odpovidaji obecnym zdsaddm nafizeni.

Komise pfijala spolecny postoj schvéleny Radou.

. Pozménovaci navrhy Evropského parlamentu

Na svém plendrnim zaseddni dne 26. kvétna 2005 ptijal Evropsky parlament 75 zmén navrhu (zmény
22 a 23 jsou jazykové povahy a netykaji se anglického znéni).

Rada:

a) Zahrnula do spole¢ného postoje v plném rozsahu, ¢dste¢né nebo v zdsadé 35 zmén:

Body odivodnéni:

Zména 1 (1. bod odivodnéni (novy)) a zména 10 (19. bod odivodnéni): &iste¢né prijaty
v posledni vété 10. bodu odtvodnéni, ktery se zaméfuje na vyzivové profily a podminky jejich
pouzivani. Tento bod odiivodnéni se zabyva predevsim riznorodosti stravovacich navyku a tradic
a skutecnosti, Ze jednotlivé produkty mohou hrdt v celkové stravé dulezitou tlohu.

Zména 2 (bod odivodnéni 3a (novy)): je Castené pfijata ve 4. bodé odiivodnéni, kde se vy-
svétluje, Ze by se nafizeni nemélo vztahovat na tvrzeni, kterd se objevuji v jinych nez obchod-
nich sdélenich, jako jsou vyzivovd doporuceni nebo pokyny vyddvané orgdny a subjekty vefej-
ného zdravi, nebo jind neZ obchodni sdéleni a informace v tisku a ve védeckych publikacich.
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Zména 4 (7. bod odivodnéni): je v podstaté a z¢dsti pfijata v 11. bodé odivodnéni. Stanovi se
zejména, Ze Komise bude pii sestavovani vyzivovych profilti a piislusnych pouzitelnych opatieni
piihlizet k informacim Evropského tfadu pro bezpecnost potravin.

Zména 6 (13. bod odtivodnéni) a zména 7 (15. bod odtivodnéni): byly mirné preformulovany
a vlozeny do 20. a 23. bodu odtivodnéni.

Zména 8 (16. bod odtivodnéni): spole¢ny postoj zaclefiuje Cdst této zmény v podstaté do
24. bodu odtvodnéni a do ¢lanku 13. Ve skutecnosti se ma za to, Ze i kdyZ v ptivodnim ndvrhu
méla byt zakdzdna zminka o rychlosti nebo mife ibytku hmotnosti, tvrzeni odkazujici na snizo-
vani nebo kontrolu hmotnosti nebo snizeni mnoZstvi energie obsazené ve stravé jsou moznd,
pokud se zaklddaji na obecné pfijimanych védeckych ddajich a pokud jsou dobfe srozumitelnd
prumérnému spotiebiteli.

Zména 9 (17. bod odtvodnéni): je prijatelnd castecné a byla zaclenéna do 25. bodu odtvodnéni.

Zména 12 (22. bod odtvodnéni): se vklddd s malou dpravou do 30. bodu odiivodnéni.

Zména 14 (26. bod odivodnéni): jeji prvni ¢ast je pfijatelnd a byla za¢lenéna do 33. bodu oda-

vodnéni.

Clinky

Zmeéna 16 (Cl. 1 odst. 2)): ¢dstecné piijata v ¢l. 1 odst. 2, zatimco navrhovanou vyjimku
z pusobnosti nafizeni v pifpadé volné lozenych proddvanych produktt a ovoce a zeleniny
nemuze Rada podpofit.

Zména 17 (€l. 1 odst. 3 pism. a) (novy)): Caste¢né pfijata v ¢l. 1 odst. 4.

Zmeény 20 a 21 (€. 2 odst. 1): v plném rozsahu piijaty v ¢lanku 2.

Zmeény 26 a 27 (€l. 3 odst. 2 pism. a) a ¢)): v plném rozsahu pfijaty v clanku 3.

Zména 28 (€l. 3 odst. 2 pism. da) (novy)): prvni ¢ast se promitla v ¢l. 3 pism. ¢) druhé odrazce,
zatimco druhd ¢dst je v podstaté zahrnuta v nésledujicim pismeni d).

Zména 30 (Cl. 5 odst. 1 pism. a)): prvni ¢st je nyni zaclenéna do ¢l. 5 odst. 1 pism. a).

Zmény 31, 32 a 33 (¢l. 5 odst. 1 pism. b), ¢) a d)): pfijaty v plném rozsahu, jak bylo navrzeno.

Zména 36 (Clanek 7): prvni ¢ast této zmény byla vloZzena do 10. bodu odtivodnéni. Odkaz na
dopliky stravy a smérnici 2002/46/ES (kterd mimo jiné poZaduje, aby se uvedené mnozZstvi zivin
nebo jinych ldtek vztahovalo na mnozstvi vyrobku, které se doporucuje pro denni spotebu) je
mozno najit v ¢l. 7 odst. 3.

Zmény 41 a 91 (¢l. 11, zdhlavi): jsou v plné mife zaclenény, jak bylo navrzeno.
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Zména 42 (€l. 11 odst. 1): tato zména byla ve spolecném postoji piijata, ¢aste¢né a v podstaté.
Ve skute¢nosti byla nékterd zdravotni tvrzeni, na néz se ptivodné mélo vztahovat omezeni podle
¢lanku 11 (zejména v odst. 1 pism. a), b) a v ¢asti pism. ¢) a d) ptivodniho ndvrhu), z uvedeného
¢lanku vyjmuta a nyni se uvadéji bud v ¢l. 10 odst. 3, kde se za urcitych podminek povoluje
jejich pouzivani, v ¢l. 11, kde mohou platit vnitrostitni pravidla, pokud chybéji piislusnd
pravidla Spolecenstvi, nebo v ¢l. 13 odst. 1 pism. b) a c), kde jsou zptsobild pro zaclenéni do
seznamu zdravotnich tvrzeni, pokud jsou zaloZena na obecné pfijimanych védeckych tdajich
a dobfe srozumitelnd primérnému spotiebiteli.

Zmény 43 a 93 (€l. 11 odst. 2): tyto zmény jsou v podstaté schvéleny a jsou obsazeny v ¢l. 10
odst. 4.

Zména 44 (cl. 12 odst. 1): ¢dstecné piijata, pokud jde o vypusténi pojmu ,normdlni“ v ¢l. 13
odst. 1 a s ohledem na potfebu fddné odiivodnéného tvrzeni v ¢l. 13 odst. 2, kde je nyni
uvedena potieba odvoldvat se na pfislusné védecké zdavodnéni.

Zmena 45 (Cl. 12 odst. 2 pododstavec 1): ¢astecné a v zdsadé pfijata v ¢l. 13 odst. 5, pficemz je
mozné zallenit zdravotni tvrzeni do schvileného seznamu, pokud zicastnéné strany pozadaji
o povoleni.

Zména 50 (. 14 odst. 2 pism. b)): v plném rozsahu zaclenén do ¢l. 15 odst. 3 pism. b).

Zména 51 (1. 14 odst. 2 pism. e)): schvilena ¢aste¢né, zejména pokud jde o zruSeni povinnosti
uvadét navrhované znéni tvrzeni ve vSech jazycich Spolecenstvi. Pokud jde o ndzornd opatieni
pro malé a stfedni podniky, poukazuje se na to, Ze provadéci pravidla podle ¢linku 15, véetné
pravidel pro vypracovani a podani zadosti, jsou uvedena v odstavci 4 uvedeného ¢lanku. Navic
¢l 15 odst. 5 predpokldda, ze doty¢ny afad zvefejni do dne pouZitelnosti tohoto nafizeni
podrobné pokyny, které by Zadateliim pomohly.

Zmeéna 57 (Cl. 15 odst. 1): pfijata ¢dstecné, pokud jde o stanovenou lhatu, v niz ma Gfad vydat
stanovisko; tato lhiita byla prodlouzena na Sest mésictl.

Zména 61 (cl. 15 odst. 4 pism. c)): v zdsadé schvdlena — odkaz na v3echny jazyky spolecenstvi
byl vypustén, jak se ve zméné zamyslelo.

Zmeéna 62 (¢l. 15 odst. 4 pism. a) (novy)): schvdlena ¢dstecné a v zdsadé. Cl. 16 odst. 6 spolec-
ného postoje vyslovné uvadi, ze Zadatel mize do 30 dnd od zvefejnéni stanoviska Gfadu
predlozit Komisi piipominky k tomuto stanovisku. Cl. 17 odst. 1 pfedpoklddd, ze Komise ve
svém ndvrhu rozhodnuti vezme v tvahu stanovisko tGfadu a dal$i opodstatnéné faktory tykajici
se dané zdlezitosti.

Zmena 72 (lanek 26): tykajici se pfechodnych opatieni v pfipadé vyrobkd, které jsou uz na trhu,
a zdravotnich tvrzeni, kterd se uZ pouzivaji, byla v podstaté piijata. Novy cldnek 27 se nyni cely
zabyvd pouzitelnymi pfechodnymi opatfenimi v¢etné piipadii potravin, které uz byly uvedeny
na trh, produktti oznacenych ochrannou znimkou nebo obchodni znackou existujicich pred 1.
lednem 2005 a stévajicich vyzivovych a zdravotnich tvrzeni.
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b) Nezahrnula do spole¢ného postoje 38 zmén.

Pokudjde ozmeény 3, 5, 11, 85, 24, 25, 29, 34, 35, 39, 40, 46, 47, 48, 49, 53, 55, 56, 58, 60,
63, 64, 65, 66, 68, 69, 96 a 70, Rada zaujala stejny postoj jako Komise.

Pokud jde o zménu 85 (Clanek 1 odst. 1a (novy)), kterd vyjima obchodni znacky z pisobnosti
nafizeni, je mozné poukdzat na to, Ze desetileté pfechodné obdobi pro stdvajici produkty ozna-
Cené ochrannou zndmkou nebo obchodni znackou, které nejsou v souladu s timto nafizenim, je
uvedeno v ¢l. 27 odst. 2.

Pokud jde o zmény 13, 15, 18, 37, 38, 52, 54, 59, 67 a 71, které Komise Castecné nebo v zdsadé
pfijala, ale nezahrnula je do spole¢ného postoje, Ize vzit v tivahu toto:

Zména 13

Rada konstatuje, Ze znéni spole¢ného postoje uz zahrnuje konzultace s dotCenymi stranami
v procesu provadéni navrhovaného nafizeni (jako v ¢l. 4 odst. 1 patém pododstavci nebo ¢l. 10
odst. 4) a bere ndlezit¢ v dvahu potfeby evropského potravinafského primyslu. Napiiklad
podpora inovaci je zdliraznéna mimo jiné v 10. a 31. bodé odavodnéni, v ¢l. 13 odst. 5 (o zdra-
votnich tvrzenich jinych nez tvrzenich odkazujicich na snizovani rizika onemocnéni, u nichz je
vyzadovdna ochrana tdajti). Clinek 27 (novy) se podrobné zabyvd prechodnymi opatienimi
v piipadé existujicich vyrobkd a v piipadé zdravotnich tvrzeni, kterd se uz pouzivaji.

Zmeéna 15

Navrhovany bod odavodnéni je povazovan za nevhodny, protoze neodpovidd zddnému skutec-
nému ustanoveni ve znéni navrhovaného nafizeni. SkuteCnost, Ze informa¢ni kampané
v otazkich vyzivy a zdravych stravovacich ndvykti mohou hrat dudlezitou dlohu v prevenci
obezity a s ni souvisejicich nemoci, Rada nezpochybnuje.

Zména 18

Rada se domnivd, Ze dopliky stravy spadaji zcela do oblasti plisobnosti navrhovaného nafizeni,
a tudiz tuto zménu nepodporuje. Zvldstnimi pozadavky ohledné oznacovéani v piipadé doplaka
stravy se zabyvd ¢lanek 7 tieti odrédzka.

Zména 37

Povinné zapojeni urcité skupiny spotfebiteld pfi kazdé zméné seznamu vyzivovych tvrzeni
uvedeného v priloze tohoto nafizeni bude pravdépodobné pro proces apravy piilohy pfedsta-
vovat dal§i zdtéz, Casovou i finan¢ni. M4 se za to, Ze ¢l. 5 odst. 2 spole¢ného postoje, v némz
jsou uvedeny obecné podminky tykajici se vSech tvrzeni, je v tomto ohledu dostate¢né jasny,
protoze stanovi, Ze ,pouziti vyzivovych a zdravotnich tvrzeni je pfipustné pouze tehdy, jestlize
lze ocekdvat, ze primérny spotiebitel porozumi pi{znivému tcinku vyjidfenému v daném
tvrzeni*.

Zména 38

Navrh, Ze by se méla povolit srovnavaci vyzivovd tvrzeni u potravin riznych kategorii, nebyl ve
spole¢ném postoji pfijat, protoze byly vzneseny namitky, Ze by informace uréené spotiebitelim
nemusely byt dostate¢né jasné a védecky objektivni.
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Zména 52

Podle ndzoru Rady by navrhovany dodatecny pozadavek, aby se v pocitecni fazi schvalovaciho
fizeni vytvoril vzorek navrhovanych obalt na potraviny, k nimz se vztahuje tvrzeni, predstavoval
pro zadatele naklady navic, aniz by z toho mél odpovidajici prospéch. Rovnéz se konstatuje, Ze
¢lanek 25 predpoklddd, ze ¢lenské stity mohou po vyrobci nebo osobg, kterd potraviny uvadi na
trh, pozadovat, aby jim pro kontrolni tcely pfedlozil vzor oznaceni daného vyrobku.

Zmeéna 54

Rada se domnivd, Ze pro zjednoduseni celého procesu schvalovani uz bylo nékolik pozadavka
upraveno (napf. jazykové pozadavky). Odstavce 4 a 5 ¢ldnku 15 navic predpoklddaji, Ze pokud
jde o vypracovani a podani zddosti, stanovi Komise a ufad provadéci pravidla a podrobné
pokyny, které by pomohly Zadatelam.

Zména 59

Rada dala pfednost zachovéani pivodniho znéni ndvrhu s malou dpravou, protozZe pfesnéji popi-
suje tlohu a pravomoci Gfadu pti hodnoceni Zadosti.

Zmeéna 67

Rada se domnivd, Ze navrhované obdobi i mésicti, béhem nichz méa Komise pfezkoumat stano-
visko tfadu, by textu nedodalo na jasnosti. Konstatuje se, Ze podle ¢l. 18 odst. 2 spole¢ného
postoje by stanovisko dfadu mélo byt zkoumdno spole¢né se vSemi ostatnimi pfipominkami
zadatelti nebo zdstupcl vefejnosti a Ze k tomu byla stanovena lhtta 30 dnt od zvefejnéni stano-
viska dfadu. Cl. 17 odst. 1 o postupu, ktery se mé pouzivat, navic jiz stanovi v tomto ohledu
podrobné lhaty.

Zména 71

Rada se domnivd, Ze navrhované obdobi ti let, béhem nichz md Komise pfedlozit zpravu
o pouzivani navrhovaného nafizeni, neni pfiméfené, protoze do té doby jesté nebude provedeno
nékolik jeho zdkladnich aspektt (jako jsou vyzivové profily nebo seznam schvdlenych zdravot-
nich tvrzeni).

Pokud jde o druhou ¢ast zmény, kterd pozaduje, aby se zkoumaly predevsim problémy spojené
s pouzivanim ¢l. 1 odst. 4 pism. a) (novy) (zména 85) o vynéti produktd oznacenych ochrannou
znamkou, pfipomind se, Ze podle ¢lanku 27 spolecného postoje mohou byt tyto produkty déle
uvadény na trh i v pfipadé, Ze nejsou v souladu s nafizenim, a to po dobu 10 let. Soucasné znéni
¢lanku 26 ponechavd Komisi otevienou moznost prozkoumat tuto otdzku ve svém hodnoceni
pouzivani nafizeni a toho, jak spotfebitelé rozuméji tvrzenim.

3. Ostatni navrhy Rady

K ostatnim navrhiim zahrnutym do spole¢ného postoje patii:

— Alkoholické ndpoje: v ¢l. 4 odst. 3 zistivd zachovadn obecny zakaz pouzivani tvrzeni v pifpadé

alkoholickych napoji s vyjimkou tvrzeni tykajicich se snizeného obsahu alkoholu nebo energe-
tické hodnoty. Navic se v ¢l. 4 odst. 4 vysvétluje, Ze neexistuji-li zvlastni pravidla Spolecenstvi
pro tato tvrzeni u ndpoju, které za béznych okolnosti alkohol obsahuji, mohou se v souladu
s ustanovenimi Smlouvy pouzit ptislusnd vnitrostatni pravidla.
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— Obchodni znacky nebo ochranné zndmky: pouzivanim obchodnich znacek nebo ochrannych zdmek,
které mohou byt zdroveit povaZovany za tvrzeni a pro svoji podobu nebo znéni spadaji do
oblasti pusobnosti navrhovaného nafizeni, se zabyva ¢l. 1 odst. 3. Toto nové ustanoveni
umoziuje, aby se tyto obchodni znacky nebo ochranné zndmky pouzivaly bez schvalovaciho
fizeni, pokud jsou pfi oznacovani, obchodni dpravé nebo v reklamé doplnény odpovidajicim
vyzivovym a zdravotnim tvrzenim, které je v souladu s timto nafizenim.

— Za tGcelem rozptyleni obav tykajicich se pouZivani nafizeni u stdvajicich ochrannych zndmek
nebo obchodnich znacek, bylo pro obchodni znacky nebo ochranné zndmky pouzivané pred
1. lednem 2005 stanoveno piechodné obdobi, po jehoZ uplynuti se budou muset fdit
uvedenym nafizenim (¢l. 27 odst. 2).

Ptiloha

Podminky pro pouzivini vyzivovych tvrzeni obsazené v pfiloze nafizeni byly upraveny tak, aby se
zohlednil zejména technicky a védecky vyvoj v této oblasti.
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